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Registrácia: Mestského súdu BratislavaIll.Odd: Sa, vložka 79 /B

Zástupcapoisťovne
RespectSlovakia, s . r . o .

[ lol ls Menoapriezvisko / Obchodné meno

Hlavné mesto SR Bratislava

Rodné číslo [ IČO DIČ Štátnapríslušnosť

00603481 SR

Adresa -ulica , číslo / Sídlo PSČ Mesto

Primaciálne námestie 1 814 99 Bratislava

Korešpondenčnáadresa - ulica , číslo PSČ [ Mesto

Čísloúčtu v tvare IBAN

POSK371.7500| 0000 0000 + 2582 f 9413 1

(leSTV c [ Menoa priezvisko/ Obchodné meno

je iný ako poistník)

Rodné číslo [ IČO Štátnapríslušnosť

-ulica , číslo / Sídlo [PSČ Mesto

Telefón E-mail

välsuzisnc [ Začiatok poistenia Koniec poistenia Na —|Odzačiatku tohto poisteniasa ruší poistnázmluva č .

túhe 27.5.2026 26.5.2030 neurčito
Vinkulácia Periodicita plateniapoistného Druh platby

Nie ročne [x|pzpoštovýpeňažnýpoukaz [ |z bezhotovostne

[ kxbezhotovostne bez avíza [ v inkaso z účtu

Dátum začiatku pôv. PZ

( VA AT
POISTNÉHO

prílohy|druhpoistenia- oddiel ročné poistné
Oddiel01Nehnuteľnýmajetok 0,00 EUR

X [Oddiel02Hnuteľnýmajetok 115,87 EUR

Oddiel 03Cennostipeniazea ceniny 0,00 EUR

Oddiel 04Zodpovednosťz vlastníctvanehnuteľnosti 0,00 EUR

Oddiel 05 Všeobecnázodpovednosťza škodu 0,00 EUR

„FE-Classification : GeneraNAnyone
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Oddiel 06Zodpovednosťzvláštnysubjekt 0,00 EUR

Oddiel 07 Zodpovednosť.jednorázovéakcie 0,00 EUR

Oddiel 08Poistenie strojova elektroniky 0,00 EUR

| Ročné poistnéspolu| 115,87 EUR

Ť j

1. splátka 27.5 Poistné: 89,92 EUR

Poistnéje —[ 2 splátka Dohodnutá splátkak úhrade : 89,92 EUR
splatnév

„
[B.splátkatermínoch :
4. splátka|

Poistné za poskytovanépoistnékrytiesa Variabilnýsymbol: 4649005955

považujeza uhradené po zaplatení
poistného, vrátane dane z poistenia. Konštantnýsymbol: 3558

BANKA IBAN SWIFT / BIC kód

Slovenská sporiteľňa, a .s . SK2509000000000175126457 GIBASKBX

UniCredit Bank Slovakia, a .s . SK2911110000001029706001 UNCRSKBX

Všeobecná úverová banka, a .s . 5K1102000000000090004012 SUBASKBX

365.bank, a .s . SK3465000000000202120000 POBNSKBA

Prima banka Slovensko, a .s . SK2056000000004804915001 KOMASK2X

1 Pre toto poistenieplatiapríslušnéustanovenia Občianskeho zákonníka, označené Všeobecné poistnépodmienky(VPP)
a Zmluvné dojednania(ZD) (ďalejlen "Poistné podmienky“).
Súčasťou poistnejzmluvy sú

Maximum Possible Loss Certificate

Ponuka

Zoznam|

VPP SME MP 2025 [X ZD SZ 2021 VPP SME ZP 2024 ZD-ŠSME 2024

poisteniemajetku spôsobyzabezpečenia poisteniezodpovednosti školy

. Poistník svojímpodpisomprehlasuje, že:

a) bol s dostatočnýmčasovým predstihom pred uzatvorením poistnej zmluvy písomneoboznámenýs dôležitými zmluvnými
b) bol oboznámenýso znením Poistnýchpodmienok, ktoré sa vzťahujúna poisteniedojednanétouto poistnouzmluvou a ktoré :

[ |prevzalv tlačenejpodobepri podpisetejto poistnejzmluvy,

[x]prevzalv elektronickejpodobepri podpisetejto poistnejzmluvy,

[ ]preduzatvorením tejto poistnejzmluvymu boli na základe ustanovenia 8788ods .3 zákona č . 40/1964 Zb . v znení neskorších

predpisovoznámené a sprístupnené na webovom sídle poisťovne www.koop.sk vo formáte pdf, s možnosťou jeho

. Vprípade, ak poistníka poistenáosoba nie sú totožné osoby, poistníkprehlasuje, že má oprávnenieposkytnúťpoisťovni osobné

c) bol s dostatočnýmčasovýmpredstihompred uzavretím poistnejzmluvypísomneoboznámenývo vzťahu k uzatváranejpoistnej
zmluve s informáciami o jednotlivých zložkách poistného, a to prostredníctvom Informačného formulára k neživotnému

poisteniua životnému poisteniubez odkupnejhodnoty (ďalej len „Formulár“) a tiež prehlasuje, že Formulár prevzalv písomnej
podobe.

d) úplnea pravdivoodpovedalna všetkyotázkytýkajúcesa dojednávaniapoisteniapodľatejto poistnejzmluvya je oboznámený|
povinnosťamiv priebehutrvania poistenia bez zbytočného odkladu oznámiť poisťovni všetky prípadnézmeny v týchto
údajoch.

e) poisťované veci sú udržiavané, sú v nepoškodenom a dobrom technickom stave a sú používanék svojmu účelu .Ďalej
prehlasuje, že poistné sumy uvedené v tejto poistnej zmluve zodpovedajúhodnote poisťovaných vecí, že inštalované

bezpečnostnézariadenia sú funkčné a pravidelnekontrolované .

údaje poistenéhona účely uzatvárania, správy a plneniatejto poistnejzmluvy podľa zákona č . 39/2015 Z.z. o poisťovníctvea o

zmene a doplneníniektorýchzákonov .

„FE-Classification : GeneraNAnyone



3. Poisťovňa informujepoistníka, že osobné údajespracúva v súlade s Nariadením Európskehoparlamentua Rady(EÚ) 2016 /679 z
27. apríla 2016 o ochrane fyzickýchosôb pri spracúvaní osobnýchúdajova o voľnom pohybetakýchtoúdajov, ktorým sa zrušujesmernica 95 /46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len „Nariadenie“) a príslušnýmislovenskýmiprávnymi
predpismi. Poistník prehlasuje, že sa oboznámil s informáciami o spracúvaní jeho osobných údajovpodľa Nariadenia, vrátane !
informácií o jeho právach. Zároveň berie na vedomie, že informácie o spracúvaní možné webovejstránke poisťovne.

Zmluvné stranysi poistnúzmluvu prečítali a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú.
Miesto uzavretia poistenia

V Bratislave

Dátum uzavretia poistenia:
21.5.2026 9:15

Mgr. Daniel Kleman, vedúci odd . ŽP na

V zastúpení: základe podpisovéhoporiadkuHM SR BA
účinného ku dňu podpisutejtozmluvy

V klientskom portálieKooperativanájdetevšetko o svojichpoistkáchna jednommieste . Registrujtesa na www.koop.sk a získate bezpečnýprístupk informáciám o

zmluvách, škodách, platbácha k ďalším užitočnýmfunkciám.
eKooperativašetrí váš čas .

Získateľ 1 Získateľ 2
Meno: RespectSlovakia, s . r . o . Meno:

Číslo: 2999968824 Číslo:

„FE-Classification : GeneraNAnyone



KooperativaA.
VIENNA INSURANCE GROUP

VŠEOBECNÉPOISTNÉPODMIENKY PREPOISTENIEMAJETKUMALÝCHA STREDNÝCHPODNIKATEĽOV

ČASŤ| VŠEOBECNÉUSTANOVENIA
ČLÁNOK1: —Úvodnéustanovenia
ČLÁNOK2: —Predmetpoistenia
ČLÁNOK3:—Poistné riziká
ČLÁNOK4: —Všeobecnévýlukyz poistenia
ČLÁNOK5:— Začiatokpoistenia, doba trvania, zmena azánik poistenia
ČLÁNOK6: —Poistnáhodnota, poistnásuma
ČLÁNOK7: —Poistné
ČLÁNOK8: —Povinnosti poistníkaa poisteného
ČLÁNOK9:— Povinnosti poisťovne
ČLÁNOK10: —Poistné plnenie
ČLÁNOK11: Územnáplatnosťpoistenia, miesto poistenia
ČLÁNOK12:—Spoluúčasť
ČLÁNOK13:—Podpoisteniea indexácia
ČLÁNOK14: —Zvláštneprípadyplnenia
ČLÁNOK15: —Prechodprávna poisťovňu
ČLÁNOK16:—Konanie znalcov

ČASŤII POISTENIEVECIPREPRÍPADŽIVELNÝCHUDALOSTÍ
ČLÁNOK17: —Rozsahpoisteniaa poistnériziká
ČLÁNOK18: —Výlukyz poistenia
ČLÁNOK19: —Povinnosti poistníkaa poisteného
ČLÁNOK20: —Poistná udalosť
ČLÁNOK21: —Poistné plnenie
ČLÁNOK22:—Rozšírenápoistnáochrana

ČASŤ111 POISTENIEVECIPREPRÍPADODCUDZENIAA VANDALIZMU
ČLÁNOK23:—Rozsahpoisteniaa poistnériziká
ČLÁNOK24: —Výlukyz poistenia
ČLÁNOK25: —Povinnosti poistníkaa poisteného
ČLÁNOK26: —Poistné plnenie
ČLÁNOK27 :—Spôsobzabezpečenia

UNP/PM/VPPSMEMP2025/02/04/26
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ČLÁNOK1
ÚVODNÉUSTANOVENIA

Poistenie majetku, ktoré uzaviera spoločnosťKOOPERATIVApoisťovňa, a .s .
Vienna Insurance Group(ďalejlen „poisťovňa“) upravujúpríslušnéustano -
venia zákona č. 40/1964Zb. Občianskyzákonník v znení neskoršíchpred-
pisov(ďalejlen „Občianskyzákonník“), Všeobecnépoistnépodmienkypre
poisteniemajetkumalýcha strednýchpodnikateľov(ďalejlen „VPPSMEMP
2025“), príslušnézmluvnédojednaniauvedené v poistnejzmluve (ďalejlen
„LD“) a poistnázmluva. Uvedené poistnépodmienkysú súčasťoupoistnej
zmluvy. Ak ustanovenia ZD upravujúkonkrétnyvzťahmedzi poisťovňou, po-
istníkom a poistenýmodlišne od VPP SMEMP 2025, majúustanovenia ZD v

tejtočasti prednosťpredustanoveniami VPPSMEMP 2025 za podmienky, ak
by sa použitieoboch ustanovení vzájomnevylučovalo. Ustanovenia prísluš
nýchZD a VPP SMEMP 2025, ktoré si neodporujú, platiapoprisebe.

ČLÁNOK2
PREDMETPOISTENIA

1. Predmetom poisteniaje nehnuteľnosťalebo hnuteľnýmajetok(ďalej
len „veci“), bližšieurčenýa špecifikovanýv poistnejzmluve alebovjej
prílohách. Pre účelypoisteniasa za hnuteľnýmajetokpovažujúhmotné
veci, ktoré nie sú nehnuteľnosťoualebo pozemkom, a to:
a) výrobnéa prevádzkovo- obchodnézariadenia, ktorépoistenýpouží-

va na zabezpečenieplynuléhochodusvojejprevádzky,najmävýpoč:
tová a kancelárskatechnika, stroje, prístrojea zariadenia, inventár,
ako ajdopravnéprostriedky(ďalejlen „veci“ alebo „zariadenia“),

b) zásoby- veci evidované a špecifikovanév účtovnejevidencii ako
zásoby. Patrí sem : materiál, suroviny, nedokončenávýroba- po-
lotovary(okremnedokončenejstavebnejvýroby), hotové výrobky,
tovar, s ktorýmpoistenýobchodujea prevádzkovéhmotyurčené
na výrobu. Za zásobysa nepovažujúvzorky, názornémodely, pro-
totypya predmetyna výstavy, cudzieveci a Veci uvedené v písm.
©),d)ae),

c) cennosti,
d) veci zvláštnejhodnoty,
e) písomnosti.

2. Poistenie sa vzťahujena :
a) veci vo vlastníctvepoisteného,
b) cudzieveci vo vlastníctvecudzíchosôb, ktoré poistenýoprávnene

užíva alebo ich prevzalpri poskytovaníslužbyna základeplatnej
zmluvyuzatvorenejmedzi poistenýma vlastníkomcudzejveci.

3. Veci podľaods. 1 a 2 sú predmetompoistenialen ak:
a) boli odovzdanédo užívania na základe kolaudačnéhorozhodnutia

alebo na základeúspešnéhoabsolvovaniapreberacíchtestov,
b) včase uzatvorenia poistenia, ako ajV čase vzniku poistnejudalosti

vyhovujúpríslušnýmbezpečnostnýma technickýmnormám, sú V

prevádzkyschopnomstave, používanéna účel na ktorýsú určené
a sú udržiavané,

© v čase uzatvorenia poistenianie sú poškodenéalebo zničené.
Ustanovenia písm. a) a b) neplatiana predmetypoisteniapočas
dobyvykonávaniastavebno-montážnejčinnosti na veciach uvede-
nýchv ods. 2.

4. Poistiťje možné vec jednotlivourčenú, výberalebo súbor vecí. Jednot-
livo určené veci, výberalebosúborvecí, na ktoré sa poistenievzťahuje,
sú vymedzenév poistnejzmluve.

5. Ak bolo dojednanépoisteniesúboru vecí, poisteniesa vzťahujeaj na
veci, ktoré sa stali súčasťoupoistenéhosúboruvecí po uzavretí poistnej
zmluvy. Veci, ktoré v priebehutrvania poisteniaprestalibyťsúčasťou
súboru vecí, prestávajúbyťpoistenéokamihom svojhovyradeniazo
súboru vecí.

UNP/PM/VPPSMEMP2025/02/04/26

ČLÁNOK3
POISTNÉRIZIKÁ

Poistenie je možné dojednaťpre poškodenie, zničenie, odcudzenie alebo
stratu poistenýchvecí jednotlivýmipoistnýmirizikami alebo skupinamipo-
istnýchrizík uvedenýmiv VPP SME MP 2025 . Poistenie sa vzťahujelen na

jednotlivépoistnériziká alebo skupinypoistnýchrizík, ktorýchpoistenieje
dojednanév poistnejzmluve.

ČLÁNOK4
VŠEOBECNÉVÝLUKYZ POISTENIA

1. Poistenie sa nevzťahujena škody:
a) vzniknuté následkom vojnovýchudalostíbez ohľadu na to, či bola

vojnavyhlásenáalebo nie, invázie, aktu zahraničnéhonepriateľ-
stva, občianskejvojny, následkomzásahuvojenskejči inejozbro-
jenejmoci, zabavenia, rekvirácie pre vojenskéúčelyalebo činov
osôb jednajúcichzákernealebo v mene alebo v spojenís neja-
kou politickouorganizáciou, vzbury, povstania, prevratu, revolúcie,
rebélie alebo inýchhromadnýchnásilnýchnepokojov, štrajku, de-
monštrácií,

b) vzniknuté následkom teroristickýchútokov, to znamená násilných
politicky, sociálne, ideologickyalebo náboženskymotivovaných
konaní, alebo inýchpodobnýchpohnútok,

©) vzniknuténásledkompôsobeniajadrovejenergie, to znamená ško-
dyvzniknuté:
1c) z ionizujúcehožiarenia alebo kontamináciou rádioaktivitou Z

jadrovéhopalivaalebo jadrovéhoodpadualebo zo spaľova-
nia jadrovéhopaliva,

2€) Z rádioaktívnych, toxickýchalebo inak riskantnýchalebo
kontaminujúcichvlastností nukleárneho zariadenia, reaktoru
alebo nukleárnejmontáže alebo nukleárnehokomponentu,

3c) Z pôsobeniazbrane využívajúcejatómové alebo nukleárne
štiepenie, syntézualebo inú podobnúreakciu, rádioaktívne
silyalebo materiály,

d) spôsobenéakýmkoľvekrozhodnutím štátneho orgánu, orgánu
Územnejsamosprávyalebosúdnymrozhodnutím, vydanýmna iné
účelynež na obmedzenie poistnejudalosti,

e) vzniknuté formaldehydom, azbestom alebo materiálom obsahu-

júcimazbest, umelýmminerálnymvláknom, kremíkom, perzis-
tentnýmiorganickýmilátkami, polychrómovanýmibifenylmi, me -
tyltercbutyléterom, olovom, ortuťou, plesňoualebo akýmkoľvek
druhom húb,

f) spôsobenépriamoalebo nepriamoz azbestózyalebo príbuznej
choroby, vyplývajúcejz existencie, zaobchádzania, spracovania,
skladovania, likvidácie alebo používaniaazbestovýchvýrobkov
alebo výrobkovobsahujúciazbest,

9) spôsobenéznečistením, zamorením, kontamináciouvrátane pre-
sakovania,

h) spôsobenépriamoalebonepriamopoškodením, zničením, stratou,
deformáciou, vymazaním, zmenou, skreslenímalebo inú škodu na
elektronickýchdátach z akejkoľvekpríčiny,

i) spôsobenépriamoalebo nepriamov dôsledku straty, zmeny, po-
škodenia, zníženia funkčnosti, dostupnostialebo činnosti počítačo-
vého systému, programu, softvéru,

j ) spôsobenépriamoalebo nepriamokybernetickýmincidentomvrá -
tane akýchkoľveksprievodnýchvedľajšíchnákladov,

k) spôsobenépohybmipôdy, spôsobenýchčinnosťoučloveka,
I) následkom trvalého pôsobeniavlhkosti, chemických, teplotných,

mechanickýcha elektrickýchvplyvov,
m) v dôsledku korózie, oxidácie, kavitácie, erózie, usadenínvšetkých

druhov alebo únavou materiálu,
n) spôsobenétrvalýmvplyvomprevádzky, prirodzenýmopotrebova-

ním alebo starnutím, ako ajpredčasnýmopotrebovaním,
0) Za ktoré ručí alebo zodpovedána základe zákona alebo na zák:
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lade zmluvyvýrobca, dodávateľ, predávajúci, opraváralebo iný
zmluvnýpartner,

p) spôsobenévadami a nedostatkami, ktoré existovali na poistených
veciach už predzačiatkomuzatvorenia poisteniaa ktoré mali alebo
mohli byťpoistníkovialebo poistenémuznáme bez ohľadu na to,
či boli známe poisťovni,

9) spôsobenéúmyselnýmkonaním, vedomou alebo hrubou nedban-
livosťoualebopodvplyvomalkoholualebo inýchomamnýchlátok
poistenéhoalebopoistníka, ich blízkouosobou, zástupcovči splno-
mocnencov, alebo osoboukonajúcouna ich pokyn,

r) spôsobenéspreneverou,
s) na nehnuteľnosti, ktoré vzniknú v príčinnejsúvislosti s jej stavom,

to znamená nehnuteľnosťje poškodená, dlhodobo nevyužívaná,
neudržiavanáalebo v zlom technickomstave, pričomza dlhodobé
nevyužívanieje považovanádoba dlhšia ako 6 mesiacov,

t) vdôsledku infekčnýchchorôba/aleboakejkoľvekformynákazy, a
to ani v prípade, že sú súčasťousúboruvecí.

Poistenie sa nevzťahujeaj na :
a) čisté finančné škody, :

b) penále, zmluvné pokuty, úrokyz omeškania, akékoľvek iné sank-
cie, záruky/garancie, úvery,

© majetkovúujmu, ktorá nastala v dôsledkunegatívnehopôsobenia
obchodnýchalebo podnikateľskýchrizík,

d) nehnuteľnosťpostavenúv rozpore so všeobecnezáväznýmipráv-
nymipredpismi,

e) živé zvieratá,mikroorganizmy,
f) pozemky, rastlinya porasty, nespracovanéhorninya nerasty, sa -

dové úpravy,
9) pôdu, polia, vodstvo, lesy,
h) vzorky, názornémodely, prototypy,
i) historické, služobné zbrane a zbrane slúžiace na podnikateľské

účely,
j) škodyvzniknuté pri ťažbe surovín v podzemnýchbaniach,
k) motorové a prípojnévozidlá s pridelenýmEČValebo registračnou

značkou, s výnimkoupracovnýchstrojovs vlastnýmpohonoma
prípojnýchpracovnýchstrojovbezEČY,

[) koľajovévozidlá, lode, plavidláa iné zariadeniaschopnépohybu
na vode alebo podvodou, lietadlá, prípadneiné predmetyschop-
né pohybuv atmosfére, ako dronya balón (aerostat),

m) verejnérozvodovéa distribučnésiete vody, plynu, tepla, elektriny
(líniovéstavby),

n) bankové riziká BBB,
0) koľajové, lanové, vzletové a pristávaciedráhy,
p) zábavnéparky,
g) stany, nafukovaciealebo pretlakovéhalyvrátane hnuteľnéhoma -

jetkuv nich uložených,
) stavbyna vodnýchtokoch a plochách,
s) banskéstavbya vrtné veže vrátane príslušenstva,
) atómové elektrárne a zariadenia na prípravujadrovéhopalivapre

tieto elektrárne, vrátane príslušenstva,
u) obytnévozidlá, stavbytvoriace zariadenie staveniska, unimobun-

ky, kontajnerovéstavby, prenosnéhangáre, rozoberateľnéhalya
iné stavbydočasnéhocharakterubez udelenia súpisnéhočísla,

v) stavby, ktoré nie sú spojenéso zemskýmpovrchompevnýmzá-
kladom,

wW) nákladyvynaloženév súvislostis odstraňovanímfunkčnýchnedo-
statkov poistenejveci, ak tieto neboli spôsobenépoistnouuda-
losťou, za ktorú je poisťovňapovinnáposkytnúťpoistnéplnenie,
to znamená náklady, ktoré by vznikli aj vtedy, ak by nedošlo k
poistnejudalosti,

x) nákladyvynaloženéna obvyklúúdržbu alebo ošetrovanie poiste-
nejveci,

y) nákladyspôsobenézmenou alebo vylepšenímpoistenejveci
akýmkoľvekspôsobom.

Poistenie sa nevzťahujena akékoľvek straty, škody, nároky, náklady
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alebo výdavkyakejkoľvekpovahy, uhradené alebo vynaloženépriamo
alebo nepriamov súvislosti s :
a) akýmkoľvekkoronavírusovýmochorením alebo respiračnýmsyn-

drómom alebo akoukoľvekprenosnou choroboualebo obavouzjej
prenosu alebo hrozbou (či už skutočnou alebo vnímanou) prenosu
akejkoľvekchorobybezohľadu na príčinujej vzniku alebo udalosť,
ktorá k prenosu choroby, obavezjej prenosualebo hrozbeprenosu
chorobyprispelasúčasnealebo v akomkoľvek inom poradí,

b) akýmikoľvekprijatýmialebo neprijatýmiopatreniamina preven-
ciu, potlačenie, zmiernenie následkovv súvislosti s písm. a) tohto
odseku.

Pokiaľ nie je v poistnejzmluve výslovnedojednané, poisteniesa ne -

vzťahujeaj na :
a) verejnépozemnékomunikácie (vrátanepodjazdov, nadjazdov,

podchodov, nadchodov, mostov, tunelov), priehradya stavbypo-
vodňovejochrany, železničnúinfraštruktúru, iné civilné inžinierske
stavby(CECRI).

ČLÁNOK5
ZAČIATOKPOISTENIA, DOBA TRVANIA, ZMENA A ZÁNIKPOISTENIA

Poistenie sa dojednávana dobu stanovenú v poistnejzmluve.
Poistenie začínanasledujúcideň po uzavretí poistnejzmluvy, pokiaľnie
je v poistnejzmluve dohodnuté inak a končídňom, ktorýje uvedenýv
poistnejzmluve ako koniecpoistenia.
V prípadeuzavretia poistnejzmluvyna diaľku (to znamená uzavretú
prostredníctvomprostriedkovdiaľkovejkomunikácie) sa prijatímnávrhu
na uzavretie poistnejzmluvyrozumie zaplateniepoistnéhovo výške
uvedenejV návrhu poistnejzmluvyv lehote pätnástichkalendárnych
dní odo dňa predloženianávrhu poistnejzmluvypoistníkoviprostried-
kami diaľkovejkomunikácie (zaplatenímpoistnéhosa rozumie pripísa-
nie poistnéhovo výškeuvedenejv poistnejzmluve na bankovýúčet
poisťovne), V opačnomprípadeuplynutímtejto lehotyplatnosťnávrhu
poistnejzmluvyzaniká a poistenienevznikne. V prípadeuzavretia po-
istnejzmluvyna diaľku - zaplatenímpoistného, poisteniezačína dňom
uvedenýmv poistnejzmluve, pokiaľplatbapoistnéhobude pripísanáV
plnejvýškena účet poisťovnev lehote podľaprvejvety. Ak dátum za -

čiatku poisteniauvedenýv poistnejzmluve predchádzadátum uzavretia

poistnejzmluvy(zaplateniapoistného), zmluvné stranysa dohodli, že
právaa povinnostizmluvnýchstrán sa v obdobíod začiatkupoisteniado
uzavretia poistnejzmluvy(zaplateniapoistného) riadia ustanoveniami
poistnejzmluvya v nejuvedenýchpoistnýchpodmienok(Predbežné
poistnékrytie). Pre vylúčeniepochybnostísa uvádza, že poisťovňanie
je povinnáposkytnúťpoistnéplnenieza poistnúudalosť, o ktorejpoist-
ník alebo poistenýv čase podanianávrhu na uzavretie poistnejzmluvy
vedel, mal alebo mohol vedieť, že už nastala a poisťovňanemá právo
na poistnéza dobu do uzavretia poistnejzmluvy, ak v čase podania
návrhu na uzavretie poistnejzmluvyvedela, mala alebo mohla vedieť,
že poistnáudalosťnemôže nastať.
Poistenie zanikne:

a) uplynutímdobydohodnutejv poistnejzmluve,
b) písomnouvýpoveďoujednejzo zmluvnýchstrán ku koncupoistné-

ho obdobia, pričomvýpoveďmusí byťdoručená druhejzmluvnej
strane najneskôršesťtýždňovpredkoncompoistnéhoobdobia. Ak
došlo ku zmene výškypoistnéhoa poisťovňavýškupoistnéhone -
oznámila tomu, kto s ňou uzavrelpoistnúzmluvu najneskôrdesať
týždňovpreduplynutímpoistnéhoobdobia, neuplatnísa lehota

podľaprvejvety,
©) písomnouvýpoveďoujednejzo zmluvnýchstrán do dvoch mesia-

cov od dátumu uzavretia poistnejzmluvy: výpovednálehota je
osemdenná a začína plynúťnultou hodinou dňa nasledujúcehopo
dni doručenia výpovededruhejzmluvnejstrane, uplynutímvýpo-
vednejlehotypoisteniezanikne, pričompoisťovňamá právona
pomernúčasťpoistnéhozodpovedajúcudížketrvania poistenia,

d) ak poistnéza prvépoistnéobdobie alebo jednorazovépoistné
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nebolo zaplatenédo troch mesiacov odo dňa jehosplatnosti,
e) akpoistnéza ďalšiepoistnéobdobie nebolo zaplatenédo jedného

mesiaca odo dňa doručeniavýzvypoisťovňouna jehozaplatenie,
ak nebolo poistnézaplatenépreddoručením tejto výzvy: to isté

platí, ak bolazaplatenálen časťpoistného. Výzvapoisťovateľaob-
sahujeupozornenie, že poisteniezanikne, ak nebude zaplatené.
Poisťovňaje povinnádoručiťvýzvupodľaprvejvety do jedného
mesiaca odo dňa splatnostipoistného. Ak nebola výzvadoručená,
poisteniezanikne, ak poistnénebolo zaplatenédo troch mesiacov
odo dňa jehosplatnosti,

f) výpoveďoujednejzo zmluvnýchstrán do jednéhomesiaca odo
dňa poskytnutiapoistnéhoplneniaalebo jehozamietnutia, pričom
výpovednálehota je osemdenná a začína plynúťnultou hodinou
dňa nasledujúcehopo dni doručeniavýpovededruhejzmluvnej
strane, uplynutímvýpovednejlehotypoisteniezanikne, pričom
poisťovňamá právona pomernúčasťpoistnéhozodpovedajúcudížketrvania poistenia,

9) výpoveďoupoistníkaz dôvodu ukončeniapodnikateľskejčinnosti,
zániku na podnikateľskúčinnosťalebo zániku poisteného. Poistník
je povinnýbez zbytočnéhoodkladu poisťovnipísomneoznámiť,
že niektorá z uvedenýchskutočnostínastala a zároveň predložiť
doklad preukazujúcitieto skutočnosti, pričompoisteniezanikne
dňom uvedenýmna doklade.Poisťovňamá právona pomernúčasť
poistnéhozodpovedajúcudížketrvania poistenia,

h) ak odpadlamožnosť, že poistnáudalosť nastane spôsobmiuve -
denýmiv ods. 7 písm. a) až c) a písm. f). Poistníkje povinnýbez
zbytočnéhoodkladupoisťovnipísomneoznámiť, že niektoráz uve -

denýchskutočnostínastalaa zároveň predložiťdokladpreukazujúci
tieto skutočnosti. Poisťovňamá právona pomernúčasťpoistného
zodpovedajúcudlžketrvania poistenia,

i) na základepísomnejdohodypoisťovnea poistníkadňom uvede-

nýmv dohode.
V prípade, ak bola poistnázmluva uzatvorená na diaľku a poistníkom
je spotrebiteľ, je oprávnenýodstúpiťod poistnejzmluvyna diaľku bez
zaplateniazmluvnejpokutya bez uvedenia dôvodu v lehote 14 kalen-
dárnychdní:
a) oduzavretia zmluvyna diaľku alebo
b) oddoručenia informácií podľa$ 4 ods. 7 zákonač. 266/2005Z. z .

0 ochranespotrebiteľapri finančnýchslužbáchna diaľku a o zme -

ne a doplneníniektorýchzákonov v znení neskoršíchpredpisov
(ďalejlen “Z0S"), ak zmluva na diaľku bola uzavretá na žiadosť

spotrebiteľaprostredníctvompro-striedkudiaľkovejkomunikácie,
ktorýneumožňujeposkytnutieinformácií podľa$ 4 ods. 1 a 5
ZOSvlistinnej podobealebo V podobezápisuna inom trvanlivom
médiu.

Ak dôjdev priebehupoistnéhoobdobia k zmene spôsobualebo druhu
podnikateľskejčinnosti, ktorámá za následokzmenu poistenéhorizika,
je poistenýalebo poistníkpovinnýbez zbytočnéhoodkladu písomneo
tejto skutočnosti informovaťpoisťovňu. V prípadezvýšeniapoistného
rizikaje poisťovňaoprávnenádňom nasledujúcimpo dni prijatiapísom-
nej informácie o zvýšenípoistnéhorizika jednostranneupraviťvýšku
poistného. Ustanovenia článku 7 ods. 7 a nasl. sa použijúprimerane.
Poistenie zanikáaj:
a) zmenou osobyvlastníka nehnuteľnosti alebo hnuteľnejveci: v

prípadepoisteniasúboru vecí zanikne poistenielen vo vzťahu k
veci, ktorá prestalabyťsúčasťoupoistenéhosúboru vecí. Poistník
je povinnýbez zbytočnéhoodkladu poisťovnipísomneoznámiť,
že niektorá z uvedenýchskutočností nastala a zároveň predložiť
doklad preukazujúcitieto skutočnosti, pričompoisteniezanikne
dňom uvedenýmna doklade.

b) zmenou správyveci alebo užívania veci. Poistník je povinnýbez
zbytočnéhoodkladupoisťovnipísomneoznámiť, že niektoráZ uve -

denýchskutočnostínastalaa zároveň predložiťdoklad preukazujúci
tieto skutočnosti, pričompoisteniezanikne dňom uvedenýmna
doklade.
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c) odcudzenímalebo zánikom poistenejveci, Poistníkje povinnýbez
zbytočnéhoodkladupoisťovnipísomneoznámiť, že niektorá Z uve -
denýchskutočnostínastala a zároveňpredložiťdokladpreukazujúci
tieto skutočnosti, pričompoisteniezanikne dňom uvedenýmna
doklade.

d) odstúpenímpoisťovneod zmluvy, ak pri pravdivoma úplnom
zodpovedaníotázok zo stranypoistenéhoa/alebo poistníkaby
poisťovňazmluvu neuzavrela. Toto právomôže poisťovňauplatniť
písomnedo troch mesiacov odo dňa, kedytakúto skutočnosťzisti -
la, inak jej právozaniká,

e) odmietnutím poistnéhoplneniazo zmluvy, ak sa poisťovňapo
poistnejudalosti dozvie, že jej príčinouje skutočnosť, ktorú pre
vedome nepravdivéalebo neúplnéodpovedepoistenéhoa/alebo
poistníkanemohla zistiť pri dojednávanípoisteniaa ktorá bola
podstatnápre uzavretie zmluvy,

f) dňom vstupupoistenéhodo likvidáciealebo vyhlásenímkonkurzu
na majetokpoisteného. Za deň vstupupoistenéhodo likvidácie
sa rozumie deň zápisulikvidátorapoistenéhodo Obchodnéhore -
gistra. Poistenie zaniknedňom zápisulikvidátorado Obchodného
registra. Poisťovňamá právona pomernúčasťpoistnéhozodpo-
vedajúcudlžketrvania poistenia. Dňom vyhláseniakonkurzu namajetokpoistenéhosa rozumie deň zverejneniauznesenia súdu
0 začatí konkurznéhokonania v Obchodnomvestníku. Poistenie
zanikne dňom zverejneniauznesenia súdu o začatí konkurzného
konaniav Obchodnomvestníku. Poisťovňamá právona pomernú
časťpoistnéhozodpovedajúcudížketrvania poistenia. Poistník je
povinnýbez zbytočnéhoodkladu poisťovnipísomneoznámiť, že
niektorá z uvedenýchskutočnostínastala a zároveň predložiťdo-
klad preukazujúcitieto skutočnosti.

Ak zaniklo bezpodielovéspoluvlastníctvomanželov smrťoualebo vy-
hlásením za mítveho toho z manželov, ktorýuzatvoril poistnúzmluvu
0 poisteníveci patriacejdo bezpodielovéhospoluvlastníctvamanželov,
vstupujedo poisteniana jehomiesto pozostalýmanžel(ka), ak je naďa-
lej jej vlastníkom alebo spoluvlastníkom. To platíaj o poistenísúboru
vecí .

Ak zaniklobezpodielovéspoluvlastníctvomanželovv poistnomobdobí,
za ktoré bolo zaplatenépoistné, inak než z dôvodovuvedenýchV ods.
8, poisteniezanikne až uplynutímtohto obdobia.
Ďalšiedôvodyzániku poisteniadané všeobecnezáväznýmiprávnymi
predpisminie sú ustanoveniami tohto článkudotknuté.

ČLÁNOK6
POISTNÁHODNOTA, POISTNÁSUMA

Poistná hodnota je cena, za ktorú sa dá vec znovunadobudnúťv da-
nom čase a mieste. Zodpovedánovejhodnote poistenejveci v čase

dojednaniapoistenia. Poistná hodnota veci je hodnota rozhodujúcapre
stanovenie poistnejsumy.
Poistná hodnotamôže byťstanovená ako:
a) nová hodnota (východiskováhodnota),
b) časová hodnota (technickáhodnota),
©) iná hodnota dohodnutá v poistnejzmluve (poisteniena inú hod-

notu).
Poistná suma uvedená v poistnejzmluve je hornou hranicoupoistného
plneniaza jednupoistnúudalosť, ak nie je dojednanéinak. Poistná
suma má zodpovedaťpoistnejhodnote.
Poistná hodnota zásob je suma, ktorá zodpovedánákladom na znovu -

nadobudnutiealebo výrobuzásob rovnakého druhu a kvalityv danom
čase a na danom mieste, pričomrozhodujúcaje vždynižšia suma Z

nákladov.
Poistenie cudzíchvecí prevzatýchpri poskytovaníslužby, alebo ktoré
poistenýprevzalna základezmluvyo skladovaní, uložení, úschoveveci
alebo zmluvyo vykonaníoprávalebo inýchprácacha výkonoch, sa
dojednávana časovú hodnotu.
Celkovápoistnásuma pre poisteniesúboru alebo výberuvecí uvedená
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v poistnejzmluve je súčtom poistnýchsúm jednotlivýchvecí, ktoré
tvoria poistenýsúbor alebo výber. Poistná suma jednotlivejpoistenej
veci je hornou hranicoupoistnéhoplneniaza jednupoistnúudalosťpre
túto vec .

Poistná suma sa stanovujena základe:
a) Znaleckéhoposudkuk stanoveniu všeobecnejhodnotymajetku,

ktorýbol vypracovanýpodľaVyhláškyMS SR č. 492/2004Z.z. 0
stanovení všeobecnejhodnotymajetkuv znení neskoršíchpred-
pisov, pričomsa poistnásuma stanovujeako násobok koeficientu
indexácie (koeficientuprepočtunovýchcien nehnuteľnéhomajet-
ku platnéhopre rok, v ktorom bola všeobecnáhodnota majetku
stanovená) a východiskovejhodnotymajetkuuvedenejv znalec-
kom posudku,

b) rozpočtovýchnákladovnehnuteľnosti, pričomsa poistnásuma sta -

novujeako násobok koeficientu indexácie (koeficientuprepočtu
novýchcien nehnuteľnéhomajetkuplatnéhopre rok, v ktorom bol

rozpočetnákladov vypracovaný) a celkovýchnákladovuvedených
v krycomliste rozpočtovýchnákladovnehnuteľnosti,

©—vlastnéhovýpočtupoisťovnes uvedením výmerynehnuteľnosti v
m2 alebo m3 alebo bežnýchmetrov,

d) stanovenia poistníkom.
V prípade, ak poistníknesúhlasís poistnousumou stanovenou podľa
písm. a) až c), poistnásuma sa stanoví spôsobomuvedenýmv písm.
d), v takom prípadeza stanovenie poistnejsumy je Zodpovednýpoist-
ník. Nesprávneurčená poistnásuma stanovená spôsobomuvedeným
v písm. d), nezodpovedajúcahodnote poistenejnehnuteľnosti, na urče-
ní ktorejpoistníktrvá napriekupozorneniuzo stranypoisťovnealebo
sprostredkovateľapoisteniana následkys týmspojené, môže mať za
následokuplatneniepodpoisteniapodľačlánku13 VPPSMEMP 2025 .
Ak dôjdek zmene poistnejhodnotynehnuteľnostiv dôsledkuvlastnej
činnosti poisteného, je povinnosťoupoistenéhooznámiťtúto skutočnosť
poisťovni. Poistenie sa na takto zmenenú poistnúsumu vzťahujeaž oka-
mihom podpisudodatku k poistnejzmluve. Ak poistenýtúto skutočnosť
neoznámila nedošlok uzatvoreniu dodatkupodľapredchádzajúcejvety,
je poisťovňaoprávnenáuplatniťpodpoisteniepostupompodľačlánku
13 VPP SMEMP 2025 .

Pri poistenína prvériziko sa po dohode oboch zmluvnýchstrán do-
jednávapoistnásuma nižšia, ako je poistnáhodnota poisťovanejveci

alebo súboru vecí. Tento spôsobpoisteniamusí byťuvedenýv poistnej
zmluve. Dojednanápoistnásuma v poistenína prvériziko je hornou
hranicouplneniapoisťovneza jednua všetkypoistnéudalosti vzniknuté
v jednompoistnomobdobí. V prípadepostupupodľatohto odseku sa
neuplatniaustanovenia článku13 o podpoistení.

ČLÁNOK7
POISTNÉ

Poistné je zmluvná cena za poskytovanúpoistnúochranu. Poistné sa

určípodľarozsahua obsahupoisteniaa ohodnoteniarizika a na základe

poistnejsumy veci. Jehovýškaa splatnosťje uvedenáv poistnejzmlu-
ve . Poistné sa považujeza uhradenédňom pripísaniana účet poisťovne.
Ak zistí ktorákoľvek zo zmluvnýchstrán, že poistnásuma prekračuje
poistnúhodnotu, má právona zníženie poistnejsumy i poistného.
Ak nastane poistnáudalosťv čase, kedyje poistník, ktorýje zároveň
poistenýmv omeškaní s platenímpoistnéhoalebo poistnéneuhradil
v plnejvýške, vzniká poisťovniprávoodpočítaťsumu zodpovedajúcu
dlžnému poistnémuz poistnéhoplnenia.
Ak nastalapoistnáudalosťa dôvod ďalšiehopoisteniatýmopadol, po-
isťovní patrípoistnédo konca poistnéhoobdobia, v ktorom poistná
udalosťnastala. Jednorazovépoistnépatrípoisťovniaj v týchtoprípa-
doch vždycelé.
Ak bolo poisteniedojednanéna viac rokov a z toho dôvodu bola po-
skytnutázľava z poistného, avšak Z podnetupoistníkadôjdek zániku
poisteniapreduplynutímdojednanejdobypoistenia, môže si poisťovňa
uplatňovaťvrátenie takto poskytnutejzľavy.
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10.

11.

13.

Poisťovňamá právoupraviťvýškupoistnéhok výročnémudátumu poist:
nejzmluvypostupompodľaods. 7 a nasl. Poisťovňaoznámi poistníkovi
novú výškupoistnéhonajneskôr10 týždňovpredkoncom poistného
obdobia: to neplatív prípadepodľačlánku 5 ods. 6.
Poisťovňamá právoZ vážneho objektívnehodôvodu v prípadepoist-
nejzmluvyuzatvorenejna dobu určitú pre nasledujúcepoistnéobdo-
bie jednostranneupraviťvýškupoistného, pričomje povinnáo tejto
skutočnosti písomneinformovať poistníka. Pokiaľ poistníkso zmenou

výškypoistnéhonesúhlasí, je oprávnenýpoistnúzmluvu s okamžitou
účinnosťoubezplatne(nárokpoisťovnena úhradupoistnéhoostáva ne -

dotknutý) vypovedať. Právopoistníkavypovedaťpoistnúzmluvu zaniká
okamihom úhradypoistnéhoV poisťovňouupravenejvýške, najneskôr
všakprvýmdňom poistnéhoobdobia, na ktoré sa vzťahujejednostranná
úpravapoistného.
Poisťovňamá právoaj bez uvedenia dôvodu v prípadepoistnejzmlu-
vy uzatvorenejna dobu neurčitú pre nasledujúcepoistnéobdobie jed-
nostranne upraviťvýškupoistnéhodohodnutého v poistnejzmluve, pri-
čom je povinnáo tejtoskutočnostipísomneinformovaťpoistníka. Pokiaľ
poistníkso zmenou výškypoistnéhonesúhlasí, je oprávnenýpoistnú
zmluvu s okamžitou účinnosťoubezplatne(nárokpoisťovnena úhradu

poistnéhoostáva nedotknutý) vypovedať. Právo poistníkavypovedať
poistnúzmluvu zanikáokamihom úhradypoistnéhoV poisťovňouupra-
venejvýške, najneskôrvšak prvýmdňom poistnéhoobdobia, na ktoré
sa vzťahujejednostrannáúpravapoistného.
Poisťovňaje povinnápoistníkovipísomneoznámiť zmenu poistného
podľaods. 6 a nasl. a dôvodyzmeny najneskôr10 týždňovpreduply-
nutím poistnéhoobdobia.
0 právacha povinnostiachpoistníkapodľatohto článkuje poisťovňapo-
vinná poistníkapísomneinformovaťv oznámení o jednostrannejúprave
poistnejzmluvy.
Ustanovenia ods. 6 až 10 platiaprimeraneaj na zmenu sadzobníkov,
oceňovacíchtabuliek, cenníkova zoznamov uvedenýchv VPP SMEMP
2025 s tým, že právona výpoveďpoistnejzmluvypoistníkovizaniká
prvýmdňom poistnéhoobdobia, na ktoré sa vzťahujejednostranná
úpravapodmienokpoistnejzmluvy.
Poistníkmá právoodstúpiťod poistnejzmluvy, ak poistnédohodnuté v
čase uzavretia poistnejzmluvybude postupompodľaods. 6 až 10 pod-
statne prekročené. Podstatnýmprekročenímsa na účelyVPP SME MP
2025 považujezvýšeniepoistnéhoo viac ako 20 % za predchádzajúce
poistnéobdobie.
V prípade, ak spotrebiteľuplatnísvojeprávona odstúpenieod poistnej
zmluvyuzatvorenejprostriedkamidiaľkovejkomunikácie, má poisťovňa
právona poistnédo dňa doručenia písomnéhoodstúpeniaod poistnej
zmluvyv prípade, ak spotrebiteľv poistnejzmluve vyslovilsvojpred-
chádzajúcisúhlass poskytovanímpoistnejochranyodo dňa označeného
v poistnejzmluve ako začiatokpoistenia.

ČLÁNOK8
POVINNOSTIPOISTNÍKAA POISTENÉHO

Okrem povinnostístanovenýchprávnymipredpismitvoriacich právny
poriadokSlovenskejrepublikyje poistníka poistenýpovinný:
a) riadne a včas platiťpoistnépo celú dobu trvania poistenia,
b) viesť účtovníctvo V rozsahu a spôsobomstanovenýmpríslušnými

právnymipredpismi,
©) oznámiť bez zbytočnéhoodkladu poisťovnizánik oprávneniana

podnikateľskúčinnosť alebo ukončeniepodnikateľskejčinnosti,
d) oznámiťbezzbytočnéhoodkladupoisťovnivstupdo likvidácie ale-

bo vyhláseniekonkurzu na jehomajetok,
e) oznámiťpoisťovni, že ten istýpredmetpoisteniapoistilv inejpois-

ťovni protitomu istému poistnémuriziku: zároveň je povinnýozná-
miť poisťovniobchodné meno poisťovne, ajvýškupoistnejsumy,

f) umožniť poisťovnialebo ňou poverenýmosobám posúdiťroz -
sah poistnéhorizika, predložiťk nahliadnutiuprojektovú, požiar-
no-technickú, účtovnú a inú podobnúdokumentáciu a umožniť
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preskúmaťčinnosť zariadení slúžiacich na ochranu majetku: za
účelomposúdeniarozsahupoistnéhorizika je povinnýumožniťpo-
isťovni alebo ňou poverenejosobe vstupdo poistenýchobjektov:
ako aj umožniťpoisťovnioverenie správnostivýpočtupoistného,

9) oznámiťbezzbytočnéhoodkladu poisťovnivšetkyzmeny poistenia
(8793 bod 1 Občianskehozákonníka), najmäzmenu prevádzkovej
činnosti alebozvýšeniepoistnéhorizika bezohľaduna jehodruh a
rozsah, a to i vtedy, ak takéto zvýšenienastane nezávisle na jeho
vôli alebo konaní,

h) bezodkladneodstrániťkaždúchybualebo nebezpečenstvo, o kto-
rýchsa dozvie a ktoré bymohli maťvplyvalebo za následokvznik
poistnejudalosti,

i) dbaťabypoistnáudalosťnenastala a vykonávaťprimeranéopat-
renia na jej odvrátenie alebo zmenšenie jej rozsahu, keď už škoda
nastala,

j ) riadne sa staraťo údržbupoistenýchveci, udržiavaťich v dobrom
technickom stave a používaťich iba na výrobcomstanovené účely
a Za výrobcomstanovenýchpodmienok.

Ak nastane poistnáudalosťje poistenýalebo poistníkokrem všetkých
povinnostístanovenýchprávnymipredpismitvoriacich právnyporiadok
Slovenskejrepublikyďalejpovinný:
a) bezodkladnepoisťovnioznámiť telefonickyna +421 2 5729 9999

alebo elektronickycez online formulár na webovejstránke po-
isťovne: https://webcalc.koop.sk/koop/hlaseniavznik akejkoľvek
poistnejudalostinajneskôrdo 15 kalendárnychdní od vzniku po-
istnejudalosti, zároveň však najneskôrdo 15 kalendárnychdní,
odkedysa o nejdozvedel,

b) bez zbytočnéhoodkladu oznámiť poisťovni, že sa našla stratená
alebo odcudzenávec, ktorejsa poistnáudalosť týka: poistenýa/
alebo poistníkje povinnývrátiť poisťovnijej plneniepo odpočítaní
primeranýchnákladov na opravu tejto veci, ak sú potrebnéna
odstránenievád, ktoré vznikli v čase, keď bol zbavenýmožnosti s
vecou zaobchádzať, najmenejvšak, čo byobdržalpripredajitejto
veci realizovanomv súčinnosti s poisťovňou,

c) vykonaťvšetkydostupnéopatreniasmerujúcek tomu, abysa
vzniknutá škodanezväčšovala, vykonávaťprimeranéopatreniana
zmiernenie následkovpoistnejudalosti, ktorá už nastala a podľa
možnosti si k tomu vyžiadaťpokynypoisťovnea postupovaťv
súlade s nimi,

d) nemeniť stav spôsobenýpoistnouudalosťoubez súhlasupoisťov-
ne . Toneplatí,ak bolo potrebnéz dôvodov bezpečnostných, hygie-
nických, ekologickýchalebo inýchzávažnýchdôvodov s opravou
majetkualebo odstránenímjehozvyškovzačaťskôr. V týchtoprí-
padochje poistníkalebo poistenýpovinnýzabezpečiťdostatočné
dôkazyo rozsahua príčinepoškodenia, napr. vyšetrovanímPolicaj-
nýmzborom, alebo inýmiorgánmi, fotografickýmalebo filmovým
záznamom,

e) poskytnúťpoisťovnidôkaz o vzniku poistnejudalosti a 0 rozsahu

jej následkova predložiťpotrebnédoklady, ktoré si poisťovňavy-
žiada a ktoré majúsúvislosťs prešetrovanoupoistnouudalosťou,
najmädokladypreukazujúcevlastníctvo alebo oprávnenúdržbu
poistenejveci, účtovné dokladya pod. a ktoré sú nevyhnutnépre
zistenie povinnostipoisťovneplniťa jej rozsahu, najmävšak V

prípade, že ide o právnickúosobu alebo fyzickúosobu - podnika-
teľa, viesť účtovnú evidenciupoistenýchvecí uvedenýchv poistnej
zmluve a túto evidenciu uložiť tak, abyv prípadevzniku poistnej
udalosti nemohla byťzničená, poškodená, odcudzenáalebo stra -
tená spoločnes poistenýmivecami,

f) umožniť poisťovnivyšetreniena mieste vzniku poistnejudalosti
potrebnépre zistenie okolností rozhodujúcichpre posúdenienáro-
ku na plneniea jehovýšku,

g) vprípadezničenia alebo stratyvkladnýchalebo šekovýchknižiek,
platobnýchkariet a inýchpodobnýchdokumentov, cennýchpa-
pierova cenín neodkladne začaťumorovanie, zablokovanie či iné
podobnékonanie, abybolo znemožnené disponovanies nimi a

UNP/PM/VPPSMEMP2025/02/04/26

vyplateniepeňažnýchprostriedkovna ktoré znejú,
h) dodržiavaťvšeobecne záväznépredpisya technické normy,
i) preukázaťhodnotu poistnouudalosťoupoškodenýchalebo zniče -

nýchvecí (napr. obstarávaciedoklady, znaleckýposudoka pod.),
j ) informovaťpoisťovňuo vzniku právana náhraduškodyspôsobe-

nej poistnouudalosťou a poskytnúťpoisťovnina jej vyžiadanie
informácie a dokladynevyhnutnepotrebnépre uplatneniepráva,

k) oznámiťbezzbytočnéhoodkladu Policajnémuzboru vznik poistnej
udalosti, ak má v súvislostis ňou dôvodnépodozrenie, že došlo k
trestnému činu a umožniťpoisťovniprístupk vyšetrovaciemUspisu
vedenému príslušnýmPolicajnýmzborom, pokiaľtakýtoprístup
do vyšetrovaciehospisupoistenýmá: zároveň je povinnýoznámiť
Policajnémuzboru každúkrádež, lúpežalebo vandalizmus.

Ďalšiepovinnostipoistníkaa/alebopoistenéhovyplývajúcez jednotli
výchdruhov poisteniamôžu byťbližšie upravenév príslušnýchZD a v

poistnejzmluve.
Ak dôjdezo stranypoistníkaalebo poistenéhok vedomému porušeniu
povinnostíuvedenýchv ods. 1 písm. h) a v ods. 2 písm. c), g) a h), má
poisťovňaprávoprimeraneznížiť poistnéplneniev závislostiod toho,
akýpodstatnývplyvmalo toto porušeniena vznik poistnejudalosti
alebo na zväčšenie rozsahunásledkovpoistnejudalosti.
Ak dôjdezo stranypoistníkaalebo poistenéhok vedomému porušeniu
povinnostíuvedenýchv ods. 1 písm. b) až g) a V ods. 2 písm. d) až
f) a i) až k), má poisťovňaprávouplatniťvoči poistenémuzmluvnú
pokutuvo forme zápočtuvoči poistnémuplneniu. Zmluvnápokutaje
vo výške15 % poistnéhoplnenia, avšaknajviacdo výškydohodnutého
poistného.
Ak v dôsledku porušenianiektorejZ povinnostív ods. 1 a 2 vznikne

poisťovniškodaalebo poisťovňavynaložídodatočne náklady, má právo
na ich náhraduprotiosobe, ktorá porušenímpovinnostispôsobilavznik
škodyalebo potrebudodatočnevynaloženýchnákladov. Týmtonie je
dotknuté právopoisťovňepožadovaťod poistníkaalebo poistenéhoza -
plateniezmluvnejpokutypodľaods. 5.

ČLÁNOK9
POVINNOSTIPOISŤOVNE

Okrem povinnostístanovenýchprávnymipredpismije poisťovňapo-
vinná :

a) oznámiťpoistníkovipoistnépodmienkytýkajúcesa dojednávané-
ho poistenia,

b) Umožniťpoistenémunahliadnuť do spisovýchmateriálov týkajú-
cich sa jehopoistnejudalosti a umožniťmu zabezpečiťsi kópiuV
stanovenom a vopreddohodnutom termíne,

© vrátiť poistníkovialebo poistenémudoklady, ktoré si vyžiadaa
ktoré nie sú nutnou súčasťouspisu,

d) vykonaťvyšetreniepoistnejudalosti bez zbytočnéhoodkladu: ak
sa vyšetrenienemôže skončiťdo 30 dní odo dňa, kedysa poisťov-
ňa 0 poistnejudalosti dozvedela, je poisťovňapovinnáposkytnúť
poistenémuna písomnúžiadosťprimeranýpreddavokna výplatu
poistnéhoplnenia, ak je nesporné, že došlok poistnejudalosti, Z
ktorejbude plnené,

e) zachovávaťmlčanlivosťo skutočnostiach, ktoré sa dozvie pri do-
jednávanípoistenia, jehosprávea pri likvidácii poistnýchudalostí:
informáciu môže poskytnúťlen so súhlasompoistníkaalebo pois-
teného, alebo pokiaľtak ustanovujezákon.

ČLÁNOK10

POISTNÉPLNENIE

Poistnou udalosťouje poškodeniealebo zničenie poistenejveci V dô-
sledkunáhodnejudalosti spôsobenejniektorýmpoistnýmrizikom, kto-
rého poistenieje v poistnejzmluve dojednanéa nie je v VPP SME MP

2025a príslušnýchZD vylúčenéa z nejvzniknutá škoda, ktorá zakladá
právona plnenie.
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PoisťovňaposkytujeplnenieV tuzemskejmene , ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak. Pre prepočetcudzejmeny sa použijeoficiálne
vyhlásenýkurz Európskoucentrálnou bankou ku dňu vzniku poistnej
udalosti.
Poisťovňamôže v odôvodnenýchprípadochrozhodnúťo poskytnutína -
turálneho plneniaopravou alebo výmenouveci. Pokiaľpoisťovňaroz -
hodla o tom, že poskytnenaturálneplnenie, a poistenýnapriektomu
vec opravilalebo vymenilinýmspôsobom, je poisťovňapovinnáplniť
len vo výške, ktorú byplnila, kebypoistenýpostupovalpodľajej po-
kynov.
Ak vznikne poisťovnipovinnosťposkytnúťpoistnéplnenievznikom pois-
tenejudalosti, tak poistenému, ktorýje platcadane z pridanejhodnoty
(ďalejlen „DPH“) vyplatípoisťovňapoistnéplneniebezDPH. Poistené-
mu, ktorýnie je platcomDPH, vyplatípoisťovňapoistnéplnenies DPH.
Toto ustanovenie neplatípri plneníškodyspôsobenejodcudzením, V
tomto prípadebude poistnéplnenieposkytnutévždys DPH. DPH bude
vyplatenév takejvýške, v akejpoistenémuvznikne nárok.
Poistné plneniepripoistenína novú hodnotu:
a) ak bola poistenávec zničená, odcudzená, alebo stratená, vzniká

poistenémuprávo, abymu poisťovňavyplatilasumu zodpovedajú-
cu primeranýmnákladom v čase vzniku poistnejudalosti potreb-
nýmna znovunadobudnutieveci rovnakéhoalebo porovnateľného
typu, druhu, kvalitya parametrov, alebo primeranýmnákladom,
ktoré je potrebnévynaložiťna výrobuveci rovnakéhoalebo po-
rovnateľnéhotypu, druhu, kvalitya parametrov(pričomplatínižšia
Zo súm), zníženú o cenu použiteľnýchzvyškov,

b) ak bola poistenávec poškodená, vzniká poistenémuprávo, aby
mu poisťovňavyplatilasumu zodpovedajúcuprimeranýmnákla-
dom v čase vzniku poistnejudalosti potrebnýmna opravu veci,
zníženú o hodnotu prípadnýchpoužiteľnýchzvyškovnahradzova-
nýchčastí poškodenejveci,

c) poistnéplneniepodľapísm. b) nesmie prevýšiťhodnotu vypočí-
tanú podľapísm. a). V prípade, že poistnéplneniepodľapísm. b)
prevýšipoistnéplnenievypočítanév súlade s písm. a), poisťovňa
poskytnepoistnéplnenievypočítanépodľapísmenaa).

Poistné plneniepripoistenína časovú hodnotu:
a) ak bola poistenávec zničená, odcudzená, alebo stratená, vzniká

poistenémuprávo, abypoisťovňavyplatilačasovú hodnotu veci v
čase bezprostrednepredvznikom poistnejudalosti, to znamená
sumu zodpovedajúcuprimeranýmnákladomv čase vznikupoistnej
udalosti potrebnýmna znovunadobudnutieveci rovnakéhoalebo
porovnateľnéhotypu, druhu, kvalitya parametrov, alebo nákla-
dom, ktoré je potrebnévynaložiťna výrobuveci rovnakéhoalebo
porovnateľnéhotypu, druhu, kvalitya parametrov(pričomplatí
nižšia Zo súm), zníženú 0 sumu zodpovedajúcustupňuopotrebenia
alebo iného znehodnotenia z dobypredpoistnouudalosťou. Od
takto vypočítanéhoplneniasa odpočítacena prípadnýchpouži-
teľnýchzvyškov,

b) ak bola poistenávec poškodená, vzniká poistenémuprávo, aby
mu poisťovňavyplatilasumu zodpovedajúcuprimeranýmnákla-
dom na opravu veci, ktoré sú v čase vzniku poistnejudalosti ob-
vyklé, zníženú o sumu zodpovedajúcustupňuopotrebeniaalebo
iného znehodnotenia nahradzovanýchčastí z dobypredpoistnou
udalosťou. Takto stanovené plnenienesmie presiahnuťčasovú
hodnotu veci v čase bezprostrednepredvznikompoistnejudalosti.
0d vypočítanéhoplneniasa odpočítacena prípadnýchpoužiteľ-
nýchzvyškovnahradzovanýchčastí,

c) plneniepodľapísm. b) nesmie prevýšiťhodnotuvypočítanúpodľa
písm. a). V prípade, že poistnéplneniepodľapísm. b) prevýšipo-
istné plnenievypočítanév súlade s písm. a), poisťovňaposkytne
poistnéplnenievypočítanépodľapísm. a).

Poisťovňaposkytnepoistnéplneniev novejhodnote len vtedy,akje to

v poistnejzmluve dojednanéa poistnásuma bola stanovená ako nová
hodnota.
Ak bola poškodená, zničená, odcudzená alebo stratená poistenávec ,
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10.

11.

13.

14.

16.

17.

18.

19.

pre ktorú bolo dojednanépoisteniena novú hodnotu a jej opotrebe-
nie alebo iné znehodnotenie s prihliadnutímna prípadnézhodnotenie
v čase bezprostrednepredvznikom poistnejudalosti presiahlo70 %,
vyplatípoisťovňaplneniepodľaods. 5, maximálne do výškyčasovej
hodnoty(vypočítanejpodľaods. 6) poistenejveci v čase bezprostredne
predvznikom poistnejudalosti. Zároveň poisťovňavyplatípoistnéplne-
nie minimálne vo výške30 % z poistnejsumy alebo poistnejhodnoty
(platínižšia zo súm) poistenejveci, znížené o hodnotu použiteľných
zvyškov.
V prípadepoškodeniaalebo zničenia:
a) poistenejčasti nehnuteľnosti vo výlučnomvlastníctvepoisteného,

poskytnepoisťovňapoistnéplneniedo výškypoistnejsumy Uve -

denejv poistnejzmluve,
b) poistenýchspoločnýchčastí a priestorovalebospoločnýchzariade-

ní nehnuteľnostiv spoluvlastníctvepoisteného, poisťovňaposkyt:
ne poistnéplnenieznížené v rovnakompomere, ako je spoluvlast-
níckypodielpoisteného.

V prípade, ak došlo k poškodeniualebo zničeniu nehnuteľnosti, poistné
krytiesa nevzťahujena stratu jej umeleckejalebo historickejhodnoty.
V prípade, ak došlo k poškodeniualebo zničeniu nehnuteľnostia vznik-
nuté škodyboli spôsobenéživelnou udalosťou, poisťovňaposkytne
poistnéplneniena opravu časti budovyumeleckejalebo historickej
hodnoty, to znamená nákladyvynaloženéna opravu stavebnýchsÚ-
častí nehnuteľnosti, za účelomnavrátenia pôvodnejarchitektúrystavby
podliehajúcejV zmyslevšeobecnezáväznýchprávnychpredpisovvý-
konu reštaurátorkejčinnosti, a to v základnejcene poisteniado výšky
1 000,00 EURpre jednua všetkypoistnéudalosti vzniknuté v jednom
poistnomobdobí.
V prípadepoistnejudalosti, pokiaľvzniknuté škodyboli spôsobenéži-
velnou udalosťouna nehnuteľnosti, na ktorú bolo dojednanépoistenie
združenýživel PLUS, poisťovňauhradí poistnénákladydo výškylimi -
tu plneniapre haváriu rozvodov v základnejcene poisteniado výšky
2 000,00 EUR pre jednua všetkypoistnéudalosti vzniknuté v jednom
poistnomobdobí. V poistnejzmluve je možné dohodnúťvyššílimit po-
istnéhoplnenia, a to maximálne do výšky20 000,00 EUR.
V prípadepoistnejudalosti poisťovňauhradípoistnénákladydo výšky
limitu plneniapre mechanické poškodeniezatepleniazvieraťom v zá-

kladnejcene poisteniado výšky1 500,00 EURpre jednua všetkypo-
istné udalosti vzniknuté v jednompoistnomobdobí. V poistnejzmluve
je možné dohodnúťvyššílimit poistnéhoplnenia, a to maximálne do
výšky20 000,00 EUR.
V prípadekrádeže vecí, poisťovňaposkytnepoistnéplnenie, len ak
boli veci zabezpečenépodľapredpísanýchspôsobovzabezpečeniaproti
odcudzeniu, a to podľaZmluvnýchdojednanípre poistenievecí pre
prípadodcudzenia, spôsobyzabezpečenia(ďalejaj ako „ZDSZ 2021“)
tvoriacichprílohupoistnejzmluvy.
Poisťovňamá právoposkytnúťpoistnéplnenievo výškečasovejceny,
ak poistenýdo 3 rokov od vzniku poistnejudalosti nepreukáže, že po-
škodenú, zničenú alebo odcudzenúvec opravilalebo znovunadobudol.
Výškaplneniapoisťovnev prípadepoškodenia, zničenia, odcudzenia
alebo stratypoistenýchzásobalebocennýchvecí je ohraničenásumou,
ktorú by poistenýobdržal pri ich predajiV čase bezprostrednepred
vznikom poistnejudalosti.
V prípadepoškodenia, zničenia, odcudzenia alebo straty poistených
vkladnýcha šekovýchknižiek, platobnýchkariet, cennýchpapierova
inýchpodobnýchdokumentov, poisťovňavyplatísumu vynaloženúna
ich umorenie . Ak boli uvedené veci zneužité, poisťovňavyplatísumu,
o ktorú sa majetokpoistenéhotýmtozneužitím zmenšil. Poisťovňavšak
nehradíušléúrokya ostatné ušlévýnosy.
V prípadepoškodenia, zničenia, odcudzenia:alebostratypoistenýchce -
nín, poisťovňavyplatísumu zodpovedajúcuprimeranýmnákladom na

ich znovunadobudnutie, najviacvšak sumu, ktorú bypoistenýobdržal
pri ich predajiv čase bezprostrednepredvznikom poistnejudalosti.
V prípadepoškodenia, zničenia, odcudzenia alebo straty poistených
písomností, poisťovňavyplatísumu zodpovedajúcuprimeranýmnákla-
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

dom na ich opravu aleboznovunadobudnutie, ak ich poistenývynaložil.
0d tejto sumy sa odpočítahodnota prípadnýchpoužiteľnýchzvyškov.
Pokiaľ poistenývyššieuvedené nákladynevynaložil, vyplatípoisťovňa
sumu zodpovedajúcuhodnote materiálu.
V prípadepoškodenia, zničenia, odcudzeniaalebo stratyvecí zvláštnej
hodnoty, poisťovňavyplatísumu zodpovedajúcunákladom na ich uve -

deniedo pôvodnéhostavu . Ak to nie je možné, vyplatípoisťovňadojed-
nanúpoistnúsumu zníženú o hodnotuprípadnýchpoužiteľnýchzvyškov.
Ak došlo k poškodeniu, zničeniu alebo ku strate poistenýchvecí tvoria -
cich celok, neberie sa do úvahyznehodnoteniecelku, ale iba poškode-
nie, zničenie alebo strata jednotlivýchpoistenýchvecí.
Zvyškypoškodenejalebo zničenejpoistenejveci zostávajúvo vlast-
níctve poistenéhoa hodnota použiteľnýchzvyškovsa odpočítavaod
poistnéhoplnenia.
Poistné plnenieje splatnédo 15 kalendárnychdní po skončenívyšetre-
nia nutného na zistenie rozsahupovinnostipoisťovneplniť.
Ak sa poisťovňadozvie až po poistnejudalosti, že jej príčinouje sku-
točnosť, ktorú pre vedomé, nepravdivéalebo neúplnéodpovedene -
mohla zistiťpridojednávanípoisteniaa ktorá bola pre uzavretie zmluvy
podstatná, je oprávnenápoistnéplneniez poistnejzmluvyodmietnuť.
Odmietnutímpoistnéhoplneniapoisteniezanikne.
Ak vznikla poistnáudalosť na veci poistenejna inú hodnotu, bude sa
poistnéplnenieriadiťpríslušnýmiustanoveniami poistnejzmluvy.

ČLÁNOK11
ÚZEMNÁPLATNOSŤPOISTENIA, MIESTOPOISTENIA

Poistenie sa vzťahujena poistnéudalosti, ktoré nastanú na území Slo-
venskejrepubliky, ak nie je v poistnejzmluve dohodnuté inak.
Poistenie sa vzťahujelen na poistnéudalosti, ktoré vzniknú na mieste
uvedenom v poistnejzmluve ako miesto poistenia(adresarizika). Ak
je v poistnejzmluve dojednanýchviac miest poistenia, poisteniesa
vzťahujena všetkytieto miesta poistenia.

ČLÁNOK12
SPOLUÚČASŤ

Poistenýsa podieľana poistnomplneníspoluúčasťoudojednanouV po-
istnejzmluve. Poisťovňaodpočítavýškuspoluúčastiod celkovejvýšky
poistnéhoplnenia, na ktoré vznikol nárok podľavšetkýchpodmienok
poistnejzmluvy. Ak celkovávýškapoistnéhoplnenianepresahujedo-
jednanúspoluúčasť, poisťovňapoistnéplnenieneposkytne.
Ak je to v poistnejzmluve dohodnuté, spoluúčasťje možné dojednať
spôsobmi:
a) výškouzvolenéhopercentaz celkovejvýškyškody(percentuálna

spoluúčasť),
b) stanovením minimálnejvýškyspoluúčastipevnou sumou (v EUR),
c) kombináciouvýškyzvoleného percentaz celkovejvýškyškodya

stanovením minimálnejvýškyspoluúčastipevnou sumou (v EUR).
V prípadespoluúčastiuvedenejV bodec), poisťovňapri každejpoistnej
udalostiodpočítaZ poistnéhoplneniaspoluúčasťnasledovne:
- spoluúčasťpodľaods. 2 písm. a) vyjadrenúpevnou sumou (vEUR),

ak je takto vypočítanáspoluúčasťvyššiaako spoluúčasťpodľa
písm. b),

- spoluúčasťpodľaods. 2 písm. b), ak je vyššiaako spoluúčasťpodľa
písm. a) vyjadrenápevnou sumou (v EUR).

Pokiaľje nahlásenájednapoistnáudalosť, ale z charakterupoškodenia
vyplýva, že ide o dve a viac poistnýchudalostí, poisťovňaodpočíta
spoluúčasťz každejz nich.

ČLÁNOK13
PODPOISTENIEA INDEXÁCIA

Ak v čase vzniku poistnejudalosti (bezprostrednepredvznikom škody)
je poistnásuma poistenejveci (predmetupoistenia) nižšia ako jej po-
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istná hodnota, jednása o tzv. podpoistenie, ak nie je určené inak. Ak k
vzniku podpoisteniadošlo v dôsledku
a) nesprávnehourčenia poistnejsumy, t.j. určenia poistnejsumy

poistníkom, ktorá nie je totožná s poistnouhodnotou (postupom
podľačlánku 6 ods. 7 písm. d)),

b) skutočnosti, že v poistnejzmluve nebola dohodnutá indexácia
podľaodseku 6 a nasl. alebo tým, že indexáciabola poistníkom
Zrušená, pričombol upozornenýzo stranypoisťovnealebo finanč
ného sprostredkovateľana riziká (následky) spojenés podpoiste-
ním alebo,

c) zvýšeniapoistnejhodnotyspôsobomuvedenýmv článku 6 ods.
8 VPP a predvznikom poistnejudalosti nedošlo k uzatvoreniu
dodatku k poistnejzmluve,

poisťovňaposkytnepoistnéplnenie, ktoré je k výškeškodyv rovnakom
pomere ako poistnásuma k poistnejhodnote.
Ustanovenie v ods. 1 sa uplatníajv prípade, že pôjdeo zvláštneprípady
plneniapodľačlánku 14.
Ustanovenie v ods. 1 sa neuplatňujepripoistení:
a) nalimit plnenia,
b) naprvériziko.
Ak poistníkstanovilpri dojednanípoistnejzmluvypoistnúsumu ne -

hnuteľnostipodľačlánku 6 ods. 7 písm. a), b) alebo c) a súčasne bola
dojednanáindexácia(a táto v čase vzniku poistnejudalosti trvala) po-
istnýchsúm poistenýchnehnuteľností, poisťovňapri poistnejudalosti
nebudeuplatňovaťpodpoistenie. Ustanovenie predchádzajúcejvetypla-
tí aj v prípade, ak bola poistnásuma stanovená poistníkomspôsobom
uvedenýmv článku6 ods. 7 písm. d) za podmienky, že takto stanovená
poistnásuma je zhodná s poistnouhodnotou a v poistnejzmluve bola
súčasne dohodnutá indexácia(a táto v čase vzniku poistnejudalosti
trvala).
Ak bolo v poistnejzmluvedojednanépoisteniebez indexáciepoistných
súm i poistného, poisťovňav čase vzniku poistnejudalosti zníži poistné
plnenieV pomere dojednanejpoistnejsumy k poistnejhodnotezohľad-
ňujúcejindexáciuk dátumu vzniku poistnejudalosti.
Vznikupodpoisteniamožno zo stranypoistníkazabrániťa s týmspojenú
aktualizáciupoistnejsumy zabezpečiťprostredníctvomindexáciepoist-
nýchsúm podľaods. 7 a 9.
Ak dôjdev priebehutrvania poisteniaku zvýšeniuStavebného ceno -

vého indexu, poisťovňaupravík výročnémudátumu poistnejzmluvy
poistnúsumu i poistnéo násobokkoeficientu indexácie , pokiaľje to v

poistnejzmluvedojednané.
Ak poistenýnesúhlasís úpravoupoistnejsumy i poistnéhopodľaods.
7, môže na základesvojejpísomnejžiadostiadresovanejpoisťovnido-
jednaťpokračovaniepoisteniabez indexácie. Žiadosťmusí byťpoisťov-
ni doručenánajneskôrštyri týždnepredvýročnýmdátumom poistnej
zmluvy, V opačnomprípadepoisťovňaodmietnutie indexácie nebude
akceptovať.
Pokiaľbola poistnázmluva dojednanábez indexácie alebo ak v prie-
behu poisteniadojednanéhos indexáciou poistnejsumy i poistného
bola indexácia na žiadosť klienta zrušená podľaods. 8, je možné na

písomnúžiadosť klienta dojednaťindexáciupoistnýchsúm i poistného

poisťovnidoručenánajneskôrštyritýždnepredvýročnýmdátumom po-
istnejzmluvy. V tomto prípadepoisťovňapri indexácii poistnýchsúm i

poistnéhozohľadnívšetkykoeficientyindexácie od dátumu dojednania
poisteniaalebo dátumu realizácieposlednejindexácie.

ČLÁNOK14
ZVLÁŠTNEPRÍPADYPLNENIA

Ak urobil poistenýalebo poistníkopatrenia, ktoré mohol vzhľadom na

okolnostiprípadupovažovaťza nutné na odvrátenie bezprostrednehro-
ziacejpoistnejudalosti alebo na zmiernenie následkov poistnejudalosti
(ďalejlen “nákladyna odvráteniePU“), poisťovňanahradínáklady, kto-
ré poistenýalebo poistníkna takéto opatreniavynaložil, ak boli úmerné
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hodnote poistenejveci alebo sume, ktorú by bola poisťovňapovinná
plniť, ale len s jej predchádzajúcimpísomnýmsúhlasom. Súhlaspois-
ťovne nie je vyžadovanýv prípade, kedypoistenýalebopoistníkmusel
konať okamžite a nemal dostatok času na vyžiadanietohto súhlasu.
Pokiaľnie je v poistnejzmluve dojednanéinak, súčet plneniaz poistnej
udalosti a plnenianesmie presiahnuťdohodnutúpoistnúsumu pre po-
istenú vec, ktorá bola poistnouudalosťoupostihnutá. Za takéto náklady
sa nepovažujúnákladyspojenés obvykloustarostlivosťou, údržbou a

ošetrovanímpoistenejveci.
Pokiaľmal poistenýalebo poistníkpovinnosťz dôvodov hygienických,
bezpečnostnýchalebo verejnéhozáujmuvykonaťopatreniana odprata-
nie zvyškovpoistenejvecí, ktorá bola poškodenáalebo zničená poist-
nou udalosťou, alebopokiaľpoistenýalebopoistníkvynaložilprimerané
nákladyna demoláciu, vyprataniea odvoz zvyškov, brániacejoprave
aleboznovunadobudnutiepoistenejveci postihnutejpoistnouudalosťou
(ďalejlen “odpratávacienáklady“), nahradípoisťovňatakto vynaložené
náklady. Pokiaľnie je v poistnejzmluve dojednanéinak, súčet plnenia
Z tejtopoistnejudalostia plnenienesmie presiahnuťdohodnutúpoistnú
sumu pre poistenúvec postihnutúpoistnouudalosťou.
Poisťovňahradí primeranédopravnénákladysúvisiace s opravou veci

poškodenejpoistnouudalosťoudo najbližšejvhodnejopravovne. Po-
kiaľ nie je v poistnejzmluve dohodnuté inak, hradia sa tieto náklady
vynaloženéna dopravuveci len na území Slovenskejrepubliky, a to

maximálne do vzdialenosti50 km.
Poisťovňanehradínákladyvynaloženéna obvyklúúdržbualebo ošetro -
vanie poistenejveci.

ČLÁNOK15
PRECHODPRÁVNA POISŤOVŇU

Ak poisťovňanahradilapoistenémuškodualebo nahradilaza poistené-
ho škodu vzniknutú inému a poistenýmá protiinému právona náhradu
škodyvzniknutejz poistnejudalosti alebo iné obdobné právo, prechá-
dza toto právona poisťovňu.
Poistenýje povinnýbezodkladnepoisťovnioznámiť, že nastali okolnosti
pre uplatnenieprávuvedenýchv ods. 1 a odovzdaťjej dokladya infor-
mácie potrebnépre uplatneniepráv, pokiaľsi ich poisťovňavyžiadaa
poistenýtýmitodokladmi disponuje.
Ak poistenýporušilpovinnosťinformovania poisťovneo vzniku práva
na náhraduškodyalebo bez dôvoduhodnéhoosobitnéhozreteľa nepo-
skytolpoisťovniinformácie alebo dôkazypre uplatnenietohto práva, je
poisťovňaoprávnenápožadovaťod poistenéhonáhraduškody, ktorá jej
v príčinnejsúvislosti s konaním alebo opomenutímkonania poistenej
osobyvznikla.
Na poisťovňuprechádzaaj právopoistenéhona náhradu trov súdneho
konaniao náhraduškody, ktoré boli právoplatnepriznanépoistenémuv
súdnomkonaní, ak ich poisťovňaza poistenéhouhradila.

ČLÁNOK16
KONANIE ZNALCOV

Poistenýa poisťovňasa v prípadenezhodyo výškeplneniamôžu dohod-
núť, že výškaplneniabudestanovená konanímznalcov. Konanie znalcov
môže byťrozšírené i na ostatné predpokladynárokov na plnenie.
Zásadykonania znalcov:
a) poistenýa poisťovňapísomneurčí jednéhoznalca, ktorývoči nej

nesmie mať žiadne záväzkya bez meškania 0 ňom informuje
druhú stranu . Námietkuvoči osobe znalcamožno vzniesťpredza -
hájenímjehočinnosti,

b) určení znalci sa dohodnú na osobe tretieho znalca, ktorýmá roz -

hodujúcihlas v prípadenezhody,
c)—znalci určení poistenýma poisťovňouspracujúoddeleneznalecký

posudoko spornýchotázkach,
d) znalci posudokodovzdajúzároveň poistenémua poisťovni. Ak sa

záveryznalcov od seba líšia, dá poisťovňaoba posudkyznalcovi
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s rozhodujúcimhlasom. Ten rozhodne o spornýchotázkach a odo-
vzdá svojerozhodnutie súčasnepoisťovnia poistenému,

e) ©každá strana hradínákladysvojhoznalca, nákladyna činnosťznal-
ca s rozhodujúcimhlasom sa hradia rovnakýmdielom.

Konaním znalcov nie sú dotknuté právaa povinnostipoisťovnea poiste-
ného stanovené právnymipredpismi, poistnýmipodmienkami, zmluv-
nýmidojednaniamia poistnouzmluvou.

1
Ale 1 ( Z TT

ČLÁNOK17
ROZSAHPOISTENIAA POISTNÉRIZIKÁ

Poistenie sa vzťahujena náhle a nepredvídateľnépoškodenie, zničenie
alebo stratu veci spôsobenéniektorýmzrizík nasledujúcichskupín.
Základné živelné poisteniesa vzťahujena poškodeniealebo zničenie
poistenejveci v dôsledkupoistnejudalosti, a to :
a) požiarom,
b) výbuchom(explóziou),
© implóziou,
d) priamymúderom blesku,
e) nárazom alebo zrútením lietadla, jehočastí alebo jehonákladu,
f) pádomstromov, stožiarov a inýchpredmetov, ak nie sú súčasťou

poškodenejveci alebo nie sú súčasťoutoho istého poisteného
súboru, ako poškodenávec ,

9) nárazom dopravnéhoprostriedku.
Doplnkovéživelné poisteniesa vzťahujena poškodeniealebozničenie
poistenejveci v dôsledkupoistnejudalosti, a to :
a) povodňoualebo záplavou,
b) búrlivýmvetrom,
© krupobitím,
d) atmosférickýmizrážkami,
e) zosúvaním pôdy, zrútením skál alebo zemín, zosúvanímalebo zrú-

tením lavín,
f) zemetrasením, a ak je poistenouvecou budova, tiež ťarchousnehu

alebo námrazy,
g) výbuchomsopky,
h) kvapalinouunikajúcouz vodovodnýchzariadenía médiom vyteka-

júcimZ hasiacichzariadení,
Ak je protitomuto nebezpečenstvupoistenábudova, vznikáprávo
na plnenieaj za poškodeniealebo zničenie:
h1) potrubiaalebo ohrievacích telies vodovodnýchzariadenívrá-

tane armatúr, ak k nemu došlopretlakomalebo zamrznutím
kvapalinyv nich,

h2) kotlov, nádržía výmeníkovýchstaníc vykurovacíchsystémov,
ak k nemu došlo zamrznutím kvapalinyv nich s výnimkou
škôd, ku ktorýmdošlo nesprávnouobsluhoualebo údržbou.

i) dymom,
j )

nárazovou vlnou pripreletenadzvukovéholietadla (aerodynamic-
kýtresk).

Združené živelné poisteniePLUSje tvorené základnýmživelnýmpo-
istením a doplnkovýmživelnýmpoistením. Poistenie sa vzťahujena
všetkyživelné poistnériziká uvedené V ods. 2a 3.

Pokiaľje v poistnejzmluvevyslovenedojednané, poisteniesa vzťahuje
aj na škodyspôsobené:
a) prepätímalebo podpätímalebo
b) spätnýmvystúpenímvodyz kanalizačnéhopotrubia.

ČLÁNOK18
VÝLUKYZ POISTENIA

Okrem výlukuvedenýchv článku 4 VPP SME MP 2025 poisteniesa
nevzťahujeaj na škodyspôsobené:
a) vystavenímpoistenejveci úžitkovému ohňu alebo teplu, platírov -
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nako pre veci, v ktorýchaleboprostredníctvomktorýchsa úžitkový
oheň alebo úžitkovésálavéteplovyrába, sprostredkujealeboďalej
prenáša,

b) žeravením (formabezplameňovéhohorenia, pri ktorom materiál
degradujebez viditeľnejtvorbydymu),

)—tlením (slabé, pomaléhorenie bez plameňa),
d) ošľahnutímnezapríčinenýmpožiaromalebo výbuchomalebo ne -

priamymúderom blesku: škodyspôsobenéskratom elektrického
vedenia sprevádzanéhosvetelnýmprejavoma pôsobenímtepla,
pokiaľsa plameňtakto vzniknutýďalejnerozšíril,

e) na budove v čase vykonávaniastavebnýchpráca na škodyna
veciach v takejtobudoveuložených, pokiaľvykonávanéstavebné
prácemali akýkoľvekvplyvna príčinuvzniku alebo zväčšenie roz -

sahu následkovškody.
Poistenie pre prípadpoškodeniaalebo zničenia poistenejveci vý-
buchom sa nevzťahujena škodyspôsobené:
a) V spaľovacompriestoremotorov a inýchzariadeniach, priktorých

sa energiavýbuchucieľavedomevyužíva,
b) na tlakovýchnádobách a zariadeniach, spôsobenýchvýbuchom

týchtotlakovýchnádob alebo zariadení v dôsledku ich veku,
opotrebenia, korózie alebo vplyvomusadenín, kalov, kavitácie a
inýchtrvalýchvplyvovprevádzky.

Poistenie pre prípadpoškodeniaalebo zničenia poistenejveci priamym
úderom blesku sa nevzťahujena škody, ak :
a) vznikli počasbúrkyprepätím(prípadneindukciou) na elektronic-

kýchalebo elektrickýchzariadeniach,
b) sa podľaplatnýchprávnychnoriem vyžadujeinštalácia bleskoz-

vodu a v čase poistnejudalosti nebol bleskozvodzriadenýalebo
funkčnýv súlade s platnýmiprávnyminormami .

Poistenie pre prípadpoškodeniaalebo zničenia poistenejveci spôso-
bené pádomstromov, stožiarov a inýchpredmetovsa nevzťahujena
škody:
a) ktorévznikli akoukoľvekľudskoučinnosťou,
b) akjepadnutýpredmetsúčasťoupoškodenejveci.
Poistenie pre prípadpoškodeniaalebo zničenia poistenejveci po-
vodňou alebo záplavousa nevzťahujena škodyspôsobené:
a) spätnýmvystúpenímvodyz kanalizačnéhopotrubia, okrem prípa-

dov, kedybolo toto vystúpeniespôsobenépovodňoualebo zápla-
vou alebo atmosférickýmizrážkami,

b) vodou unikajúcouzo žľabov a zvodov odvádzajúcichatmosférické
Zrážky,

c) zvýšenímhladinypodpovrchovejvody, ktoré nebolo spôsobené
povodňoualebo záplavoualebo atmosférickýmizrážkami,

d) záplavou, ktorá bola spôsobenáregulovanýmvypúšťanímvôd Z

vodnýchtokov.
Poistenie pre prípadpoškodeniaalebo zničenia poistenejveci búrli -
výmvetrom alebo krupobitímsa nevzťahujena škodyspôsobenéna
hnuteľnommajetkunachádzajúcimsa na voľnom priestranstve, podprí-
streškamialebo v otvorenýchstavbách, okrem vecí, ktoré sa vzhľadom
ku svojmucharakteru(veľkosť, hmotnosť) obvyklena takýchtomiestach
skladujú.
Poistenie sa nevzťahujena škodyspôsobenévniknutím atmosférických
zrážok alebo nečistôt do budovy:
a) akk nemu neprišlovplyvompoškodeniastavebnýchsúčastí ná-

sledkom niektorého poistnéhorizika uvedeného v článku 17 VPP
SMEMP 2025, ktorého poistenieje v poistnejzmluve dojednané,

b) ku ktorýmdošlo cez otvorené okná, dvere alebo akékoľvek iné
otvory, cez otvoryv strechespôsobenéobnovami, rekonštrukciami
alebo inýmiprácamina poistenejnehnuteľnosti.

Poistenie pre prípadpoškodeniaalebo zničenia poistenejveci zosuvom
sa nevzťahujena škodyspôsobené:
a) >sadanímpôdy,
b) regulovanýmodstrelom lavín,
c) rozpínavosťouľadu.
Poistenie pre prípadpoškodeniaalebo zničenia poistenejveci kvapa-

UNP/PM/VPPSMEMP2025/02/04/26

10.

11.

12.

linou unikajúcouz vodovodnýchzariadení sa nevzťahujena škody
spôsobené:
a) vdôsledku toho, že poistenábudova bola dlhodobo neužívaná a

neudržiavaná,
b) vodou priumývaní, kúpaníalebo sprchovaní,
c) spätnýmvystúpenímvodyz kanalizačnéhopotrubia,
d) pôsobenímspodnejvody, vlhkosti, pôsobenímhúb, plesnía atmo -

sférickýmizrážkami,
e) unikajúcouvodou, kvapalinoualebo parou na nedokončenýchbu-

dovách a na dokončenýchbudovách, ktoré nie sú odovzdanédo
užívania (nemajúkolaudačnérozhodnutie) a na veciach, ktoré sa

V týchtobudováchnachádzajúa na dokončenýchbudováchpočas
ich rekonštrukcie,

f) unikajúcouvodou, kvapalinoualebo parou, pokiaľk úniku došlo v

dôsledkuvykonávaniatlakovýchskúšok,
g) pritlakovejskúškehasiacichzariadení,
h) unikajúcouvodou, kvapalinoualebo parou, pokiaľk úniku došlo v

dôsledkusadaniapôdy,
i) únikom atmosférickýchzrážokz odvádzaciehopotrubia,
j ) zamrznutím vodyv dôsledkutoho, že poistenábudova bola ne -

vykurovaná.
Poistenie pre prípadpoškodeniaalebo zničenia poistenejveci poist-
ným rizikom náraz dopravnéhoprostriedkusa nevzťahujena škody
spôsobené:
a) vozidlamiprevádzkovanýmipoistenýmalebo jemublízkouosobou

alebo užívateľompoistenejbudovyalebo jehozamestnancami,
b) navozidlách samotnýcha na ich náklade,
c) opotrebenímveci.
Poistenie pre prípadpoškodeniaalebo zničenia poistenejveci poistným
rizikom dymsa nevzťahujena škodyspôsobenédlhodobýmpôsobením
dymua na škodyvzniknuté pôsobenímagresívnychplynov.
Ak vzniknepoistnáudalosťnásledkompovodne, alebo v priamejsúvis-
losti s povodňoudo 10 dní po uzavretí poistenia, poisťovňaneposkytne
poistnéplnenieztejto poistnejudalosti, ak nie je dohodnuté inak.

ČLÁNOK19
POVINNOSTIPOISTNÍKAA POISTENÉHO

Okremvšetkýchpovinnostístanovenýchprávnymipredpismitvoriacichpráv-
ny poriadokSlovenskejrepubliky, bezpečnostnýmipredpismia povinnosťami
uvedenýmiv článku8 VPP SMEMP 2025 je poistenýalebo poistníkpovinný:
1. V prípadepoisteniapre prípadpoškodeniaalebo zničenia poistenejveci

rizikom požiar, priamyúder bleskua výbuchsa dojednáva, že poisťovňa
poskytnepoistnéplnenieaž do výškyv poistnejzmluve dohodnutej
poistnejsumy alebo limitu plnenia, ak sú poistníkomalebo poisteným
dodržanébezpečnostnépredpisyvyplývajúcezo zákona o požiarnej
ochrane, technickýchpredpisova súvisiacichnoriem .
V prípaderizika priamyúder blesku zabezpečiťrevízie bleskozvoduv
termínoch stanovenýchvšeobecnezáväznýmipredpismi, ak nehnuteľ-
nosťmá bleskozvodinštalovanýv súlades platnýmiprávnyminormami .
Zabezpečiť, abypeniaze, ceniny, cenné papiere, cennosti, platobnékar-
ty a nosiče dát boli uloženév ohňovzdorných, uzamknutýchúschovných
objektoch. V prípadevedomého nedodržaniauloženýchpovinnostíma -
júcichpodstatnývplyvna vznik poistnejudalostialebo na zväčšenie jej
následkov, je poisťovňaoprávnenávykonaťzníženie plneniavzávislosti
od toho, akývplyvmalo zistené porušeniena vznik poistnejudalosti
alebo zväčšenie jej následkov.
V prípadedojednaniapoisteniapre prípadpoškodeniaalebo zničenia
poistenejveci povodňoualebozáplavouje poistenýpovinnýzabezpečiť:
a) plnúprietočnosťodvádzaciehopotrubiado kanalizácie,
b) inštaláciu uzáverov zabraňujúcichspätnémuvystúpeniuvodyz

kanalizácie,
c) vpriestorochbudovy, ktoré ležiapodúrovňou prízemnéhopodla-

žia, uloženiezásob a vecí charakteruzásobminimálne 15 cm nad
Úrovňoupodlahy.
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na poistnúsumu .

Pre doplnkovéživelné riziko atmosférickézrážky, je možné dohodnúť

vyššílimit poistnéhoplnenia, a to maximálnedo výšky20 000,00 EUR.
V prípadenavýšenialimitov plneniavybranýchrizík a poistnýchná-
kladov poisteniapodľaods. 4 tohto článkumusí byťtáto skutočnosťV
poistnejzmluve dojednaná.
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4. Vprípadedojednaniapoisteniapre prípadpoškodeniaalebo zničenia —Tabuľkač. 1

poistenejvecikvapalinouunikajúcouz vodovodnýchzariadeníje pois- yv Ann NESK
tenýpovinný: : a g

a) udržiavaťvodovodné zariadenia v prevádzkyschopnomstave a za - Základnýživel poziar [ 10 %0

bezpečiťich pravidelnúkontrolu, Základnýživel výbuch(explózia) 100 %

b) vchladnomobdobízabezpečiťprimeranévykurovaniebudovy, Základnýživel implózia 100 %
c) vpriestorochbudovy, ktoré ležia podúrovňou prízemnéhopoda- — — d — t — — H — —

žia, zabezpečiťuloženie zásob a vecí charakteruzásob, minimálne—| Základnýživel priamy úder blesku 100 %

15 cm nad úrovňou podlahy,
odo . akbud

Základnýživel nárazalebo zrútenie lietadla 100 %

d) v prípadenutnosti, najmäv zimnom období, ak budova nie je , z ,

]

vykurovaná, uzatvoriťprívodvodya vypustiťpotrubie. et u A oa gaSe o V
5. Vprípadepoistnejudalostispôsobenejnárazom dopravnéhoprostriedku— Základnýživel pádstožiarov— 100 %

je poistenýpovinnýohlásiťdopravnúnehodu útvarom Policajnéhozboru—| základnýživel náraz dopravnéhoprostriedku 100 %

A g a nnunnacií ý Združenýživel PLUS| požiar 100 % €
6. Vprípadevedomého nesplneniapovinnostíuvedenýchv ods. 2 alebo v Mh

ods. 3 písm. a) a c)majúcichpodstatnývplyvna vznik poistnejudalosti ZdruženýživelPLUS| výbuch(explózia) 100 %

alebo jej zväčšenie, je poisťovňaoprávnenáplneniez poistnejzmluvy—| združenýživel PLUS| implózia 100 %
primeraneznížiťpodľatoho, akývplyvmalo porušeniepovinnostina

družený
živel

jder blesk a
rozsahjej povinnostiplniť. Združenýžive!PLUS|priamyúder blesku„ — | 100 % |

ZdruženýživelPLUS|nárazalebozrútenielietadla— 10 % >

ČLÁNOK20
, Združenýživel PLUS| pádstromov 100 %

POISTNÁUDALOSŤ
— — a

Združenýžive!PLUS| pádstožiarov„ — 100%
1. Poistnou udalosťouje poškodeniealebo zničenie poistenejveci V dô- Idruženýživel PLUS| náraz dopravnéhoprostriedku 100 %

sledku náhodnejudalostispôsobenejniektorýmpoistnýmrizikom uve - Idružený
ži 5

M

AN NA AA ružený živel PLUS povodeň 2 500 000 EUR
denýmv článku 17 VPP SME MP 2025, poisteniektorejje v poistnej |—— — s E AO a AAA AO

zmluve dohodnutéa nie je vo VPPSMEMP 2025 alebo v poistnejzmlu-—|ZdruženýživelPLUS|záplava Z500000EUR
ve vylúčenáa z nejvzniknutá škoda, ktorá zakladáprávona plnenie. Združenýživel PLUS| krupobitie 2 500 000 EUR

Pi a saplnenievzniká9]vtedy, akbolapráslemne“ poškodená, Združenýživel PLUS| atmosférickézrážky 3 000 EUR
zničená alebo stratená v priamej vecnej príčinnej súvislostis niektorým — —— TTT

poistnýmrizikom uvedenýmv článku 17 VPP SMEMP 2025, poistenie—|ZdruženýživelPLUS|

búrlivývietor 2 500 000 EUR
O ZánnýSEJPO TAIÁE AESOO AIR

ČLÁNOK21 ZáuženýživelPLUSzrúteniesálalebozemínO | 2500000EUR
POISTNÉPLNENIE ZdruženýživelPLUS ťarchasnehu alebo námrazy

o

100 %

istná

vlnení úno
ta

yd VO SE
Združenýživel PLUS| zosuv alebo zrútenie lavín 100 %

sisllíčné ustanovenia #lánku
né z

NA Prnenreupravujú prstušné usa 32

1druženýživel PLUS| zemetrasenie— 12500000 EUR

Limit plneniaje hornou hranicou poistnéhoplneniaza jednua všetky ZdruženýživelPLUS|výbuchsopky 010 %
poistnéudalosti vzniknutév jednompoistnomobdobí. Združenýživel PLUS| vodovodné škody 100 %
Limit plneniaje určenýpevnou sumou (vEUR) alebo akopercento( %)Z [

Zdniženýživel
PLUS

[dym
© . .. 077 TT

výškypoistnejsumy nehnuteľnéhoalebo hnuteľnéhomajetku. V prípa. |24uženýživel PLUSdym—

0 %

de, že v tabuľke č.1 je uvedená hodnota100%, poistenieje dojednané—|ZdruženýživelPLUS| nárazovávlna— — 100 %

ČLÁNOK22
ROZŠIRENÁPOISTNÁOCHRANA

V prípadepoistnejudalosti poisťovňauhradípoistnénákladydo výšky
limitu plneniapre:
a) odpratávacienákladynad rámec PS v základnejcene poistenia

do výšky1 500,00 EURnad poistnúsumu nehnuteľnosti pre jednu
a všetkypoistnéudalosti vzniknuté v jednompoistnomobdobí.
V poistnejzmluve je možné dohodnúťvyššílimit poistnéhopl-
nenia, a to maximálne do výšky5 %alebo 10 %z poistnejsumy
nehnuteľnosti. V prípade100 %plneniasa navýšenýlimit plnenia
pripočítak celkovému plneniu,

b) nákladyna demontáž, remontáž nepoškodenýchvecí v základ-
nej cene poisteniado výšky1 500,00 EUR pre jednua všetky
poistnéudalosti vzniknuté v jednompoistnomobdobí. V poistnej
zmluve je možné dohodnúť vyššílimit poistnéhoplnenia, a to

maximálnedo výšky20 000,00EUR,
c) únik vodyv základnejcene poisteniado výšky2 000,00 EURpre

jednua všetkypoistnéudalosti vzniknuté v jednompoistnomob-
dobí,pokiaľvzniknuté škodyboli spôsobenéživelnou udalosťouna
nehnuteľnosti, na ktorú bolo dojednanépoisteniezdruženýživel

11/22



PLUS. V poistnejzmluve je možné dohodnúťvyššílimit poistného
plnenia, a to maximálne do výšky20 000,00 EUR.

Pokiaľvzniknuté škodyboli spôsobenéživelnou udalosťou na nehnu-

teľnosti, napr. na budove, na ktorú bolo dojednanépoisteniezdružený
živel PLUS, uhradípoisťovňapoistnéplnenieaž do výšky10 %z poistnej
sumy budovy, maximálne však do výšky10 000,00 EUR, ak je poško-
dené alebo zničené oplotenie, rampa, turniket, vedľajšiastavba bez
súpisnéhočísla(bazén, altánok) súvisiace s poistenoubudovou.
Pokiaľvzniknutéškodyboli spôsobenéživelnouudalosťounahnuteľnom
majetku, na ktorom bolo dojednanépoisteniezdruženýživel PLUS,
uhradípoisťovňapoistnéplnenieaž do výškyjednéhopercentaZ poist-
nejsumy hnuteľnéhomajetku, maximálne však do výšky500,00 EUR,
ak sú poškodenéalebo zničené peniazealebo ceniny(ak tieto boli
uzamknutév bezpečnostnejschránke).
Poisťovňauhradí až do jednéhopercentaZ poistnejsumy poistenej
nehnuteľnostiškodyna elektroinštalácii a svetelnejinštalácii vrátane
príslušnýchmeracíchprístrojov, pokiaľtieto vznikli v príčinnejsúvislosti
s úderom blesku.

4]

ATOL

ČLÁNOK23
ROZSAHPOISTENIAA POISTNÉRIZIKÁ

Ak je to v poistnejzmluvedojednané, poisteniepre prípadodcudzenia
sa vzťahujena škodyspôsobené:
a) odcudzenímpoistenejveci krádežou vlámaním, priktorejpácha-

teľ preukázateľneprekonalprekážkychrániacepoistenúvec pred
odcudzením,

b) lúpežoupoistenejveci v mieste poistenia,
c) vandalizmom, to znamená úmyselnýmpoškodenímalebo zniče-

ním poistenejveci treťouosobou - zistenýpáchateľ. Poisťovňapo-
skytnepoistnéplneniev základnejcene poisteniado výškylimitu
1 000,00 EUR. Poisťovnivzniká povinosťplniťlen za podmienky,
že škoda bola oznámená a vyšetrovanápríslušnýmorgánomPo-
licajnéhozboru, pričompáchateľbol zistenýpodľaprávoplatného
rozhodnutia, ktorýmbolo ukončené trestné konanie.

Ak je to v poistnejzmluve dojednané, poisteniepre prípadvandalizmu
sa vzťahujena škodyspôsobené:
a) úmyselnýmpoškodenímalebo zničením poistenejveci treťou oso -

bou, vandalizmus - nezistenýpáchateľ. Poisťovnivzniká povinosť
plniťlen za podmienky, že škoda bola oznámená a vyšetrovaná
príslušnýmorgánomPolicajnéhozboru, -

b) sprejerstvom, to znamená estetickýmpoškodenímnehnuteľnosti
maľbami, nástrekmi, graffitmi, popísanímfarbou alebou inou lát
kou, vyritímnápisovalebo polepenímčasti nehnuteľnosti treťou
osobou. Pre vylúčeniepochybnostísa uvádza, že riziko sprejerstvo
sa vzťahujevýlučnena škodyspôsobenéna nehnuteľnosiachbliž-
šie určenýcha špecifikovanýchv poistnejzmluve. Za škodyspôso-
benésprejerstvomposkytnepoisťovňapoistnéplneniev základnej
cene poisteniado výšky3 000,00 EURpre jednua všetkypoistné
udalostivzniknutév jednompoistnomobdobí. Pre škodyspôsobe-
né sprejerstvomje možné v poistnejzmluve dohodnúťvyššílimit
poistnéhoplnenia, a to maximálne do výšky5 000,00 EUR.

Ak je to v poistnejzmluve vyslovenedojednané, poisteniepre prípad
odcudzeniasa vzťahujeaj na škodyspôsobenélúpežoupripreprave pe-
ňazí alebo cenín, ktoré prepravujepoistenýalebo ním poverenáosoba

(tzv.“peňažnýposol“).
Poistnou udalosťouje poškodeniealebo zničenie poistenejveci v dô-
sledku náhodnejudalostispôsobenejniektorýmpoistnýmrizikom uve -

denýmv ods.1, 2 a 3, ktoré je v poistnejzmluve dojednanéa nie je v

VPP SME MP 2025 vylúčenéa z neho vzniknutá škoda, ktorá zakladá
právona plnenie.
Poistnou udalosťouje ajpoškodeniealebo zničenie:
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a) poistenejveci, spôsobenékonaním páchateľasmerujúcimk odcu-
dzeniu poistenejveci alebo

b) zabrannýchprostriedkov, ktoré chránia poistenúvec , spôsobené
konaním páchateľasmerujúcimk jej odcudzeniu.

ČLÁNOK24
VÝLUKYZ POISTENIA

1. Okrem výlukuvedenýchv článku 4 VPP SME MP 2025 sa poistenie
nevzťahujena škodyna poistenýchveciach vzniknutýchalebo spôso-
bených:
a) úmyselnýmpoškodenímalebo zničením poistenýchvecí (vanda-

lizmus), pokiaľškodanebolabezzbytočnéhoodkladu oznámená a

riešená príslušnýmorgánomPolicajnéhozboru,
b) prostoukrádežou,
c) poškodením, zničením alebo stratou poistenejVeci, spreneverou,

podvodom, zatajenímveci a neoprávnenýmužívaním cudzejveci,
d) lúpežoupoistenejveci pri preprave vykonávanejna základe pre-

pravnejzmluvy,
e) schodokom, to znamená rozdielom v stave (množstve) hmotného

majetku, na ktoré bolo dojednanépoisteniea ktoré bolo zistené
pri inventarizácii stavu hmotnéhomajetku.

2. Pri poškodeníalebo zničení zábrannýchprostriedkovpodľačlánku 23
ods. 5 písm. b) VPP SMEMP 2025 nevznikáprávona plneniepoisťovne
Za škodyspôsobenéna skle výkladnýchskríň, rovnakosa to netýkaani
na nich nalepenýchneodnímateľnýchsnímačov zabezpečovacíchzaria-

dení, nalepenýchfólií, nápisov, malieb a inejvýzdobyna poškodenom
alebo zničenom skle.

ČLÁNOK25
POVINNOSTI POISTNÍKAA POISTENÉHO

Okrem všetkýchpovinnostístanovenýchprávnymipredpismitvoriacich práv-
ny poriadokSlovenskejrepublikya stanovenýchv VPP SME MP 2025 je
poistníkalebopoistenýpovinnýzabezpečiťpoistenýmajetokvoči odcudzeniu
podľaZmluvnéhodojednaniapre poistenieveci pre prípadodcudzenia, spô-
sobyzabezpečenia(ďalejlen ZD SZ2021) do úrovne zodpovedajúcejvýške
poistnejsumy alebo limitu plneniadojednanéhov poistnejzmluve.

ČLÁNOK26
POVINNOSTI POISTNÍKAA POISTENÉHO

1. Poistné plneniepre prípadodcudzeniaa vandalizmuupravujúpríslušné
ustanovenia článku 10 a článok26 VPPSMEMP 2025 .

2. Vprípadepoškodeniaalebo zničenia zábrannýchprostriedkovpodľa
článku23, ods. 5. písm. b) VPPSMEMP 2025 poskytnepoisťovňaplne-
nie z jednejpoistnejudalosti až do výšky5 % z hornejhraniceplnenia
dojednanejpre základné poisteniepre prípadodcudzenia pre hnuteľný
majetok, cennosti, cenné veci a veci zvláštnejhodnotyv danom mieste

poistenia, ak nie je dojednanéinak.
3. Akdošlo ku krádeži, priktorejpáchateľpreukázateľneprekonalprekážky

chrániacepoistenúvec predodcudzením a odcudzenépoistenéveci
boli v čase vzniku poistnejudalosti umiestnené vo výkladochpoistenej
prevádzky, poskytnepoisťovňaplneniemaximálne do výšky10 % z

hornejhranice poistnéhoplneniaza poistenéveci . Poistenie sa však

nevzťahujena cennosti, veci zvláštnejhodnotya písomnosti, ak boli
umiestnené vo výkladochv mimopracovnejdobe poistenejprevádzky.

4. 1 poisteniapre prípadodcudzeniapeňazía cenín tvoriacichdennú tržbu
lúpežou, vzniká právona plnenieiba vtedy, ak bola odcudzenádenná
tržba uloženáv čase poskytovaniaslužiebv neprenosnýchuzamknutých
bezpečnostnýchschránkachalebo v registračnýchpokľadniach.

5. Poistenie obsahusamostatne umiestnenýchpresklennýchvitrín sa vzťa-

hujena poškodeniealebo zničenie skla (obyčajnésklo presklenejvit -
ríny) a odcudzenievystavenéhotovaru .

6. Poistenie pre prípadodcudzenia písomností, plánov, obchodnýchkníh
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a obdobnejdokumentácie, kartoték, výkresov, zvukových, obrazových,
dátovýcha inýchzáznamovaich nosičov, ďalejvzoriek, názornýchmo -
delov a prototypovsa vzťahujena odcudzenie poistenýchvecí do 3 %
z celkovejpoistnejsumy dojednanejpre základné poisteniepre prípad
odcudzenia, maximálnevšak do výškypoistnejsumy 1 000,00 EUR na
prvériziko.
V prípadepoisteniapeňažnéhoposlavznikne právona poistnéplnenie:
a) len vtedy, ak osoba poverenáprepravou peňazíalebo cenín je

výlučnezamestnanec poistníkaalebo poistenéhouvedeného v

poistnejzmluve starší ako 18 rokov, spôsobilýk právnymúkonom,
bezúhonný, spoľahlivý, fyzickyzdatný, ktorýv čase vzniku poistnej
udalosti nie je podvplyvomalkoholu či inýchomamnýchalebo
psychotropnýchlátok,

b) len vtedy, ak preprava peňazíalebo cenín bola uskutočnenánaj-
kratšou možnou trasou medzi začiatočnýma cieľovýmmiestom
prepravy a nebola až do miesta určenia prerušená. Prepravamôže
byťprerušenálen z dôvodov vyplývajúcichZ pravidielcestnejpre-
vádzkyalebo z dôvodovprevzatiaalebo odovzdania peňazíalebo
cenín v mieste určenia. Poistenie sa vzťahujena odcudzenie pe-
ňazí alebo cenín lúpežou, ku ktorejdošlo v dobe po ich prevzatí
na bezprostrednenadväzujúcuprepravu a predich odovzdaním
bezprostrednepo ukončení prepravy v mieste určenia, najneskôr
do okamihu, kedypeniazealebo ceninymali byťodovzdané, resp.
mohli byťodovzdané,

c) keďklúpežipeňazíalebocenín došlo tak, že páchateľbezprostred-
ne predprepravoualebo po nejpoužilprotipoistenémualebo po-
istníkovi, osobepoverenejprepravou alebo protidoprevádzajúcim
osobám násilie alebo hrozbubezprostrednéhonásilia,

d) keďk odcudzeniualebo stratyprepravovanýchpeňazíalebo cenín
došlo tak, že poistenýalebo poistník, osoba poverenáprepravou
alebo doprevádzajúcaosoba boli následkomdopravnejalebo inej
nehodyzbavenínezávislena svojejvôli možnosti zverené peniaze
alebo ceninyopatrovať. Právo na plnenievšak nevzniká, ak do-
pravnúnehodu spôsobilpoistenýalebo poistník, osoba poverená
prepravoualebodoprevádzajúcaosobav dôsledkupožitiaalkoholu
alebo užitím inejpsychotropnejalebo omamnejlátky.

ČLÁNOK27
SPÔSOBZABEZPEČENIA

Právo na plneniedo výškydohodnutejpoistnejsumy alebo limitu po-
istnéhoplneniadohodnutéhov poistnejzmluve vznikne len vtedy, keď
bola odcudzenávec v čase poistnejudalosti zabezpečenáspôsobom
uvedenýmv ZD SZ2021 .

V prípade, že skutočnýspôsobzabezpečeniav čase vzniku poistnej
udalosti na mieste poistenianebudezodpovedaťzabezpečeniuuvede-
nému v ZD SZ 2021, poskytnepoisťovňapoistnéplneniemaximálne
do výškylimitu zodpovedajúcemuskutočnémuspôsobuzabezpečeniav

čase vzniku poistnejudalosti.
V prípadepoisteniabudov, ostatnýchstavieb, stavebnýchsúčastí a prí-
slušenstvastavieb ako samostatnéhopredmetupoisteniasa Za krádež,
priktorejpáchateľpreukázateľneprekonalprekážkychrániacepoistenú
vec predodcudzením, považujúprípady, keď sa páchateľzmocnil pois-
tenejveci prekonanímjej konštrukčnéhoupevnenia.

OA ]
UOZ

ČLÁNOK28
PREDMETPOISTENIA

Predmetom poisteniaje sklo vrátane nalepenýchneodnímateľnýchsní-
mačov zabezpečovaciehozariadenia, nalepenýchfólií, nápisov, malieb
alebo inejpovrchovejúpravy, ak je súčasťoupoistenéhoskla (ďalejlen
„sklo“).
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2. Akje tov poistnejzmluve dojednané, poisteniesa vzťahujena :
a) sklo pevne osadené (zabudované) v stavebnýchsúčastiachnehnu-

teľnosti, ak je poistenánehnuteľnosť,
b) svetelné reklamy, svetelné nápisyvrátane ich elektrickejinštalácie

a nosnejkonštrukcie,
c) špeciálnesklo,
d) sklenenésúčasti strojov.

3. Prevylúčeniepochybnostísa uvádza, že pre účelytohto poisteniasa Za

sklenené súčasti strojovpovažujesklo, ktoré je súčasťoustacionárnych
Zariadenía pojazdnýchstrojov.

4. sklenenýmisúčasťamistrojovsa ďalejrozumie:
a) sklo pevne spojenéso strojom/zariadením,
b) sklo vsadenév ráme, ktorýje súčasťoustroja/zariadenia,
c) ochrannésklá strojov/zariadenia,
d) akrylát, plexiskloalebo iné umelé hmoty, ktoré sa používajúako

náhrada skla a majúminimálne rovnaké vlastnosti a minimálne
rovnakú odolnosťprotinárazu ako sklo.

ČLÁNOK29
ROZSAHPOISTENIA

1. Poistenie sa vzťahujena poškodeniealebo zničenie poistenéhoskla,
pri ktorom bolo sklo rozbité, prasknutéalebo poškodenétak, že je
nevyhnutnájehovýmenaza nové a ktoré bolo spôsobenéakoukoľvek
náhodnouudalosťou, ktorá nie je v VPP SMEMP 2025 alebo v poist-
nejzmluve vylúčenáa Z nejvzniknutá škoda, ktorá zakladáprávona
plnenie.

2. Iarozbitie skla sa považujeaj taképoškodenieskla,priktorom je ohro-
zená bezpečnosťosôb a je nevyhnutnájehovýmena.

ČLÁNOK30
VÝLUKYZ POISTENIA

1. Poistenie sa nevzťahujena :
a) škodyvzniknuté pridoprave, inštalácii, montáži alebo demontáži

skla,
b) škodyspôsobenénesprávnouúdržbou,
©) škodyspôsobenélepenímfólie na sklo, montáži alebo demontáži

mreží, roliet, žalúzií, markíz alebo inýchvecí,
d) škodyspôsobenépoškriabanímpovrchualebo odštiepenímskla,

estetické škody,
e) škodyspôsobenéúmyselnýmkonaním,
f) stratu umeleckeja historickejhodnotypoistenéhoskla,
g) škodyspôsobenénetesnosťouokrajovýchspojovviacerýchskle-

nenýchtabúľ,
h) škodyna rámoch a osadeniach,
i)—škodyvzniknuté v dôsledku výrobnejvadyskla,
j ) škodyvzniknuté ako následok škodyna skle,
k) škodyspôsobenékrádežoualebo stratou skla.

2. Poistenie sa nevzťahujeaj na :
a) Úžitkovésklo,
b) sklenenéveci umeleckej, historickejalebo zberateľskejhodnoty.

ČLÁNOK31
POVINNOSTIPOISTNÍKAA POISTENÉHO

Okremvšetkýchpovinnostístanovenýchprávnymipredpismitvoriacichpráv-
ny poriadokSlovenskejrepublikya V povinnostípoistníkaa poistenéhoUVe-
denýchv VPP SME MP 2025 a poistnejzmluve je poistníkalebo poistený
povinný:
a) skloudržiavaťv riadnom technickom stave a

b) nevystavovaťsklo priamemuohňu alebo sálavémuteplu.
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ČLÁNOK32
POISTNÉPLNENIE

Poistnou hodnotou je nová hodnota skla vrátane nalepenýchneodní-
mateľnýchsnímačov zabezpečovaciehozariadenia, nalepenýchfólií, ná-
pisov, malieb alebo inejpovrchovejúpravy, ak sú súčasťoupoisteného
skla.
Poistenie sklenenýchsúčastístrojovpre stacionárne zariadenia sa do-
jednávana limit plneniauvedenýV poistnejzmluve.
Poistenie sklenenýchsúčastí strojovpre pojazdnéstrojesa dojednáva
na limit plneniauvedenýv poistnejzmluve. Výškalimitu plneniasa
dojednávapre každýjedenpoistenýpojazdnýstroj.
V prípadevzniku poistnejudalosti, vzniká poistenémuprávo, abymu
poisťovňavyplatilasumu zodpovedajúcuprimeranýmnákladom na

znovunadobudnutieskla rovnakéhoprevedenia, ktoré sú v čase vzniku

poistnejudalosti a v mieste poisteniaobvyklé, vrátane nákladov na
inštaláciunalepenýchsnímačov zabezpečovacíchzariadení, nalepených
fólií, zhotovenie nápisov, malieb a inejpovrchovejúpravy, ak boli súčas-
ťou poistenéhoskla, nákladov na špeciálnuúpravuskla, montáž alebo
demontáž stavebnýchsúčastí nevyhnutnýchpri oprave zničenéhoskla,
ako aj dopravuspojenús predmetnouopravou, maximálne však do
výškydojednanejpoistnejsumy alebo limitu plneniadojednanéhov
poistnejzmluve.
Poisťovňaposkytnepoistnéplnenieaj za nákladyna núdzovézabez-

pečenievýplnepo rozbitomskle, ak ich poistenývynaložil, maximálne
však do výšky20 % nadobúdacejceny poistenéhoskla.
Horná hranicaplneniaurčená poistnousumou sa neznižujeo poistné
plnenievyplatenéza nákladypodľaods. 5.

ČLÁNOK33

SPOLUÚČASŤ

Poistenýsa podieľana poistnomplneníspoluúčasťoudojednanouv
poistnejzmluve. Ak nie je dohodnuté inak, pre pojazdnéstrojesa
dojednávaspoluúčasťvo výške5 % z poistnéhoplnenia.

4
TENTO UTO

ČLÁNOK34
PREDMETPOISTENIA

Predmetompoisteniasú stroje, elektronika, strojnéalebo elektronické
zariadenia vrátane ich výbavya príslušenstvabližšie špecifikovanév
poistnejzmluve alebo jej prílohách(ďalejlen „zariadenia“), ktoré:
a) boli v čase dojednaniapoisteniaa v čase vzniku poistnejudalos-

ti preukázateľnev prevádzkyschopnomstave a súčasne úspešne
prešliskúšobnými, preberacímia výkonovýmiskúškami,

b) súriadne udržiavanéa využívanéna účely, na ktoré sú určené,
c) boli nainštalovanéa uvedené do prevádzkyv súlade s platnými

technickými, bezpečnostnýmipredpismia pokynmivýrobcu.
Poistenie sa vzťahujena zariadenia:
a) vo vlastníctvepoisteného,
b) vo vlastníctve cudzích osôb (cudziezariadenia), ktoré poistený

oprávneneužíva alebo ich prevzalpri poskytovaníslužbyna zá-

klade platnejzmluvyuzatvorenejmedzi poistenýma vlastníkom
cudzejveci.

Poistenie je možné dojednaťna výberalebo súbor zariadení. Za výber
sa považujejednoalebo skupinazariadení vymenovanýchV poistnej
zmluve.
Ak to nie je v poistnejzmluvedojednanéinak, poisteniesa vzťahujena
zariadenie, ktoré v dobe uzavretia poistenianepresiahlovek 15 rokov
alebo v prípade, ak zariadenieprešlogenerálnouopravou, neuplynulo
od generálnejopravy viac ako 3 roky. Pre určenie veku zariadenia je
rozhodujúcirok jehoprvéhouvedenia do prevádzky. V prípade, že rok
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prvéhouvedenia do prevádzkynemožno zistiť, je pre určenie veku Za -

riadenia rozhodujúcirok jehovýroby.

ČLÁNOK35
ROZSAHPOISTENIA

Poistenie sa dojednávapre prípadpoškodeniaalebo zničenia poistených
Zariadení akoukoľvek náhodnou udalosťou, ktorá nastane nečakane a

náhle, a ktorá obmedzujealebo vylučujefunkčnosťpoistenéhozariade-
nia a nie je VPP SMEMP 2025 alebo v poistnejzmluvevylúčená.
Poistenie sa vzťahujena škodyvzniknuté počas:
a) prevádzky, prestávkyv prevádzkea počaspremiestňovaniaV

mieste poisteniav rámci územnejplatnostipodľapoistnejzmluvy,
ak sú poistenéstacionárne zariadenia, zariadenia inštalované V
motorovom vozidle, špeciálnaprenosnáelektronika,

b) prevádzkya prestávkyv prevádzke, ak sú poistenéprenosnéza -
riadenia,

c) pracovnejčinnosti, ak sú poistenépojazdnéstroje.
Ak je to v poistnejzmluve dojednané, poisteniesa vzťahujena poško-
denie alebo zničenie poistenéhozariadenia rizikom havária. Poistenie
havárie sa dojednávapre prípadpoškodeniaalebo zničenia poisteného
pojazdnéhostrojanásledkomhavárie počasjehoprevádzkyV cestnej
premávkena pozemnýchkomunikáciách. Poistenie havária sa vzťahuje
na pojazdnestroje:
a) sEČVpočasprevádzkyv premávkena verejnýchkomunikáciách, aj

mimo verejnýchkomunikácií,
b) bezEČVpočasprevádzkymimo verejnýchkomunikácií.

ČLÁNOK36
VÝLUKYZ POISTENIA

Okremvýlukuvedenýchv článku 4 VPPSMEMP 2025, a ak to nie je v

poistenejzmluve dojednanéinak, poisteniesa nevzťahujeaj na škody
na poistenýchzariadeniach priamoalebo nepriamospôsobenéalebo
vzniknuté :

a) požiarom, hasením požiaru, výbuchom(explóziou), implóziou,
priamymúderom blesku, nárazom alebo zrútením lietadla, jeho
častí alebo jehonákladu, aerodynamickýmtreskompripreletena -
dzvukovéholietadla,pádomstromov, stožiarov a inýchpredmetov,

b) povodňou, záplavou, búrlivýmvetrom, krupobitím, zosuvom pôdy,
zrútením skál alebo zemín, Zosúvaním alebo zrútením lavín, Ze -
metrasením, ťarchousnehualebo námrazy, kvapalinouunikajúcou
z vodovodnýchzariadení a médiom vytekajúcimz hasiacich za -
riadení, výbuchomsopky, nárazom dopravnéhoprostriedku, dy-
mom, nárazovou vlnou,spätnýmvystúpenímvodyz kanalizačného
potrubia,

©) atmosférickýmizrážkami,
d) krádežou, lúpežou, stratou, podvodom, spreneverou, úmyselným

poškodenímalebo zničením poistenéhozariadeniatreťou osobou
(vandalizmom),

e) poškodenímalebo zničením sklenenýchsúčastístrojov, ak sú pred-
metom poisteniastacionárne zariadenie a pojazdnéstroje,

f) prepravou poistenýchzariadeníako nákladu, ak je predmetompo-
istenia prenosnézariadenie,

g) pádom, ak je poistenýmzariadením prenosnézariadenie alebo
špeciálnaprenosnáelektronika,

h) haváriou pojazdnéhostroja(s pridelenýma aj bez prideleného
EČV),

i)—používanímpoistenéhozariadeniav rozpores predpismivýrobcu,V
rozpore s technickýmipodmienkamialebo technickýminormami,
najmänevykonanímúdržbypodľapredpisovstanovenýchvýrob-
com, nevykonávanímvýrobcomstanovenýchskúšok po celkovej
alebo generálnejoprave,mimoriadnymipodmienkamivyvolanými
testovaním, preťaženímalebo pokusmi,

j ) montážou, demontážou, opravou, v rámci pravidelnejúdržbyale-
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bo priprestavovanístroja, napr. prizmene pracovnéhoprocesu,
k) prácoupodzemskýmpovrchomalebo pri tunelovýchprácach,
I) premočenímalebo zaplavenímbahnom pri prácachna vodných

stavbách,
m) čiastočnýmalebo úplnýmzastavením aleboprerušenímprevádzky,
n) vsúvislosti s výpadkomalebo prerušenímdodávkyplynu, vody

aleboelektrickejenergiez verejnýchsietí v prípade, keďbol o tom
klient vopredinformovaný,

0) únavou materiálu, únavou materiálu spôsobenouaj konštrukčnou
chybou, prirodzenýmopotrebením, usadzovanímkotolnéhokame-
ňa alebo inýchusadenín, dlhodobýmchemickýma biologickým
pôsobenímalebo atmosférickýmvplyvom.

Poistenie sa ďalejnevzťahujena a poisťovňaneposkytnepoistnépl-
nenie za :

a) následnéškodyakéhokoľvekdruhu, finančnéstratya sankcie, naj-
mä ušlýzisk, strata trhu, strata kontraktu, penále,

b) stratu umeleckeja historickejhodnotypoistenéhozariadenia,
c) škodyna vzhľade, estetickénedostatky, ktoré neovplyvňujúfunkč

nosť zariadenia, najmäpoškriabanielaku, prasklinaplastového
krytu,

d) nákladyna revízie, údržbya ostatné opatrenia, ktoré je nutné

vynakladaťaj bez poistnejudalosti,
e) nákladyna práce, ktoré súvisia s opätovnýmuvedením zariadenia

do prevádzky, avšak nie sú vykonávanéna poistenomzariadení,
napr. prispôsobenímzariadeniado výrobnejlinky,

f) nákladyna dopravudo opravovne mimo územia SR a opravovne
vzdialenejviac než 50 km odmiesta, kde sa poškodenézariadenie
nachádza, ktoré neboli poisťovňouvopredschválené,

g) nákladyvzniknuté v príčinnejsúvislosti s prerušenímprevádzky
poistenéhozariadenia.

Poistenie sa nevzťahujeaj na :
a) bicykle, elektrickékolobežky, jednokolky, hoverboardy, gyroboardy

a podobnézariadenia slúžiace na prepravu osôb,
b) VozidlákategórieM (motorovévozidlá, ktoré majúnajmenejštyri

kolesá a používajúsa na prepravu osôb), L (motorovévozidlá s
menejako štyrmikolesami a štvorkolky) a LS (snežnéskútre) a
vozidlá so zvláštnymEČVtypuV, €, a M,

c) podvozok, nápravu, prevodovku, motor, karosériu vrátane vyba-
venia vozidiel kategórieN a O počasich prevádzkyV premávke
na pozemnýchkomunikáciách (akboli spôsobenéprijazde). Táto
výlukaneplatíV prípade, ak škoda nastane pracovnou činnosťou

vozidla, ako pracovnéhostojaalebo činnosťounadstavbyvozidla
ako pracovnéhostroja,

d) spotrebnýmateriál,
e) pomocnéa prevádzkovélátky, ako napr. pohonnélátky, chemiká-

lie, kontaktné hmoty, katalyzátory, chladivá, čistiace prostriedky
a mazivá, rovnako ako oleje, olejovénáplne, okrem olejovýcha
plynovýchnáplnído transformátorov,

f) akumulátory, akumulátorové článkybezmožnosti opätovnéhona -
bitia, elektrochemickéčlánky, poistky, zdrojesvetla, zdroježiare -
nia, filter a filtrové hmotya vložky, regeneračnéčinidlá,

9) tonery, farebné pásky,
h) software, elektronické dáta, databázyúdajov, zvukové, obrazové a

filmové nosiče, nosiče dát,
i) —kardiostimulátory, načúvacie prístroje.
V prípadepoisteniapojazdnýchstrojovsa poistenienevzťahujena škody:
a) vdôsledku nesprávneuloženéhonákladu,
b) spôsobenéinak ako pracovnou činnosťoustroja.
V prípadepoisteniahavárie sa poistenienevzťahujena škodyspôsobe-
né alebo vzniknuté :

a) ak vodič poistenéhopojazdnéhostrojanemal v čase vzniku poist-
nejudalosti vodičské oprávneniena vedenie motorového vozidla
príslušnejskupiny, má uloženýtrest alebo sankciu zákazučinnosti
spočívajúcuv zákazevedenia motorovéhovozidla alebo má zadr-
Žanývodičskýpreukaz,
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b) akvčase vzniku poistnejudalosti nebolpojazdnýstrojv prevádz
kyschopnomstave alebo nemal platnéosvedčenie o technickej
kontrole,

©) vdôsledku nesprávneuloženéhoprepravovanéhonákladu,
) na prepravovanomnáklade,
e) nesprávnouobsluhou a prevádzkoualebo v priamejsúvislosti s

týmitočinnosťami, napr. nesprávneradenieprevodovýchstupňov,
nedostatok pohonnýchhmôt, technickýchkvapalína mazív, pre-
hriatie motora, prekročenievýrobcomstanovenejúžitkovejhmot-
nosti,

f) pri oprave alebo údržbe pojazdnéhostroja, alebo v priamejsú-
vislosti s týmitoprácami, vrátane skúšobnýchjázdpo vykonanej
oprave,

9) vdôsledku nasatia vodydo spaľovaciehopriestorumotora .
Ak nedošlo z rovnakejpríčinya v rovnakomčaseajk inému poškodeniu
alebo zničeniu poistenéhozariadenia, za ktoré je poisťovňapovinnápo-
skytnúťpoistnéplnenie, poisteniesa nevzťahujena poškodeniealebo
zničenie:

a) ©časti zariadení, dielov a nástrojov, ktoré sa pravidelnevymieňajú
pri zmene pracovnýchúkonov (najmärezné nástroje, matrice, for-
my, kokily, razidlá, rytéa vzorkovanévalce, svetelnézdroje),

b) časti zariadení, dielyvšetkéhodruhu, ktoré musia byťpočasobdo-
bia životnosti poistenéhozariadeniaviackrát vymenenéz dôvodu
opotrebenia(najmähadice, tesnenia, gumovéči plastovévýstelky,
pásy, reťaze, remene , radlice pluhov, vrtáky, nože, frézy, pílové
listyalebo iné ostria či brúsne kotúče alebo pásy, búraciea vítacie
kladivá, kefy, pneumatiky, laná, drôty, sitá, pracovnéčasti drvičov,
korčekyna kameniealebo betón ),

©) výmuroviek, výstieloka nanesenýchvrstiev pecí, ohnísk, kotlov
alebo inýchzariadeníprodukujúceteplo, zariadení na produkciu
pary a nádrží,

d) časti zariadenípre klzné a valivé uloženiepre priamočiarya rotač-
nýpohyb(najmäložiská, piesty, vložkyvalcov),

e) >kardany, turbodúchadlá,
f)—základova podstavcovzariadení,
g) drôtov, káblov, optickýchvlákien.

ČLÁNOK37
MIESTOPOISTENIA

Poistenie sa vzťahujelen na poistnéudalosti, ktoré vzniknú na mieste
uvedenom v poistnejzmluve ako miesto poistenia(adresarizika). Ak
je v poistnejzmluve dojednanýchviac miest poistenia, poisteniesa
vzťahujena všetkytieto miesta poistenia.
Miestom poisteniapre prenosnézariadenia, zariadenia inštalované
v motorovom vozidle, pre špeciálnuprenosnúelektroniku a pojazdné
strojeje územie Slovenskejrepubliky, ak nie je v poistnejzmluve do-
jednanéinak.

ČLÁNOK38
POISTNÁHODNOTA, POISTNÁSUMA

Poistnáhodnota je cena, za ktorú sa dá poistenézariadenie znovunado-
budnúť v danom čase a mieste . Zodpovedánovejhodnote poisteného
Zariadenia v čase dojednaniapoistenia. Poistná hodnota zariadenia je
rozhodujúcapre stanovenie poistnejsumy.
Poistná suma uvedená v poistnejzmluve je hornou hranicoupoistného
plneniaza jednupoistnúudalosť, ak nie je dojednanéinak. Poistná
suma má zodpovedaťpoistnejhodnote.

ČLÁNOK39
POVINNOSTIPOISTNÍKAA POISTENÉHO

Okrem povinnostístanovenýchprávnymipredpismitvoriacich právny
poriadokSlovenskejrepublikya povinnostípoistníkaa poistenéhouve -
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denýchv článku 8 VPP SME MP 2025 a poistnejzmluve je poistníka
poistenýpovinný:
a) používaťpoistenézariadenie len k účelom stanovenýmvýrobcom

podľatechnickeja konštrukčnejdokumentácie, dodržiavaťich po-
čas celejprevádzkyako aj v rámci údržbyzariadenia,

b) zabezpečiťobsluhu poistenéhozariadenia osobou, ktorá preuká-
zateľnedisponujeosvedčenímo úspešnomabsolvovaníodbornej
skúšky, v prípadenariadenia aj aktualizačnejodbornejskúšky
na obsluhu zariadenia, ak je povinnosťabsolvovaniauvedených
skúšok uloženáprávnympredpisom.

Ak malovedomé porušeniepovinnostíuvedenýchv odseku1 podstatný
vplyvna vznik poistnejudalostialebo na zväčšenie rozsahunásledkov

poistnejudalosti, je poisťovňaoprávnenáplneniez poistnejzmluvyznížiť
podľatoho, akývplyvmalo toto porušeniena rozsahjej povinnostiplniť.

ČLÁNOK40
POISTNÉPLNENIE

V prípadepoškodeniapoistenéhozariadenia poisťovňauhradí sumu
zodpovedajúcuprimeranýmnákladom na opravu, ktoré sú potrebné
na uvedenie poškodenéhozariadeniado stavu prevádzkyschopnostiv

akom bolo predpoistnouudalosťou, vrátane nákladov na :
a) demontáž a montáž poškodenéhozariadenia,
b) dopravupoškodenéhozariadenia do/Z opravovne (s výnimkou

leteckejdopravy),
c)- colnépoplatky.
0d primeranýchnákladov na opravu odpočítapoisťovňacenu prípad-
nýchpoužiteľnýchzvyškovnahradzovanýchčastí poškodenéhozaria-
denia.
Ak sa nákladyna opravu poistenéhozariadeniarovnajúalebo prevyšu-
jú časovú hodnotu poistenéhozariadeniabezprostrednepredvznikom
poistnejudalosti, poistenézariadenie sa bude považovaťza zničené a

poisťovňaposkytnepoistnéplneniepodľaods. 3.
V prípadezničenia poistenéhozariadenia poisťovňauhradí sumu zod-

povedajúcunákladom na znovunadobudnutiezariadenia, najviacvšak
časovú hodnotu poistenéhozariadeniav čase bezprostrednepredvzni -
kom poistnejudalosti.
V prípade, že dielypotrebnéna opravu zariadeniauž nie sú na trhu do-
stupné, poisťovňaposkytnepoistnéplnenievo výškečasovejhodnoty
zariadenia v čase vzniku poistnejudalosti znížené o hodnotu použiteľ-
nýchzvyškovpoistenéhozariadenia.
Nákladyna provizórnuopravu poškodenéhozariadenianahradí pois-
ťovňa len v prípade, ak sú tieto nákladysúčasťoucelkovýchnákladov
na opravu a nezvyšujúcelkovéplneniepoisťovne, ak nerozhodne pois-
ťovňapo poistnejudalosti inak.
Ak oprava poškodenéhopoistenéhozariadenia alebo jehočasti v dô-
sledkupoistnejudalosti vyžaduje:
a) opravuprevodoviek, rozvodoviek, diferenciálov,blokov, hláv moto -

rov alebo kompresorovvrátane ich sústav a príslušenstva,
b) previnutieelektrickýchcievok alebo výmenuagregátus poškode-

nýmvinutím,
c) opravu časti zariadení pre klzné a valivé uloženiapre priamočiary

a rotačnýpohyb, ložiská,
odpočítapoisťovňaz poistnéhoplnenia10 %z nákladovzodpovedajú-
cich opotrebovaniuza každýaj začatýrok od uvedenia poškodeného
zariadenia do prevádzky, maximálne však do výšky60 %nákladovzod-

povedajúcichopotrebenie.
Ak je v čase vzniku poistnejudalosti poistnásuma poistenéhozariade-
nia nižšia akojej poistnáhodnota, jednása o tzv. podpoistenie.V takom
prípadeposkytnepoisťovňapoistnéplnenie, ktoré je k výškeškodyv
rovnakom pomere ako poistnásuma k poistnejhodnote.
Poistenie havárie sa dojednávana poistnúsumu jednotlivopre každý
pojazdnýstroj, pričomvýškapoistnejsumy sa dojednávavo výškepo-
istnejsumy konkrétneho poistenéhopojazdnéhostrojauvedeného v

poistnejzmluve.
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11.

12.

Atmosférické zrážkysú zrážky, ktoré sa tvoria v atmosfére a padajú
na zemskýpovrch, pričomdo poistenejnehnuteľnosti vnikli cez stre -

chu, uzatvorené okná, dvere, obvodové steny, vnútorné zvodydažďovej
vody, alebo iné stavebnésúčasti predich dopadomna zemskýpovrch,
bez vplyvuiného poistnéhonebezpečenstva. Za poistnúudalosťsa ne -

považuješkoda, ku ktorejdošlo vniknutím atmosférickýchzrážok do
miesta poisteniacez otvorené okná, dvere alebo akékoľvek iné otvory,
cez otvoryv strechespôsobenéobnovami, rekonštrukciami alebo inými
prácamina poistenejnehnuteľnosti.
Balón je neriaditeľnýaerostat . Skladá sa z vlastného balóna (obalu
plnenéhoplynomľahšímako vzduchalebo horúcimvzduchom), záves-
nýchlán a košaposádky.
Budova je stavbapevne spojenáso zemou, ktorá je prevažneuzatvore -
ná obvodovýmistenami a strešnýmikonštrukciami a ktorá je určená k
tomu, abychránila ľudí alebo veci predpôsobenímvonkajšíchvplyvov.
Budovavo výstavbeje nehnuteľnosťv čase jej zhotovovaniana základe
platnéhostavebnéhopovoleniaalebo ohláseniastavebnýchprác.
Blízka osoba je príbuznýV priamomrade, súrodenec, manžel, man -

želka, iné osobyV pomere rodinnomalebo obdobnom sa pokladajúza
osobysebe navzájomblízke, ak byujmu, ktorú utrpelajednaZ nich,
druhá dôvodne pociťovalaako vlastnú ujmu. Za blízku osobu sa pova-
žujeaj druh alebo družka vrátane jehoalebo jej detí Za predpokladu,
že tieto osobypreukázateľnežijús poistenýmv spoločnejdomácnosti.
Búrlivývietor je dynamicképôsobeniehmotyvzduchu dosahujúcev
mieste poisteniarýchlosťnajmenej62 km/h potvrdenéSlovenským
hydrometeorologickýmústavom. Ak nie je rýchlosťhmotyvzduchu v

mieste vzniku škodyzistená potvrdenímod Slovenskéhohydromete-
orologickéhoústavu, poisťovňanahradíškodu za predpokladupreuká-
zania, že pôsobeniehmotyvzduchu (búrlivývietor) spôsobilov okolí
miesta poisteniaškodyna riadne udržiavanýchnehnuteľnostiachalebo
podobneodolnýchinýchveciachalebo, že škoda pribezchybnomstave
poistenejnehnuteľnosti alebonehnuteľnosti, v ktorejsa nachádzajúpo-
istené veci, mohla vzniknúť iba v dôsledkubúrlivého vetra .
Cennosti sú:

a) cenné veci: veci vyrobenézo zlata, striebra, platiny(drahýchko-
vov), perál, drahýchkameňova pod.,

b) peniazea ceniny: platnétuzemské a cudzozemskébankovkya
bežnémince. Za ceninysa považujúnepeňažnétlačovinys uvede-
nou hodnotou, to znamená poštovéznámky, kolky, cestovné lístky
a kupónypre mestskú hromadnú dopravu, stravovacie poukážky
a pod,

c) platobnékartya iné obdobnédokumenty, cenné papiere, vkladné
a šekové knižky(akcie, obligácie, vkladové listya pod.).

Časováhodnota (technickáhodnota) je nová cena veci znížená 0

sumu zodpovedajúcustupňuopotrebeniaalebo iného znehodnotenia.
istá finančná škoda je škodavyjadriteľnáv peniazoch, ktorá nevznikla
následkompoškodenia, zničenia veci, škodyna živote alebo zdraví.
Dáta sú informácie spracovateľnév elektronickýchzariadeniach.
Demontáž, remontáž nepoškodenýchvecí sa vzťahujena úhradu ná-
kladov účelnevynaloženýchna opatrenia, ktoré boli vzhľadomna okol-
nosti prípadupovažovanéza nutné na odvráteniebezprostrednehrozia-
cejpoistnejudalosti alebo na zmiernenie následkov poistnejudalosti.
Dron je bezpilotnélietadlo, ktoré je určené na prevádzkubez prítom-
nosti pilotana palube. Zahíňa autonómne lietadlo, diaľkovo riadené
lietadlo a model lietadla. Bezpilotnélietadlo bývavybavenénajmäsys-
témami na zber informáciía/alebozbraňovýmisystémamia môže sa

používaťna vojenskéalebo civilné účely.
Dymsú pevnéčiastočkyrozptýlenévo vzduchuvzniknuté nedokonalým
spaľovaním, ktoré náhle unikli zo zariadení na vykurovanie, spaľovanie,
varenie alebo sušenie v dôsledku ich poruchyalebo poškodeniaa ktoré
sa nachádzajúv mieste poisteniaalebo ktoré sa náhodne a neočakáva-
ne rozšírili Z ohnísk.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

13.

20.

21.

22.

23.

Elektronické zariadenie je slaboprúdovétechnické zariadenie pozostá-
vajúcezo súboruvzájomneprepojenýchprevažneelektronickýchprvkov
(súčiastoka dielov).
Generálna oprava je oprava V predpísanomrozsahu a kvalite podľa
predpisovvýrobcu, pri ktorejsa vykonácelková oprava všetkýchdie-
lov zariadenia, resp. sa oprava vykonávýmennýmspôsobomdielov za
funkčnédiely, ktoré mali celkovúopravu.
Havária je poškodeniealebozničenie poistenéhovozidla alebojehočas-
ti náhodnou udalosťouvzniknutou nárazom poistenéhovozidla do ne -

pohyblivejprekážkyalebo stretom (zrážkou) poistenéhovozidla s iným
pohybujúcimsa objektom. Haváriou sa rozumie ajparkovaciaškoda.
Havária rozvodov sa vzťahujena úhradunákladovúčelnevynaložených
v súvislosti s opravou alebo výmenourozvodovvody(nadrámec po-
škodenia potrubía rozvodov vodovodnýchzariadení, pretlakomalebo
zamrznutímkvapalinyv nich), rozvodovplynu, tepla, elektrickejenergie
a odpadovýchpotrubípoškodenýchz akejkoľveknáhleja náhodnejha-
várie v poistenejbudovealebo stavbe.
Implóziaje prudkévyrovnanietlaku spôsobenévýbuchom.
Karoséria je ložnáa kryciačasťstroja(krycíobal) utvárajúcipriestorpre
cestujúcichalebo náklad, horná, vonkajšiačasťstroja, otvorená alebo
uzatvorená, plechovákabína.
Koeficient indexácie sa vypočítaako podielstavebného cenového in -
dexu 4. kvartálu kalendárneho roku za ktorýsa koeficient indexácie

určujea 4. kvartálupredchádzajúcehokalendárnehoroku.
Konkurz je osobitnýdruh civilného konania, ktorého účelom je vyspo-
riadaťprávnevzťahya záväzkyobchodnejspoločnosti, ktorá sa nachá-
dza v stave ekonomickynepriaznivejsituácie, smerom k čo najefektív-
nejšiemuusporiadaniunárokovjej veriteľov. Po uspokojeníprihlásených
pohľadávokveriteľov v zmyslerozvrhu sa konkurzzrušuje. Po právoplat-
nosti rozhodnutiao zrušení konkurzuobchodnáspoločnosťzaniká a pri-
stúpisa k jej výmazuz obchodnéhoregistra. Konkurznékonanie sa riadi
ustanoveniami zákonač. 7/2005Z.z. o konkurze a reštrukturalizáciia
0 zmene a doplneníniektorýchzákonovv znení neskoršíchpredpisov.
Konštrukčnýmupevnenímsa rozumie rozoberateľnéalebo nerozobe-
rateľné pevnéspojeniepoistenejveci so stavbou. Za nerozoberateľ-
né je považovanétaké spojenie, keď poistenúvec nejdeodcudziťbez
jehodeštrukčného narušenia. V prípaderozoberateľnéhospojeniaje za

dostatočné považovanéiba také, k prekonaniuktorého je nutné použiť
minimálne ručné náradie, ak nejdeo bežnepoužívanéspojenia, ktorých
konštrukciunejdeovplyvniť.
Krádežvlámaním - zmocnenie sa poistenejveci tak, že sa jej páchateľ
(tretiaosoba) zmocnil niektorýmďalejuvedenýmspôsobom:
a) domiesta poisteniasa dostal tak, že ho sprístupnilnástrojmi, ktoré

nie sú určené na jehoriadne otváranie alebo inýmpreukázateľne
násilnýmspôsobom,

b) do miesta poisteniasa dostal inak ako vstupnýmotvorom alebo

otvorenýmoknom,
c) v mieste poisteniasa preukázateľneskryla po jehouzamknutí sa

veci zmocnil,
d) miesto poisteniaotvoril kľúčom, ktorého sa zmocnil vlámaním

alebo lúpežou,
e) do trezora, ktorého obsah je poistený, sa dostal alebo ho otvoril

nástrojmi, ktoré nie sú určené na jehoriadne otvorenie,
f)—trezor, ktorého obsah je poistený, otvoril kľúčom alebo spôsobom

určenýmna jehoriadne otvorenie, ktorého sa zmocnil:
f1) vlámaním do úschovnéhoobjektu, ktorýje zabezpečenými-

nimálne rovnako ako trezor, v ktorom sú uložené poistené
veci,

f2) vlámaním do úschovnéhoobjektu, ktorýmá dvazámkya kľúče
k nim príslušnésú uloženéoddelenemimo miesta poistenia,

f3) lúpežoumimo miesta poistenia,
9) do trezora, ktorého obsah je poistený, sa dostal tak, že prekonal

prekážkuvytvorenúšpecifickýmivlastnosťami veci (napr. veľká
hmotnosť, nadmernérozmery, obtiažna demontáž, a pod.).

Krupobitieje jav, priktorom kúskyľadu rôzneho tvaru, veľkosti, váhya
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

hustotyvytvorenév atmosfére dopadajúna poistenúvec a týmdochá-
dza k jej poškodeniualebo zničeniu.
Kybernetickýincident predstavuje:
a) úmyselnékonanie tretejosobyvedúce k poškodeniu, zničeniu,

strate alebo odcudzeniu dát v počítačovomsystémepoisteného
(napr. hackerskýútok, malware, ransomware), ktoré nie je dô-
sledkom predchádzajúcehopoškodenia, zničenia, odcudzeniaale-
bo stratyhardware,

b) ak tieto poistnépodmienkyneustanovujúinak, nedbanlivostné
pochybeniepoistenéhoalebo osôb pre neho činnýchna základe
pracovnéhopomeru vedúce k poškodeniu, zničeniu, strate alebo
odcudzeniu dát v počítačovomsystémepoisteného, ktoré nie je
dôsledkom predchádzajúcehopoškodenia, zničenia, odcudzenia
alebo stratyhardware,

c) útok typu Denial of Service, to znamená úmyselnépreťaženie
alebo zahltenie počítačovéhosystémupoistenéhotreťou osobou
vedúce k jehonefunkčnosti alebo zablokovaniu.

Kvapalinaunikajúcaz vodovodnýchzariadení je voda, para alebo vy-
kurovacie, klimatizačnéa hasiacemédium, ktoré uniká alebo vytekáZ
vodovodnéhozariadenia, z vykurovaciehoalebo ohrevnéhosystému, V
dôsledkujehoporuchyalebo poškodenia.
Lavína je snehová, ľadová, prachováalebo pôdnalavína a tlak vzduchu,
ktorýju sprevádza.Jav, kedysa masa snehu, ľadu alebo pôdynáhle po
svahochuvedie do pohybua rúti sa do údolia.
Likvidácia obchodnejspoločnostije proces, ktorýsmerujek zrušeniu
spoločnostia jej následnémuvýmazuz príslušnéhoobchodného regis-
tra . Likvidáciuobchodnejspoločnostiupravujezákon č. 513/1991Zb.
Obchodnýzákonník v znení neskoršíchpredpisov.
Limit plneniaje hornou hranicou poistnéhoplneniaza jednua všetky
poistnéudalosti vzniknuté v jednompoistnomobdobí. -

Lúpežje zmocnenie si veci tak, že páchateľ(tretiaosoba) preukáza-
teľne použilprotipoistenémualebo poistníkoviuvedenému v poistnej
zmluve, ich zamestnancom alebo inýmnimi poverenýmosobám násilie
alebo hrozbubezprostrednéhonásiliaalebovyužilzníženýodporpoiste-
ného, jehozamestnancov alebo inýchnimi poverenýchosôb v dôsledku
ich fyzickéhooslabeniapo nehode (niev príčinnejsúvislostis vedomím
použitímalkoholu, omamnýcha psychotvornýchlátok alebo zneužitím
liekov) alebo v dôsledku inejpríčiny, za ktorú nemôžu tieto osobyniesť
Zodpovednosť.
Lúpežoupri preprave peňazíalebo cenín v zmyslečlánku 23 ods. 3
VPPSMEMP 2025 sa rozumie zmocnenie sa poistenejveci páchateľom
počasjej prepravy spôsobomtam uvedeným.
Mechanické poškodeniezatepleniazvieraťom sa vzťahujena poško-
denie alebo zničenie vonkajšiehozatepleniaplášťa(tepelnoizolačný
kompozitnýsystéms tepelnouizoláciou z penovéhopolystyrénualebo
Z minerálnejvlnya s konečnou povrchovouúpravouomietkou alebo
omietkou a náterom) na poistenejbudove alebo stavbe zvieraťom. Po-
istenie sa nevzťahujena akékoľvek následné škodysúvisiace s týmto
poistnýmnebezpečenstvom.
Miesto poistenia(adresarizika) je miesto, kde sa poistenéveci na -
chádzajú, to znamená nehnuteľnosť, priestoralebo pozemok, ktorýje v

poistnejzmluve vymedzenýpresnou adresoualebo katastrálnymÚZze-
mím s číslomparcely.
Náhodná udalosť je udalosť, o ktorejsa dápredpokladať, že v priebehu
trvania poisteniamôže nastať, nevie sa však s istotou určiť, kedynasta -
ne alebo či vôbec nastane . Za náhodnú udalosťsa nepovažujúudalosti,
ktoré nastávajúopakovanea Z rovnakejpríčiny- tzv. sériové škody.
Náraz dopravnéhoprostriedkuje priamystret cestného, koľajového
vozidla alebo jehonákladus poistenouvecou alebo vrhnutie predmetu
do poistenejveci, ktoré bolozapríčinenépriamymstretom vozidlaalebo

jehonákladupridopravnejnehode. Podmienkouposkytnutiapoistného
plneniaje vyšetrovaniepoistnejudalosti útvarom Policajnéhozboru SR,
alebo ak je škodcaznámy(oznámenieo hlásenívzniku škodyZ povin-
ného zmluvného poisteniazodpovednostiza škodu spôsobenúprevádz-
kou motorového vozidla).
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36.
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38.

39.

40.

41.

42.

43.
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

Nárazová vlna je tlaková vlna, ktorá vznikne pripreletenadzvukového
lietadla, ktoré prekročilorýchlosťzvuku.
Následná finančná škoda je škoda vyjadriteľnáv peniazoch, ktorá
vznikla následkom fyzickéhopoškodenia, zničenia veci, škodyna živote
alebo zdraví.
Nehnuteľnosťje budova alebo stavbapevne spojenáso zemou , vráta-
ne jej stavebnýchsúčastí.
Neoprávnenýmužívaním poistenejveci treťou osobou sa rozumie ne -

oprávnenézmocnenie sa poistenejveci s úmyslomprechodneju užívať.
Nosiče dát sú pamäte, pamäťovémédia, ako napr. USB kľúč, diskety,
magnetickéalebo čipovékarty, CD disky, diskovépolia, DVD disky, nie
všakharddisky.
Nová hodnota (východiskováhodnota) je cena, za ktorú je možné
rovnakú alebo porovnateľnúvec , slúžiacu k rovnakému alebo porov-
nateľnémuúčelu, charakteru, typu, kvalityznovunadobudnúťv danom
čase a na danommieste ako vec novú.

Odpratávacienákladynad rámec PS sa vzťahujúna úhradu nákladov

vynaloženýchna odpratávaniesutín po poistenejudalosti vo výškedo-
jednanéholimitu plnenianad rámec poistnéhoplneniauvedeného v
poistnejzmluve a v článku 22 ods. 1 písm. a) VPPSMEMP 2025 .
Opotrebenieje postupnéznižovanie úžitkovejhodnotya vlastností
poistenéhozariadenia spôsobenéjehopoužívanímpočasprevádzkya
vonkajšímivplyvmidlhodobého charakteru.
Opravaje opraveniepoškodenýchpoistenýchveci a/alebopoisteného
zariadenia, resp. ich uvedeniedo stavu, v akom boli bezprostrednepred
poistnouudalosťou. Nákladyna opravu nesmú prevýšiťsumu zodpove-
dajúcunákladom na znovunadobudnutie rovnakejalebo porovnateľnej
veci a/aleboporovnateľnéhozariadenia.
Parkovacia škoda je poškodeniealebo zničenie poistenéhovozidlaale-
bo jehočasti, ktoré vznikne náhodnou udalosťouna poistenomvozidle
odstavenom na parkovacommieste alebo pri pohybepoistenéhovo -
zidla z parkovaciehomiesta alebo na parkovaciemiesto, ak poškodenie
alebo zničenie poistenéhovozidla alebo jehočasti nastane nárazom
alebo stretom (zrážkou) poistenéhovozidla.
Pád lietadla je pád, náraz alebo zrútenie motorovéhoalebo bezmoto-
rového lietajúcehozariadenia s posádkoualebo lietajúcehozariadenia
spôsobiléholietať bez pilotana jehopalube, jehočasti alebo jehoná-
kladu.
Pádstromov, stožiarov alebo inýchpredmetovsa rozumie takýpohyb
telesa, ktoré nie je súčasťoupoškodenejpoistenejveci (alebotoho
istého súboru ako poškodenávec) a ktorýmá znakyvoľného pádu
spôsobenéhozemskougravitáciou. Poistenie sa vzťahujeaj na náklady
potrebnéna odstránenietelesapadnutéhona poistenúvec .
Pevne osadenýmsklom sa rozumie sklo pevne spojenés nehnuteľnos-
ťou a sklo vsadenév ráme, ktorýje stavebnousúčasťounehnuteľnosti.
Pevne osadenýmsklom sa ďalejrozumie / napr.:
a) okná, sklenévýplnedverí,
b) vonkajšiea vnútorné sklenenésteny, pochôdzkovésklo (sklenené

schody), sklenenévýplnezábradlí, sklenené opláštenienehnuteľ-
ností,

c) sklenenéa zrkadlovépriečky, zrkadlá pevne pripevnenék stene,
luxfera.

PÍsomnosti sa považujú:
a) písomnosti, plány, obchodné knihya podobnádokumentácia, kar-

totékya výkresy,
b) nosiče dát a záznamyna nich uložené.
Podmienkyrozhodujúcepre stanovenie výškypoistnéhosú najmä:
a) finančné - napríkladvýškaobratu, výškamiezda škodovosťklienta,
b) nefinančné - všetkyinformácie a údaje, ktoré poistenýalebo po-

istník uviedol pridojednávanípoistenia, a na základe ktorýchPois-
ťovňa uzavrelapoistnúzmluvua určilavýslednépoistné.

Poistenie Bankers Blanket Bond (BBB) je poisteniebánk voči finanč-
nýmškodám spôsobenýmspreneverou, falšovaníma inýmpodvodným
konaním ich zamestnancov a klientov, ako aj škodám na finančných
prostriedkochklientov krádežou, lúpežoua lúpežoupočasprepravy.
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Poistenýje právnickáosoba alebo fyzickáosoba, na ktorejveci sa

poistenievzťahuje. Poistenýa poistníkmôžu byťtotožnou osobou. Ak

poistenýa poistníknie sú totožnou osobou, vzťahujúsa ustanovenia
VPP SME MP 2025 týkajúcesa poistníkaalebo poistenéhoaj na poiste-
ného alebo poistníka.
Poistná suma je uvedená v poistnejzmluve a je hornou hranicoupoist-
ného plneniaza jednupoistnúudalosť, ak nie je dojednanéinak.
Poistná udalosť je náhodná škodováudalosť, ktorá nastane počastrva :
nia poisteniaa s ktorou je podľaVPP SMEMP 2025 v spojenís poistnou
zmluvouspojenápovinnosťpoisťovneposkytnúťpoistnéplnenie.

„ Poistné je zmluvná cena za poskytovanúpoistnúochranu a jej výška
musí byťuvedená v poistnejzmluve.
Poistné obdobie je jedenpoistnýrok, za ktorýsa považuje365 alebo
366 po sebe nasledujúcichkalendárnychdní.
Poistné riziko sú možné príčinyvzniku škody, ktoré sú upravenéV po-
istnýchpodmienkach, zmluvnýchdojednaniachalebo poistnejzmluve.
Poistník je právnickáosoba alebo fyzickáosoba, ktorá s poisťovňou
uzavrelapoistnúzmluvu a je povinnáplatiťpoistné.
Poistnýrok je obdobie dvanásťpo sebe nasledujúcichmesiacov, ktoré-
ho začiatokpripadána výročnýdeň vzniku poistenia.
Pojazdnýstrojje stroj, ktorýje konštrukčne a svojímvybavenímurčený
na výkonpracovnejčinnosti . Pohybujesa buď vlastnou motorickou
silou (samohybnýstroj), alebo je ťahaný, vlečený, nesenýbezvlastného
zdrojapohonu.
a) Zapojazdnýstrojsa považujúvozidlákategórieT (kolesovétrakto-

ry), C (pásovétraktory), R (prípojnévozidlá traktorov), S (traktormi
ťahanévymeniteľnéstroje), P (pracovnéstroje), N (motorovévo -
zidlá, ktoré majúnajmenejštyrikolesá a používajúsa na dopravu
nákladov,) a 0 (prípojnévozidlá), ktorýchkonštrukcia umožňuje
činnosťvozidla ako pracovnéhostrojaa V (ostatnéstroje) za pod-
mienky, že sú určené na prácu.

b) Zapojazdnýstrojsa nepovažujúvozidláurčené na prepravu osôb a
vozidlákategórieL (motorovévozidlá s menejakoštyrmikolesami
a štvorkolky), LS(snežnéskútre),M (motorovévozidlá, ktorémajú
najmenejštyri kolesá a používajúsa na dopravuosôb), N (mo-
torové vozidlá, ktoré majúnajmenejštyrikolesá a používajúsa
na dopravunákladov) a 0 (prípojnévozidlá), ktorýchkonštrukcia
neumožňuječinnosť vozidla ako pracovnéhostrojaa vozidlá so

zvláštnymEČVtypuV, Ca M.

Poškodenieveci a/alebopoškodeniezariadenia je zmena stavu veci

a/alebozariadenia, ktorú objektívneje možné odstrániťopravou alebo
taká zmena stavu veci, ktorú je možné naďalejpoužívaťna pôvodný
účel.
Povodeň je zaplavenieúzemnýchcelkov vodou, ktorá sa vylialaz bre-
hov alebo hrádzívodnýchtokov alebo vodnýchnádrží, alebo ktorá tie -
to brehyalebo hrádzepretrhla, alebo zaplavenieúzemia vodou bolo
spôsobenézmenšením prietokukorytavodného toku. Za povodeňsa
nepovažujetakézaplavenieúzemia, ktoré bolospôsobenéregulovaným
vypúšťanímvôd z vodnýchtokov.
Požiar je oheň V podobeplameňa, ktorýsprevádzahorenie a ktorývzni -
kol a nežiadúco a nekontrolovanesa rozšírilmimo určenéhoohniska,
alebo ktorýurčené ohnisko opustil, vlastnou živelnou silou sa rozšíril
alebo bol treťou osobou (páchateľom) úmyselnerozšírený. Požiarom
sa ďalejrozumie aj poškodeniealebo zničenie poistenejveci splodina-
mi požiaru, hasením alebo strhnutím nehnuteľnosti alebo jej časti pri
likvidácií požiaru. Za požiarsa nepovažujúúčinkyúžitkového ohňa a

sálavého tepla, ani žeravenie a tlenie s obmedzenýmprístupomvzdu-
chu, ani skrat elektrického vedenia sprevádzanýsvetelnýmprejavoma
pôsobenímtepla.
Pracovná činnosťpojazdnéhostrojaje činnosťpri ktorejpojazdnýstroj
vykonávaprácuna ktorú bol vyrobený. Môžeme ju bližšie špecifikovať
podľatypujednotlivýchpojazdnýchstrojov, ktoré túto činnosťvykonávajú:
a) v stojacejpolohepo ukotvení, ako napr. žeriav, bager, betóno-

vá pumpa, vysokozdvižnáplošina. Pracovná činnosť sa začína od
momentu aretácie (zaisteniastrojaprotinežiaducemu pohybu) a
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64.

65.

66.

67.

68.

trvá do dobysklopeniazabezpečovacíchopôrdo východiskovej
prepravnejpolohy,

b) v stojacejpolohebez ukotvenia, ako napr. nákladné vozidlo so

sklápacoukorbou, smetiarske auto . Pracovná činnosť sa začína od
momentu vyklápanianákladu (nákladnévozidlá), nakladania to -
varu (smetiarskeauto),

c) len za súčasnéhopohybustroja, ako napr. zametací stroj, odhíňač
snehu, posýpač, postrekovač, poľnohospodárskestrojeako kosač-
ka, balička slamy/sena, kombajn, zaorávač, domiešavač. Pracovná
činnosťsa začína uvedením prídavnéhoalebo pracovnéhostroja
do pracovnejpolohy/činnostia trvá do vypnutiačinnosti alebo do
sklopeniastrojado prepravnej- zabezpečenejpolohy. Pre tento
typ strojovsa za pracovnúčinnosťpovažujeaj cúvanie alebo na -

stavovanie strojana činnosťs prídavnýmzariadenímv prepravnej
polohe,

d) vstojacej polohea/aleboza súčasnéhopohybu, ako napr. na -

kladačzeminy, šmykomriadenýnakladač, nakladačbalíkov sena,
vysokozdvižnývozík. Patria sem stroje, ktorýchpracovnáčinnosť
sa skladáz nakladaniaa vykladanianákladu, presunu (snákladom
aj bez) a to aj za pohybustrojav rámci jednéhomiesta výkonu
práce. Pracovnáčinnosťsa začína uvedením prídavnéhozariadenia
do pracovnejpolohya trvá do sklopeniazariadeniado prepravnej
polohypo skončeníprácena konkrétnejzákazke.

Za pracovnúčinnosťsa nepovažuje:
a) prepravaalebo presunpojazdnéhostrojana miesto výkonupráce,

a to aj v prípadeak je vezenýnáklad počasprepravy upravovaný
prídavnýmzariadením (akosmetiarske auto, mraziarenskéauto)
alebo preprava alebo presun pojazdnéhostrojas prídavnýmzaria-
dením v pracovnejpolohe, ktoré chybouobsluhynebolo uvedené
do prepravnejpolohy.

b) činnosťvyklápaciehonávesu privyklápanínákladu, ak strojnéza -
riadeniezabezpečujúcetúto činnosťje inštalované na ťahači.

Prenosná choroba je každáchoroba, ktorá sa môže prenášaťpomocou
akejkoľveklátkyalebo prostriedku, z ktoréhokoľvek organizmuna iný
organizmusak:
a) prenosnou látkou alebo prostriedkomje vírus, baktéria, parazit

alebo inýorganizmusalebo ich varianty, deriváciealebo mutácie,
či už sa považujúza živé alebo nie,

b) prenos medzi organizmami, či už priamyalebo nepriamyje reali-
Zovanýokrem iného vzduchom, telesnýmitekutinami, z alebo na

akýkoľvekpovrchalebo objektvo forme tuhej, kvapalnejalebo
plynneja

c) samotná choroba, prenosnálátka alebo pôvodcaprenosu spôsobia
alebo bymohli spôsobiťpoškodeniealebo ohroziť ľudské zdravie
alebo životné podmienkyľudí alebospôsobiaalebo bymohli spô-
sobiť alebo ohroziťpoškodenie, zhoršenie kvality, stratu hodnoty,
predajnosťalebo stratu možnosti používaniamajetkualebo akú-
koľvek stratu možnosti podnikania.

Prenosné strojea elektronika sú zariadenia, pre ktoré je vzhľadom na

konštrukciua účelobvyklé, že sa ich bežnápracovnáčinnosťvykonáva
na rôznychmiestacha za týmtoúčelomsú prenášanéalebo premiestňo-
vané. Patria sem : prenosnézariadenia(náradiea elektronika), zariade-
nia inštalované v motorovom vozidle, špeciálnaprenosnáelektronika.
Prenosné zariadenia sa rozumie: ručné náradie, prenosnépracovné
strojea elektronika (prezentačná, meracia a testovacia technika), pre-
nosné registračnépokladne, ozvučovacia a osvetľovacia technika pre
koncerty- prenosná(mixpulty, zosilňovače, reproduktory, osvetlenie,
hudobné nástroje), prenosnéveľkoplošnéobrazovky, profivideosysté-
my pre nahrávanie a prenos (nie štúdiové). Nepatrísem : Špeciálna
prenosnáelektronika.
Prepätiealebo podpätieje poškodeniealebo zničenie poistenejveci
spôsobenéprepätím/podpätímna elektronickýchaleboelektrickýchza -
riadeniach, zvýšenou/zníženousilou elektrickéhoprúdualebo vplyvom
atmosférického prepätia(nepriamyúder blesku).
Presun je premiestneniezariadenia po vlastnejosi, využívajúcvlastnú
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80.
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82.

motorickú silu, prípadnemôžu byťzariadenia ťahané alebo nesené,
pričomsú konštrukčne uspôsobenéna jazdupo pozemnýchkomuni-
káciách.

Prevádzkyschopnýstav je takýstav zariadenia, priktorom je po úspeš-
ne dokončenom skúšobnoma preberacomteste a skúšobnejprevádzke
schopnéplniťurčité funkcie a dodržiavaťhodnotyparametrovv me -

dziachstanovenýchtechnickou dokumentácioualebovýrobcom.
Priamyúder blesku je bezprostrednémechanické pôsobenieenergie
blesku (atmosférickéhovýboja) alebo teplotyjehovýboja na poiste-
né veci, pričomjehoúčinok a následkysú dostupnýmitechnickými
prostriedkamijednoznačneidentifikovateľné. Škodaspôsobenáúderom
bleskumusí byťteda zistiteľná podľaviditeľnýchdeštrukčnýchúčinkov
na veci alebo budove (zanechanieviditeľnýchstôpna poistenejveci).
Poistnou udalosťourizikom priamyúder blesku nie je dočasnéprepätie
v elektro rozvodnejalebo komunikačnejsieti, ku ktorému došlo v dô-
sledkupôsobeniablesku na toto vedenie.
Primeranýminákladmi sa rozumejúnákladyna opravu alebo znovuna -

dobudnutie, ktoré sú obvyklév čase vzniku poistnejudalosti na danom
mieste . Za primeranénákladysa nepovažujúpríplatkyza prácunadčas,
expresnépríplatky, príplatkyza leteckédodávkya pod.
Príslušenstvom zariadenia sa rozumie pomocnézariadenie, pomocné
prístrojea prostriedkyso zariadenímpevne spojené, ktoré sú po tech-
nickejstránke nevyhnutnépre činnosťzariadeniapodľajehoúčelu. Za
príslušenstvozariadeniasa nepovažujúdáta.
Prostá krádež - privlastneniesi poistenejveci tak, že sa jej páchateľ
(tretiaosoba) zmocnilspôsobominýmako krádežouvlámaním, resp. ak
odcudzenávec nebola chránenápredkrádežouspôsobomuvedenýmv
ZD SZ2021, resp. nedošlok spáchaniulúpeže.
Sériovou škodovou udalosťousa rozumie škodováudalosť, ktorá vznik-
la, bez ohľadu na početpoškodenýchosôb, z jednejpríčinyalebo z

viacerýchpríčin, pokiaľmedzi nimi existujepríčinná, miestna, časová,
právna, ekonomická, technickáalebo iná priamavecná príčinnásúvis-
losť. Za okamih vzniku sériovejškodovejudalosti sa považujevznik
prvejškodyv poistnejdobe.
Sklo sú diely(časti)pozostávajúcezo skla alebomateriálovnahradzujú-
cich alebo plniacichfunkciu skla.
Spätnévystúpenievodyje poškodeniealebo zničenie poistenejveci
spätnevystúpenouvodou z kanalizačnéhopotrubia.
Spoločnéčasti a priestorynehnuteľnosti sú časti a priestorynehnuteľ-
nosti nevyhnutnéna jehopodstatua bezpečnosť, určené na spoločné
užívanie všetkýmivlastníkmi. SÚto najmäzákladydomu, strechy, chod-
by, obvodovémúry, priečelia, vchody, schodištia, spoločnéterasy, pod-
krovia, povaly, nosné a izolačnékonštrukcie, kočikáreň, sušiareň a pod.
Spreneverousa rozumie privlastneniesi zverenejpoistenejveci.
Stavba je stavebná konštrukciapostavenástavebnýmiprácamizo sta-

vebnýchvýrobkov, ktorá je pevne spojenáso zemou alebo ktorejosa -
denie vyžadujeúpravupodkladu.
Stacionárne zariadenie je stroj alebo elektronika, ktoré je zväčša

umiestnené na jednommieste a nie je určené na presun, napr. výrobné
linky, turbíny, čerpadláa iné systémy, ktoré sú navrhnuté na dlhodobú

prevádzkuna jednommieste .
Stavbyna vodnýchtokoch: mosty, priepusty, lávky, prístavy, plavebné
kanálya komory, priehrady, hrádze, nádrže a ďalšiestavby, ktoré tvoria
konštrukciu prietokovéhoprofilutoku alebo do tohto profiluzasahujú.
Stavebné súčasti sú časti nehnuteľnosti, ktoré k nejpodľasvojejpovahy
patria, tvoria jej neoddeliteľnú súčasťa nemôžu byťoddelené bez toho,
abysa nehnuteľnosťtýmneznehodnotila. Spravidlaide o :

a) predmety, ktoré sú k nehnuteľnosti pevne pripojenéa tvoria jej
neoddeliteľnúsúčasť(izolácie, klampiarskea zámočníckevýrobky,
sklenenévýplnevšetkýchstavebnýchotvorov, vonkajšie/vnútorné
okenné parapety, zábradlia, pevne zabudovanéroletya markízy,
dlažby, podlahy, obklady, tapety, priečky,maľovkya pod). Za sta-
vebné súčasti sa považujúaj septiky, žumpya vonkajšieprípojky,

b) predmetya technickévybavenienehnuteľnosti, ktoré sú k nejvo
vnútri alebo zvonku odmontovateľne pripojené(inštaláciea roz -

19/22



83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

311.

92.

vodyelektriny, plynu, vody, kúrenia, kanalizácie, klimatizácie vrá-
tane meračov spotreby, elektronická zabezpečovaciasignalizácia,
kamerovýsystém, elektronickáprotipožiarnasignalizácia, slnečné
kolektory, tepelnéčerpadlo, čerpadlá, antény, výťahy, ohrievače
alebo zásobníkyvody, kotly, vykurovacietelesá, sporáky, sanita,
kuchynskédrezy, výlevky, vodovodné batérie, dvere, okná vrátane
vonkajšej/vnútornejžalúzie alebo rolety, žalúziovéstenya pod.),

c) vstavanýnábytokako sú vstavané skrine, kuchynskálinka vrátane
sklenenýchvýplní, zabudovanýchsvietidiel a spotrebičovvýrob-
com určenýchna zabudovanie a pod. Za stavebné súčasti pois-
ťovanéako samostatnýpredmetpoisteniasa považujústavebné
súčasti zriadené poistníkomalebo poistenýmna vlastné náklady
v cudzejbudove.

Stavebnýcenovýindex - určujehoÚstavsúdneho inžinierstva Žilinskej
univerzityv Žiline(USI) pomocou verejnepublikovanýchindexovvývoja
cien stavebnýchpráca stavebnéhomateriálu v stavebníctve vydaných
Štatistickýmúradom Slovenskejrepublikypo jednotlivýchštvrťrokoch
pre odbor stavebníctvoako celok.
Strata kontraktu - strata možnosti uzatvorenia obchodnéhokontraktu/
zmluvyv dôsledkunemožnosti prevádzkovaniapodnikateľskejčinnosti,
ktorú byinak preukázateľneuzatvoril.
Strata trhu - strata postavenia(podielu)podnikateľskéhosubjektuna trhu,
na ktorom preukázateľnepôsobilbezprostrednepredstratou tohto po-
stavenia v dôsledkunemožnosti prevádzkovaniapodnikateľskejčinnosti.
Stratou veci sa rozumie stav, keď poistenýstratil možnosťs vecou dis-
ponovaťbez cudziehozavinenia.
Strojomalebo strojnýmzariadením sa rozumie technické zariadenie
pozostávajúce70 vzájomnespojenýchprevažnemechanických—sú-
čiastok a dielov, napr. výrobnélinky, pružnévýrobnésystémya pod.,
ktoré majúsamostatné technicko -ekonorické určenie a výrobcom, do-
vozcom či predajcomstanovené plnenieprevádzkovo-technickýchfunk-
cií. Strojovézariadeniamôžu obsahovaťajelektronicképrvky.
Súbor vecí tvoria jednotlivéveci, ktoré majúrovnakýalebo podobný
charakteralebo sú určené k rovnakému účelu.
Škoda(majetok) je fyzicképoškodeniealebo zničenie poistenejveci,
resp. majetkováujmapoškodeného, ktorú možno objektívnevyjadriťv
peniazoch.
Škoda(zodpovednosť) znamená škodu na veci, resp. ujmuna zdraví,
pričom:
a) škoda na veci je majetkováujmavyjadriteľnáv peniazoch, ktorá

spočívav zmenšení (úbytku, prípadnestrate, zničení) existujúceho
majetkupoškodeného, a predstavujemajetkovéhodnoty, ktoré
bolo treba vynaložiťna to, abysa vec uviedlado predošléhostavu,
resp. abysa V peniazochvyvážilidôsledkyvyplývajúcez toho, že
navrátenie dopredošléhostavu nebolodobremožné aleboúčelné:
okrem právduševnéhovlastníctva, porušeniaprávz licenčných
zmlúv a právpriemyselnýchvzorov:

b) ujmana zdravíznamená telesnépoškodenieosobyvrátane choro-
byalebo usmrtenia a z nich vyplývajúcumajetkovúujmuvrátane
ušléhozisku.

Škodaspôsobenáúmyselneje škoda, ktorá bola spôsobenápriamym
alebo nepriamymúmyselnýmkonaním alebo opomenutím. Priamym
úmyslomrozumieme, ak páchateľchcel spôsobomuvedenýmv záko-
ne porušiťalebo ohroziťzáujemchránenýzákonom a podnepriamym
úmyslomrozumieme ak páchateľvedel, že svojímkonaním alebo opo-
menutím môže porušeniealebo ohrozeniezáujmuchránenéhozáko-
nom spôsobiť, a pre prípad, že ho spôsobí, bol s týmuzrozumený.
Špeciálnouprenosnou elektronikou sa rozumejútaké elektronické za -
riadenia, ktoré svojoukonštrukcioua účelom sú určené na prenášanie
a vykonávaniečinností na rôznychmiestach - adresách. Prevažne sa

jednáo zariadenia, ktoré v prevádzkovomstave sú vždypoddozorom
používanékonkrétnou osobou. SÚ to tieto zariadenia: endoskopy, ul-
trazvukové zariadenia, mobilné telefóny, vysielačky, diktafóny, kamery,
fotoaparáty, prenosnáaudiotechnika, elektronické knihy, tablety, note -
booky, navigácie.
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Špeciálnymsklom sa rozumejú:
a) svetelné pulty, vitríny, sklenené policev hnuteľnýchveciach, skle-

nené stolové dosky,
b) zrkadlové alebo sklenené výplnedverí nábytku, vstavanýchskríň

alebo kuchynskejlinky,
) ohýbanésklo, vypuklésklo, sklenenémozaiky,
d) akvária s objemomnad 50 litrov,
) sklenené výplnedvierok na krbovýchkachliacha krboch,
f)—sklenenévýplnedvierok na práčke, sušičkebielizne, rúre na peče-

nie, umývačkeriadu, mikrovlnke a chladničke,
g) zabudovanésklokeramickévarné doskya indukčnévarné dosky,
h) sklenené stavebné súčasti solárnychpanelova fotovoltaických

zariadení,
i) mramorové dosky,
j ) akrylát, plexiskloalebo iné umelé hmoty, ktoré sa používajúako

náhradasklaa majúminimálne rovnaké vlastnosti a minimálne
rovnakú odolnosťprotinárazu ako sklo.

Súčasťstrojnéhoalebo elektronického zariadenia sú zariadenia, ktoré
podľapovahyk nemu patriaa nemôžu byťoddelené bez toho, abysa
týmzariadenieznehodnotilo. Za súčasťzariadeniasa nepovažujúexter -
né nosiče dát a dáta nutné pre základné funkcie zariadenia.
Údržbouzariadenia (riadnymudržiavanímzariadenia) sa rozumie súhrn
činností zaisťujúcichtechnickúspôsobilosť, prevádzkyschopnosť, hospo-
dárnosťa bezpečnosťprevádzkyzariadenia. Tieto činnosti spočívajúpre-
dovšetkýmv pravidelnýcha preventívnychobhliadkach, ošetrovaniach
a nastavovaniach zariadenia, v plnenítermínov mazacích plánov, vo
včasnejvýmeneopotrebovanýchdielov, alebo celýchskupínačastí za -

riadení a to všetko v súlade s platnýmipredpismi, ustanoveniami alebo
pokynmidanýmivýrobcom.
Ukončenímčinnosti poistenéhosa rozumie:
a) uprávnickýchosôb, ktoré sa zapisujúdo obchodnéhoregistra, vý-

maz z obchodnéhoregistra,
b) u právnickýchosôb, ktoré sa nezapisujúdo obchodného registra,

Zrušenie právnickejosobyzriaďovateľomalebo výmazomz prís-
lušného registra,

c) u podnikateľov- fyzickýchosôb, ktoré sú zapísanév živnosten-
skom registri, vyznačenieukončeniačinnosti poistenéhov živnos-
tenskom registri,

d) upodnikateľov- fyzickýchosôb, ktoré nie sú zapísanév živnosten-
skom registri, zánikoprávneniak podnikateľskejčinnosti .

Únikvody(vodné/stočné) sa vzťahujena úhradunákladovza vodné a
stočné účtované za únik vodyv dôsledkupreukázateľnéhopoškodenia
potrubiaa následnejškodyz rizika: “KvapalinaunikajúcaZ vodovodné-
ho zariadenia“. Poistenýje povinnýpreukázaťvýškuškodydokladom
(faktúrou) od zmluvnéhododávateľavodyza vodnéa stočné.
Úžitkovésálavé teploje teplo, ktoré slúži na varenie, ohrievaniealebo
bolo vyprodukovanéza inýmúčelom, z ktoréhomožno očakávaťúžitok.
Úžitkovýoheň je oheň, ktorýslúži na varenie osvetlenie, ohrievanie
alebo bol založenýza inýmúčelom, z ktoréhomožno očakávaťúžitok.
Veci zvláštnejhodnoty:
a) >starožitnosti : veci, ktorýchhodnota je daná tým, že sa viažu k ur -

čitému obdobiu, historickejosobnosti, pamiatkena historickú uda-
losť, výtvarnémuštýlua pod. Zároveň ku dňu uzavretia poistnej
zmluvysú staršie ako 50 rokov. V prípadepochybnostío statuse
veci ako starožitnosti, určí status starožitnosti znalec zapísanýv
príslušnomznaleckomodbore,

b) umelecké diela: originálnealebo unikátne diela, ktorýchhodnota
nie je daná iba výrobnýminákladmi, ale aj umeleckou kvalitou a
autorom diela. Za umeleckéveci sa považujúobrazy, grafickéa so -

chárskediela, výrobkyzo skla, keramikya porcelánu, ručne tkané
koberce, gobelínya pod. V prípadepochybnostío statuse veci ako
umeleckého diela určí status veci znalec zapísanýv príslušnom
znaleckomodbore,

c) zbierky: zámerné a sústavné sústreďovaniea uchovávanieprípad-
ne spracovávaniepredmetovtoho istého druhu v oblasti prírody
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110.

a ľudskejčinnosti väčšinou špecializovanépodľaurčitýchhľadísk
ako typ, spracovanie, téma, časový, miestnya autorskýpôvod. Za
zbierku sa považujúnajmenej3 kusypredmetovjednéhodruhu.

Vodovodnýmzariadením sa rozumie :

a) potrubiena prívod, rozvod a odvod vody, odpadovépotrubia, Vrá-
tane armatúr a zariadení na ne pripojené,

b) rozvodyvykurovacích(horúcovodnéa parnékúrenie) a klimati-
začnýchsystémov, teplovodnéčerpadláalebo solárne systémy,
vrátane telies a zariadenína ne pripojených,

c) sprinklerovéalebo postrekovéhasiacezariadenia,
d) akvária a nádrže s vodou s objemommin. 50 litrov.
Za vodovodnézariadenia sa nepovažujústrešné žľabya vonkajšiedaž-
dové zvody.
Výbervecí je poistenielen vybranýcha konkrétnevymenovanýchvecí.
Výbuchje náhlyničivýprejavtlakovejsilyspočívajúciv rozpínavostiply-
nov a pár(veľmirýchlachemickáreakcianestabilnejsústavy- explózia).
Za výbuchtlakovejnádoby(kotla, potrubiaa pod.) so stlačenýmplynom
alebo parou sa považujeroztrhnutie ich stien v takom rozsahu, že došlo
k náhlemu vyrovnaniutlaku medzi vonkajškoma vnútrajškomnádoby.
Výbuchomnie je prudkévyrovnaniepodtlaku(implózia).Výbuchomnie
je aerodynamickýtresk spôsobenýprevádzkoulietadla. Výbuchomnie
je reakcia v spaľovacompriestoremotorov, hlavní strelnýchzbraní a
inýchzariadeniach, v ktorýchsa energiavýbuchucieľavedomevyužíva.
Výbuchsopkyje uvoľnenie tlaku počasvytvoreniaotvoru v zemskej
kôre, ktoré je sprevádzanévýtokomlávyalebo vyvrhnutímpopola,
inýchmateriálov alebo plynov. Za výbuchsopkysa považujeaj po-
škodeniepoistenejveci výtokomlávyalebo vyvrhnutímpopola, iných
materiálov alebo plynovprivýbuchusopky, a to aj v prípade, ak k
výbuchusopkydošlomimo miesta vzniku škody.
Zariadenia inštalované v motorovom vozidle sú zariadeniapevne me -

chanickyspojenés motorovýmvozidlom, ktoré bez použitianáradianie
jemožné demontovať. Zpravidlasú to zabudovanézariadeniavyužívané
na špecifickýúčel, napr.: V motorovýchvozidlách užívanýchPolicajným
zborom SR (nameranie rýchlosti), v sanitkách (zdravotníckeprístrojea
zariadenia), v záchrannýcha požiarnychvozidlách, v autobusochMHD
(označovačelístkov, reklamné obrazovky), V pojazdnýchpredajniacha
bufetoch. Za zariadeniainštalovanév motorovom vozidle sa nepovažuje
výbavakempingovýchvozidiel a bežnávýbavamotorovýchvozidiel.
Zatajenímveci sa rozumie privlastneniesi poistenejveci, ktorá sa do-
stala do moci páchateľanálezom, omylom, alebo inak bez súhlasupo-
istníkaalebo poistenéhouvedenéhov poistnejzmluve.
Zábrannéprostriedkysa považujúprvkymechanickýchzábrannýchpro-
striedkov (dvere, sklenenévýplnedverí a okien, zámky, mreže, rolety
a pod.) a elektrickézabezpečovaciesignalizácie(čidlá, snímače, hlásiče
a pod.), schránkya trezoryvrátane ich uzamykacíchsystémov, bez-
pečnostnábatožinapre prepravu cenností a iné technické prostriedky
zabezpečujúcemiesto poisteniaalebo poistenúvec protiodcudzeniu,
poškodeniualebo zničeniu. Za zábrannýprostriedoksa nepovažujúVo -
zidlá, ktorýmije poistenávec prepravovaná.
Záplavousa rozumie vytvoreniesúvislejvodnejplochyna zemskom

povrchu, ktorá po určitú dobu v mieste poisteniastojíalebo prúdia
spôsobína poistenommajetkuškodu.
Zemetrasenie sú prírodnýmivplyvmispôsobenéotrasy zemského
povrchuvyvolanépohybomv zemskejkôre, ktoré dosahujúaspoň
5. stupeňmedzinárodnejstupniceudávajúcejmakroseizmické účinky
zemetrasenia (EMS-98), a to v mieste poistenia, kde nastala poistná
udalosť (niev epicentre).
Zničenie veci alebo zariadenia je zmena stavu poistenejveci alebo
poistenéhozariadeniamechanickým(fyzickým) poškodenímalebo zni -
čením veci, ako lomom, trhlinou, deformáciou, zadrením, uvoľnením,
netesnosťou, upchatím, vytaveníma iné kedyvec nie je možné ďalej
používaťna pôvodnýúčel a pôvodnýúčel nie je možné prinavrátiť. Za
zničenú sa považujeaj vec alebo zariadenie, u ktorejby nákladyna
opravu presiahlisumu zodpovedajúcunákladom na znovunadobudnutie

rovnakejalebo porovnateľnejveci alebo zariadenia (totálnaškoda).
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Znovunadobudnutie :

a) vprípadenehnuteľnosti alebostavebnejsúčasti sa znovunadobud-
nutím rozumie ich výstavbas rovnakýmiparametramia kvalitou,
akú mali predpoistnouudalosťou, vrátane nevyhnutnýchnákladov
na projektovú, inžinierskučinnosťa ostatnýchsúvisiacich poplat-
kov alebo ich kúpas rovnakýmiparametrami, kvalitou v danej
lokalite, akú mali predpoistnouudalosťou,

b) v prípadehnuteľnýchvecí sa znovunadobudnutím rozumie ich

kúpaako nových, s rovnakýmiparametramia kvalitou, akú mali
predpoistnouudalosťouna danom mieste .

Zosuv pôdyalebo zemín jejavvzniknutýpôsobenímzemskejgravitácie
a vyvolanýporušenímdlhodobejrovnováhy, ku ktorejsvahyzemské-
ho povrchudospelivývojom. Je to relatívne rýchlypohybhorninových
hmôt z vyššíchpolôhsvahu do nižších,pozdlžjednejalebo viacerých
šmykovýchplôch. Zosuvom pôdyvšak nie je klesanie zemského po-
vrchu do centra Zeme v dôsledku pôsobeniaprírodnýchsíl. Zosuvom
pôdyalebo zrútením skál alebo zemín nie je zosúvanie pôdyalebo zrú-
tenie skál alebo zemín spôsobenéakoukoľvekpriemyselnou, stavebnou
alebo ľudskou činnosťou.
Zrútenie skál je prirodzenéodlúčenie hornín v krajinea ich pád. Za
zrútenie skál sa nepovažujezrútenie skál v dôsledku priemyselnej, sta-
vebnejalebo inejľudskejčinnosti . Za skalysa nepovažujúpriemyselne
spracovanéokrasné a dekoračné kamene, okruhliaky, drvina, štiepky
a štrk.
Znalec je fyzickáosoba alebo právnickáosoba podľazákona č.
382/2004Z. z . o znalcoch, tlmočníkocha prekladateľocha o zmene a

doplneníniektorýchzákonov v znení neskoršíchpredpisov.
Zvýšeniepoistnéhonebezpečenstva(rizika) je zmena okolností a

podmienok, ktoré majúvplyvna poistenúvec, pričomtieto zmeny zvy-
šujúpravdepodobnosťvzniku poistnejudalosti.
Teroristickýútok je trestnýčin definovaný$ 419 zákona č. 300/2005
Z. 7. Trestnýzákonv znení neskoršíchpredpisov.

ČASŤVII
OTO SYZNIETAT

ČLÁNOK41
SPÔSOBVYBAVOVANIASŤAŽNOSTÍ

Sťažnosťousa rozumie písomnánámietka zo stranypoistenéhoa/alebo
poistníkana výkonpoisťovacejčinnosti poisťovnev súvislostis uzavre -

tou poistnouzmluvou. Sťažnosťmusí byťpodanáv písomnejforme a

riadne doručenápoisťovnina adresu sídlapoisťovnealebo na ktorékoľ-
vek obchodnémiesto poisťovne.
Zo sťažnostimusí byťzrejmé, kto ju podáva, akejveci sa týka, na aké
nedostatkypoukazuje, čoho sa sťažovateľdomáha a musí byťsťažova-
teľom podpísaná.
Poisťovňapísomneposkytnesťažovateľoviinformácieo postupeprivyba-
vovaní sťažnostía potvrdídoručeniesťažnosti, ak o to sťažovateľpožiada.
Sťažovateľje povinnýna požiadaniepoisťovnedoložiťbez zbytočného
odkladu požadovanédokladyk podanejsťažnosti. Ak sťažnosťneobsa-
hujepožadovanénáležitosti alebo sťažovateľnedoloží doklady, pois-
ťovňa je oprávnenávyzvaťa upozorniťsťažovateľa, že v prípade, ak v

stanovenejlehote nedoplníprípadneneopravípožadovanénáležitosti a
doklady, nebude možné vybavovaniesťažnostiukončiťa sťažnosťbude
odložená.
Poisťovňaje povinnásťažnosťprešetriťa informovaťsťažovateľa0 spô-
sobe vybaveniajehosťažnostibez zbytočnéhoodkladu, najneskôrdo
30 kalendárnychdní odo dňa jej doručenia. Ak si vybaveniesťažnosti
vyžadujedlhšie obdobie, je možné lehotu podľapredchádzajúcejvety
predlžiť, najviaco 30 kalendárnychdní, o čom bude sťažovateľbezod-
kladne upovedomený. Sťažnosťsa považujeza vybavenú, ak bol sťažo-
vateľ informovanýo výsledkuprešetreniasťažnosti.
Opakovanásťažnosťa ďalšiaopakovanásťažnosťje sťažnosťtoho istého
sťažovateľa, v tej istejveci, ak v nejneuvádzanové skutočnosti.
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Pri opakovanejsťažnostipoisťovňaprekontrolujesprávnosťvybavenia
predchádzajúcejsťažnosti. Ak bola predchádzajúcasťažnosťvybavená
Správne, poisťovňatúto skutočnosťoznámi sťažovateľovi. Ak sa prekon-
trolovanímvybaveniapredchádzajúcejsťažnostizistí, že nebolavybave-
ná správne, poisťovňaopakovanúsťažnosťprešetría vybaví.
Ak je poistníkomalebo poistenýmspotrebiteľ, má podľazákona č.
391/2015Z. z . o alternatívnom riešení spotrebiteľskýchsporov a o

zmene a doplneníniektorýchzákonov právoobrátiť sa na poisťovňu
so žiadosťouo nápravu(sťažnosťou), ak nie je spokojnýso spôsobom,
ktorýmpoisťovňavybavilajehoreklamáciu alebo ak sa domnieva, že
poisťovňaporušilajehopráva.Spotrebiteľmá v prípade, akpoisťovňana
žiadosťo nápravuodpovedalazamietavo alebo na ňu neodpovedalado
30 dní odo dňa jej odoslaniaprávopodaťnávrh na začatie alternatívne-
ho riešenia sporu subjektualternatívnehoriešenia sporova to :

a) PoisťovacíombudsmanSLASPO, ktorýsa špecializujeiba na spory
Z poistnýchzmlúv, adresa: Slovenskáasociáciapoisťovní, Útvarpo-
istovaciehoombudsmana, Bajkalská19B (severnáveža, 4. poscho-
die), 821 01 Bratislava,https://Www.poistovaciombudsman.sk/

b) Spoločnosťochranyspotrebiteľov(S.0.S) Poprad: rieši všetkydruhy
spotrebiteľskýchsporov, adresa: Spoločnosťochranyspotrebiteľov
(5.0.S) Poprad, Bajkalská2335/3, 058 01 Poprad,https://www.
sospotrebitelov.sk/

c) Združeniena ochranuprávobčana- AVES: rieši všetkydruhyspot-
rebiteľskýchsporov , adresa: Združeniena ochranu právobčana
— AVES, JánaPoničana 9, 841 07 Bratislava, P.O.BOX29, https://
www.zdruzenieaves.sk/

d) ďalšie subjektyuvedené nahttps://www.mhsr.sk/obchod/ochra-
na-spotrebitela/alternativne-riesenie-spotrebitelskych-sporov-1/z0-
znam-subjektov-alternativneho-riesenia-spotrebitelskych-sporov-1.

V prípadenespokojnostisťažovateľas vybavenímjehosťažnostimá
sťažovateľmožnosťobrátiť sa na Národnú bankuSlovenskaa/alebona
príslušnýsúd.

ČLÁNOK42
DORUČOVANIEPÍSOMNOSTÍ

Poistníkjepovinnýpísomneoznámiťpoisťovnikaždúzmenu svojejadresy.
Poisťovňadoručujepísomnostipoistníkovialebo poistenému(ďalejlen
„adresát“):
a) poštou, na poslednújehoznámu adresuadresáta,
b) elektronickouformou, v prípadeudelenia súhlasus elektronickou

komunikáciu, a to za podmienokuvedenýchv tomto súhlase.
PÍsomnosti vrátane výzvyna zaplateniepoistnéhopodľaObčianskeho
zákonníkasa považujeza doručenúdňom prevzatiapísomnostiadresá-
tom alebo dňom, kedyadresátprevzatiepísomnostiodoprel. V prípade,
že sa písomnosťuloží na poštekvôli nezastihnutiu adresátas tým, že si
ju adresátv príslušnejlehote nevyzdviholna pošte, považujesa za do-
ručenú v poslednýdeň tejtolehoty, aj keď sa adresáto jej uloženínedo-
zvedel. V prípade, že je písomnosťvrátená poisťovníako nedoručenáz
dôvodu, že adresátanemožno na poslednejznámejadresenájsť,písom-
nosťsa považujeza doručenú dňom jej vrátenia poisťovni.
Doručovanie písomnostípoistníkovielektronickouformou sa spravuje
podmienkamiuvedenýmiv súhlasepoistníkas elektronickoukomuni-
káciou.

ČLÁNOK43
ZÁVEREČNÉUSTANOVENIA

Zmluvné stranysi môžu vzájomnéprávaa povinnostiupraviťv poistnej
zmluve dohodou odchylneod VPPSMEMP 2025, ak to výslovnenie je
zakázanéa pokiaľz povahyustanovení nevyplýva, že sa od nich nie je
možné odchýliť, pričomplatípravidlo, že odchýliťsa je možné od všet :
kýchustanovení s výnimkoutých, v ktorýchje tak vysloveneuvedené.
Bez ohľadu na akékoľvek iné podmienkydohodnuté v poistnejzmluve
a podľaVPP SMEMP 2025, poisťovňanie je povinnáposkytnúťakékoľ-
vek plne>niealebo platbuani poskytnúťslužbualebo prospechžiadnej
osobe v rozsahu, v akom by takéto plnenie, platba, služba, prospech
a/ alebo akýkoľvekobchod alebo činnosť tejto osobyporušilaplat-
né sankcie, obchodné, finančné embargáalebo ekonomickésankcie,
zákonyalebo nariadenia, ktoré sú priamouplatniteľnéna poisťovňu.
Uplatniteľnésankciesú najmä:
a) miestne sankciev zmysleplatnýchprávnychpredpisovSlovenskej

republiky:
b) sankcieprijatéEurópskouúniou:
c)—sankcieprijatéOrganizáciouSpojenýchnárodov (OSN):
d) sankcieprijatéSpojenýmištátmi americkými(USA), Spojenýmkrá-

fovstvoma / alebo
e) akékoľvekďalšiesankcie, ktoré sa vzťahujúna poisťovňu.
Poisťovňainformujepoistníka, že osobné údajespracúvav súlade s

NariadenímEurópskehoparlamentua Rady(EÚ) 2016/679z 27. apríla
2016 o ochrane fyzickýchosôb pri spracúvaníosobnýchúdajova 0

voľnom pohybetakýchtoúdajov, ktorýmsa zrušujesmernica 95/46/
ES (všeobecnénariadenie o ochraneúdajov) (ďalejlen „Nariadenie“)
a príslušnýmislovenskýmiprávnymipredpismi. Poistník prehlasuje, že
sa oboznámils informáciamio spracúvaníjehoosobnýchúdajovpodľa
Nariadenia, vrátane informácií o jehoprávach. Zároveňberie na vedo-
mie, že informácieo spracúvaníosobnýchúdajovje možné nájsťaj na
webovejstránke poisťovne.
V prípade, ak poistníka poistenáosoba nie sú totožné osoby, poistník
prehlasuje, že má oprávnenieposkytnúťpoisťovniosobné údajepois-
teného na účelyuzatvárania, správya plneniatejto poistnejzmluvy
podľazákona č. 39/2015Z. z . o poisťovníctvea o zmene a doplnení
niektorýchzákonov.
Poistná zmluva, ktorejprílohutvoria VPP SMEMP 2025, sa v otázkach
účinnosti, výkladua vykonávaniariadi právomSlovenskejrepubliky. To
platíaj pre poistenériziká v zahraničí.
Všeobecnépoistnépodmienkypre poisteniemajetkumalýcha stred-
nýchpodnikateľov(VPPSME MP 2025) nadobúdajúúčinnosť dňom
01. 04. 2026.

KOOPERATIVApoisťovňa, a .s . Vienna Insurance Group, Mlynskénivy 16, 821 09 Bratislava, Slovenskárepublika, IČO: 00 585 441, DIČ: 2020527300,
IČ DPH: 5K7020000746 . Spoločnosťje členom skupinypre DPH. Registrácia: ObchodnýregisterMestského súdu BratislavaII , oddiel: Sa, vložka č. 79/B.
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464 9005955

POISTNÍK

meno / Meno a Hlavné mesto SR Bratislava

[ Rodné číslo Platca DPH

- ulica, číslo domu Primaciálne námestie 1

Bratislava

Majetok
KATALÓGČINNOSTÍ

Kategória 2 - Iné služby

Činnosť 2501 - obec, mesto

Otázky
otázka č. 1. Je poistenýobjektvyužívaný, udržiavanýa v dobrom technickom stave ? Áno

otázka č. 2. Využívasa poistenýobjektna podnikateľskéúčely? Áno

otázka č. 3. Je vyhotovenieobjektu, v ktorom je umiestnená prevádzka, horľavého materiálu ?(nosnáalebo strešná konštrukcia, Nie
obklad, obvodovýplášť, krytina)

otázka č. 4. Je umiestnenie objektumimo obce (vextraviláne)? Nie
S Ť —— A

>
otázka č. 5. (mpoisťovanejadrese]

5 rokov v mieste poisteniapovodeňalebo záplava?
Nie

otázka č .6. (smNo Akonar. stabilné hasiace zariadenie (SHZ)? Nie

otázka č. 7. Je vobjektochnainštalovaná funkčná elektrická požiarnasignalizácia(EPS)? Áno

otázka č. 8. Máte vyšší spôsobzabezpečenia objektu akoje vyžadovaný dozvolenejpoistnejsumy? Nie

otázka č. 9. Nachádza sa prevádzkana adrese, kde poistenýbýva- žije? Nie

, , , MN Ň Zásoby: EUR Nie
,

Máte umiestnené hnuteľné veci na voľnom priestranstve? — -

otázka č. 10. Hnuteľné veci : EUR Nie

Ak áno, vakom objeme? Cudzie veci : EUR Nie

Zodpovednosťza škodu

KATALÓGČINNOSTÍ

Kategória
Činnosť

PODNIKATEĽSKÝSUBJEKT Ročnýobrat EUR

ZVLÁŠTNYSUBJEKT - škola (MŠ, ZŠ, SŠ, SOU, VŠ), dom detí, rekreačnýtábor, internát,detský Počet osôb, ks
domov, obec, divadlo, kino, koncert . sála, klub, kostol lôžok, sedadiel

ŠPORTOVÉ/ KULTÚRNEPODUJATIE Počet účastníkov ks

otázka č. 1. Akú výškupoistnejsumy pre poistenievšeobecnejzodpovednostipožadujete? EUR

otázka č. 2. Podnikáte alebo máte aktivityajmimo územia SR ?Ak áno, vyberteúzemie : | SR

otázka č. 3. Požadujetepoistiťvýlučnezodpovednosťza škodu spôsobenúzvlastníctva nehnuteľnosti ?

otázka č. 4.
Vyrábatevýrobky, vykonávateremeselnícke práce?Podnikáte v gastronómiialebo poskytujetestravovacie služby?

otázka č. 5. Opravujete, upravujetealebo uschovávate v prevádzkeprevzatécudzie veci ?
otázka č. 6. Nachádzajúsa vo Vašejprevádzkeveci zamestnancov v hodnote nad 1 000 € ?

otázka č. 7. Nachádzajúsa vo Vašejprevádzkeveci návštevníkov, žiakov v hodnote nad 1 000 € ?

otázka č. 8. Požadujetepre Vašich zamestnancov poistenieregresov sociálneja zdravotnýchpoisťovní?

lotázkač .9 Podnikátevstavebníctve?Vykonávatestavebnú činnosť súvisiacu s búracími alebo demolačnýmiprácami?Požadujete
i

krytiena uvedené riziká ?

otázka č. 10. Požadujetekrytieškôd spôsobenéna nadzemnýcha podzemnýchvedeniach ?

„FE-Classification : GeneraNAnyone



otázka č. 11. |Vykonávatesvojupodikateľskúčinnosť v prenajatýchnehnuteľnostiach ? | |

Poistenie strojov a elektroniky
KATALÓGČINNOSTÍ
Druh podnikateľskejčinnosti -stacionárne zariadenia —|Administratíva

Druh zariadenia pre pojazdnéstroje

Otázky
otázka č. 1. Sú poisťovanézariadenia nepoškodenéa v dobrom technickom stave ? Áno
otázka č. 2. Sú technické prehliadkyvykonávanépravidelne? Áno
otázka č. 3. Sú inštalované bezpečnostnézariadenia funkčné a pravidelnekontrolované ? Áno

Súčasné poistenie
Máte v súčasnosti uzavreté poisteniev našejpoisťovni? Nie

Zoznam PZ

Aktuálnyrok 2026
Rok 2025

Rok 2024

+

Poistenýmôže predložiťvýkaz o škodovom priebehuod aktuálneho poisťovateľa/poisťovateľovv tlačenejalebo elektronickejforme (potomnie je
potrebnévypíňaťpredmetnéodpovedev dotazníku).

Poistník prehlasuje, že na všetky vyššie uvedené otázky odpovedal pravdivo a zaväzujesa v prípade uzavretia poistnej zmluvy oznámiť
spoločnosti KOOPERATIVA poisťovňa, a .s . bez zbytočnéhoodkladu všetkyzmeny v hore uvedených

V Bratislave dňa 21.5.2026 9:15

podpispoistníkavedci odd. 2 ?

„FE-Classification : GeneralWAnyone



POISTNÁKALKULAČKA/ Produkt 464 Verzia kalkulačky 0.97 platnosťdo: 01.07.2026
MPL certifikát

KooperativaA Poistenie majetkua zodpovednostiza škodu BiznisMAX 464 9005955
VIENNA INSURANCE GROUP Maximum Possible Loss Certificate (MPL) Príloha č.

POISTNÍK

meno / Meno a Hlavné mesto SR Bratislava

1Rodné číslo 1

číslo domu

Bratislava

MPLV

Nehnuteľný 0 100 %

200 000 100 %

Hnuteľné veci 100 %

Cudzie veci 100 %

Peniaze a 100 %

Cenné veci 100 %

100 %

100 %

100 %

100 %

100 %

100 %

100 %

100 %

100 %

100 %

Stacionárne a elektronika

Prenosné zariadenia (náradiea elektronika

Zariadenia inštalované v MV

elektronika

a

Všeobecná za škodu

z vlastníctva nehnuteľnosti

MPL za škodu o©|ciocolelcololololo
Miesto uzavretia poisteniaBratislave Dátum uzavretia poistenia 21 .5.2026 9:15

„FE-Classification : GeneraNAnyone



POISTNÁKALKULAČKA/ Produkt 464 Verzia kalkulačky0.97 platnosťdo: 01.07.2026

KooperativaA PONUKA POISTENIA

GROUP BIZNIS MAXVIENNA INSURANCEGROUP

TTTTI [KOOPERATIVApoisťovňa, a .s . Vienna Insurance Group
Mlynskénivy16, 821 09 Bratislava
IČO: 00 585 441
DIČ: 2020527300
IČDPH: SK7020000746
Spoločnosťje členom skupinypre DPH.
Registrácia: Mestského súdu Bratislavalll .Odd: Sa, vložka 79 /B

POISTNÍKPOISTENÝADFA priezvisko/ Obchodné meno

Hlavné mesto SR Bratislava

Rodné číslo /IČO DIČ Štátnapríslušnosť

00603481 SR
Adresa - ulica, číslo / Sídlo PSČ Mesto

Primaciálne námestie 1 814 99 Bratislava

VB zoZe EIA [ Dátumvystaveniaponuky— [Platnosť ponuky

21.5.2026 ponukapoisteniaje platná30 kalendárnychdní od jejvystavenia

PREHĽAD Druh poistenia Ročné poistnélila [Poistenienehnuteľného majetku 0,00 EUR
Poistenie hnuteľného majetku 115,87 EUR
Poistenie zodpovednostiz vlastníctva nehnuteľnosti 0,00 EUR
Poistenie všeobecnejzodpovednostiza škodu 0,00 EUR
Poistenie strojova elektroniky 0,00 EUR

LAVA Na [Zľavaza spôsobplatenia 3 %

alallerloZľava za cross selling 0 %
Zľava za krátkodobé poistenie 0 %
ÚNPMAJ | 1,00 JÚNPVZ | 1,00 Obchodná zľava 2 %

za » [Ročnépoistnépozľavách | 89,92 EUR|
PREHLAD DOJEDNANÉHOPOISTNÉHOKRYTIA

„FE-Classification : GeneraNAnyone



POISTNÁKALKULAČKA| Produkt 464 Verzia kalkulačky 0.97 platnosťdo: —01 .07.2026
Výpočetk návrhu PZ č.:

KooperativaA Poistenie majetkua zodpovednostiza škodu Biznis MAX 464 9005955

VIENNAINSURANCEGROUP. Oddiel Ill . - Poistenie hnuteľného majetku Príloha č. 1

Kategória 2 - Iné služby

Činnosť 2501 - obec, mesto

Bratislava

Územie SR "Zmlúv o dielo " alebo zmlúv v rámci SR

P1 P2 P3 z1 Z2 Z5 Za P4

Nie Nie Nie Nie Áno
i i

Nie Nie Nie

Poistené

Prvé riziko Poistná suma Spoluúčasť Ročné poistné

toho na voľnom

Ročné poistnéspolu 115,87

Nepoistené

Prvé riziko Poistná suma Spoluúčasť Ročné poistné

toho na voľnom

Ročné poistnéspolu

Prvé riziko Poistná suma Spoluúčasť Ročné poistné

EUR

toho na voľnom

Navýšenielimitov pre riziká poistenév základnom krytí Limit plnenianavýšenýo Spoluúčasť Ročné poistné

Atmosférické zrážky EUR 50 EUR 0,00 EUR

Únikvody(vodné/stočné) EUR 50 EUR 0,00 EUR

Demontáž, remontáž nepoškodenýchvecí EUR 50 EUR 0,00 EUR

Odpratávacienákladynad rámec PS NIE 0 EUR 50 EUR 0,00 EUR

Ročné poistnéza navýšenélimityspolu 0,00 EUR

Pripoistenie Prvé riziko Poistná suma / Limit plnenia Spoluúčasť Ročné poistné

Prepätiealebo podpätie EUR 50 EUR 0,00 EUR

Spätnévystúpenievodyz kanalizačného potrubia EUR 50 EUR 0,00 EUR

Sklo pevne osadené, Svetelné nápisy ANO EUR 50 EUR 0,00 EUR

Špeciálnesklo, Mramorové dosky ANO EUR 50 EUR 0,00 EUR

Ročné poistnéza pripoisteniaspolu 0,00 EUR

115,87 EUR

ZVLÁŠTNEDOJEDNANIA

IA] V prípadevzniku poistnejudalosti následkom rizika povodeňa záplavaje maximálnyročnýlimit plneniaza jednua všetkyškodyv jednomobdobí vo výške |

„FE-Classification : GeneraNAnyone



200 000,00EUR, so spoluúčasťou50,00 EUR

[C] Poistenie majetkusa dojednávana novú hodnotu .

Miesto uzavretia poistenia Bratislave Dátum uzavretia poistenia 21 .5.2026 9:15
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„PrílohaZoznamHnutelnýmajetok kPZč.—| 464| 9005955

číslo Predmet Typ / značka
ý

číslo / iná Poistná suma

na likvidáciu komárov tuhá forma 200000 EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

EUR

ololnlolalbBflolmMÍ
—>

Miestouzavretia poistenia Bratislave Dátum uzavretia poistenia 21.5.2026 9:15
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